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Welcome to

SMOOTHSKIN PURE MINI!

Congratulations! You've opened up a world of unparalleled beauty, smoothness and

convenience. Come and join in the conversation at www.smoothskin.com where you can
find expert advice and support throughout your treatment.
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1. THE SMOOTHSKIN PURE MINI SYSTEM

Package Contents
Inside the packaging of the SmoothSkin Pure Mini, you will find the following:
. Handset and Power Supply

. Mains Power Cable Umbilical Cable

. Precision Head Activation Button
. User Manual

The SmoothSkin
Pure Mini System:

Skin Tone Sensor Power Cable

Precision Head

Treatment Window

Dust Cap (not pictured)

Power Supply

Storage Bag (not pictured)



2. HOW DOES SMOOTHSKIN PURE MINI WORK

HOW DOES IPL WORK

SmoothSkin Pure Mini is designed to help break the hair cycle. Light energy is
transferred through the skin’s surface and is absorbed by melanin present in the hair
shaft. That light energy is converted to heat energy (below the surface of the skin),
which reduces the hairs growing back. Now you can look forward to seeing the treated
hairs naturally fall out over the course of a few days to 1-2 weeks.

HAIR REDUCTION




WHAT TO EXPECT

Immediately post treatment, you should not see any significant side effects from treatment
(Refer to section 4 for more information on side effects).

In the first few weeks following the initial treatments, you will still see some hairs growing.
These are likely to be hairs that were missed during treatment i.e. they were lying dormant
and not in their growth phase (Anagen) during treatment; when IPL is most effective.

Around 4 weeks into the 12 week treatment program you should see a reduction in hair
growth. However, many hairs may still not have been treated in their growth phase.
It is important to continue the weekly treatments.

After the 12 week program, you should see a significant reduction in hairs within the
treated area. Any remaining hairs should be finer and lighter in color.
Continued treatments as required, should maintain the reduction in unwanted hair.
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3. IMPORTANT SAFETY INFORMATION
CONTRAINDICATIONS

DO NOT use SmoothSkin Pure Mini if you have very dark skin. The skin tone sensor located near the
output window of the device will determine the tone of your skin. If the skin tone sensor determines
that your skin is too dark for safe use, operation of SmoothSkin Pure Mini will be prevented.

DO NOT use SmoothSkin Pure Mini if your skin has been artificially or naturally tanned or is
burned from sun overexposure. Your skin may be extra sensitive following sun exposure and
particularly susceptible to burning, blistering, discoloring or scarring if you use SmoothSkin Pure
Mini. Wait 1 week until sunburn or tan disappears before using SmoothSkin Pure Mini.

DO NOT expose treated areas to the sun. Wait at least 7 days after treatment before exposing
treated skin to direct sunlight. Your skin may be extra sensitive following SmoothSkin Pure Mini
treatment and particularly susceptible to sunburn. Apply sunscreen (SPF 15 or greater) to the
treated area or cover the treated area with suitable clothing.

DO NOT use SmoothSkin Pure Mini directly on the nipples, genitals or around the anus. These
areas may have a darker skin color and/or greater hair density. Using the device in these areas
may cause discomfort/pain or injure (burn, discolor or scar) your skin.

DO NOT use SmoothSkin Pure Mini if you have a history of skin cancer or pre-cancerous lesions
(e.g. nevi or a large number of moles).

DO NOT use on blisters and scars.



DO NOT use SmoothSkin Pure Mini if you are pregnant, lactating, as this device has not been tested
with these individuals.

DO NOT use SmoothSkin Pure Mini on dark brown or black spots such as birthmarks, moles or warts
in the area you wish to treat. Using SmoothSkin Pure Mini may injure your skin or make existing
conditions worse. You may experience side effects such as burns, blisters and skin color changes or
scarring.

DO NOT use SmoothSkin Pure Mini if you have any skin condition in the treatment area, including
psoriasis, vitiligo, eczema, acne, herpes simplex or active infections or wounds.

DO NOT use SmoothSkin Pure Mini if you are under the age of 18 as this device has not been tested
on these individuals.

WARNINGS
EYE SAFETY *
SmoothSkin Pure Mini emits flashes of Intense Pulsed Light. Direct exposure is potentially

harmful to your eyes. Take care to follow the safety precautions below.

WARNING: Possible eye injury (Potentially leading to loss of vision) or skin injury if instructions are
not followed. Read and follow the instructions.

The handset can only be activated (flashed) if the skin tone sensor (next to the treatment window)



detects a valid skin tone reading and is in full contact with the treatment area. However:

DO NOT look directly into the treatment window of the handset when the system has electrical
power and is switched on.

DO NOT attempt to activate (flash) the system towards the eye.

DO NOT treat areas around the eye (eyebrows or eyelashes). Misuse can lead to eye damage, protect
eye from exposure. DO NOT use the appliance over the eye lids or close to the eye.

ONLY attempt to activate (flash) the system when the front of the handset is in good contact with the
area you wish to treat. WE RECOMMEND you look away from the handset when firing onto your skin.

ELECTRICAL AND SAFETY

As with any electrical device, certain precautions must be taken in order to ensure your safety.
DO NOT leave the equipment unattended when it is switched on to avoid the risk of fire or burns.
DO NOT try to open SmoothSkin Pure Mini, as this may expose you to dangerous electrical
components.

DO NOT use if SmoothSkin Pure Mini is damaged; for example, cracked Handset, cable damage
(internal wires visible), cracked or broken glass on the handset, etc.. This may result in

injury. %
DO NOT use near bathtubs, showers, basins or other vessels containing water. If t



SmoothSkin Pure Mini becomes wet, it should not be used.

WARNING: Water and electricity are a dangerous
combination! To avoid risk of electrocution,

- do not use this equipment in wet surroundings (e.g. in
the bathroom or near a shower or swimming pool);

- do not let water run into the appliance

DO NOT use if SmoothSkin Pure Mini becomes
uncomfortably hot to touch. This may indicate that the
unit is damaged.

DO NOT use a power supply or other component, other
than those provided for use with SmoothSkin Pure Mini.
This may damage the unit and cause it to stop working.

Glass filter

DO NOT attempt to activate (flash) SmoothSkin Pure Mini onto any surface other than skin.
WARNING: no modification of this equipment is allowed. Pure Mini cannot be serviced.

DO NOT position SmoothSkin Pure Mini so that it is difficult to disconnect from the mains supply.

WARNING: If the wall socket used to power the equipment has poor connections, the plug of the
equipment becomes hot. Make sure you plug the equipment into a properly installed wall socket to

avoid the risk of fire and burns.



GENERAL SAFETY

DO NOT use if you have had a skin peel treatment on the area you wish to treat. Please wait 30 days
after a skin peel before treating with SmoothSkin Pure Mini.

Treating tanned skin with Intense Pulsed Light (IPL) may result in permanent Hyperpigmentation
(Darkening) or Hypopigmentation (lightening) of the treated skin.

DO NOT use on areas where you have tattoos or permanent make up.

DO NOT use If you have a known sensitivity to sunlight (photosensitivity) or are taking medication
that makes the skin more sensitive and causes photosensitivity, e.g. Retin A, Accutane and/or other
topical retinoids. Always check the instruction leaflet that comes with your medicinal product, to
see if photosensitivity is listed as a side effect. Use of SmoothSkin Pure Mini on photosensitive skin
could result in skin damage such as swelling or blisters. Seek medical advice prior to application of
the appliance as use may harm the skin.

This appliance is not intended for the treatment of medical conditions. Medical advice should be
sought to address, for example, moles, skin rash, itchy skin, skin fungus or infection, skin bumps, or
skin tags.

SmoothSkin Pure Mini should not be used over any fillers or botox.

SmoothSkin Pure Mini should be kept out of the reach of children under 18 years of age. Children
should not use, play with, maintain or clean the device. There are a number of potential risks -
exposure to the light output causing burns or eye damage, electrocution, strangulation from the



cables.

SmoothSkin Pure Mini should be kept out of reach of pets and pests which could damage the
device. Potential risks include reduced function and electrocution.

SmoothSkin Pure Mini is not intended for use by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge. Unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the equipment to avoid the risk of fire or burns.

The SmoothSkin Pure Mini glass filter is a critical component that will get hot during use.

DO NOT touch the filter during or directly after use. Regularly inspect the filter for damage. DO NOT
use SmoothSkin Pure Mini if the filter is cracked or missing.

Ensure that SmoothSkin Pure Mini treatment window is clean and free from debris. Any debris on
or around the treatment window during operation may result in temporary skin changes such as
redness or swelling.

WARNING: Damage of the skin may occur after prolonged or repeated surface application on

one site. Avoid over-usage which included excessive passes, stacking of pulses and/or increased
frequency of use.

WARNING: Do not override the safety mechanisms inherent to the device.

DO NOT exceed the usage specified in the treatment regime.

DO NOT use on areas that have recently received local anaesthesia.



PRECAUTIONS

Hair removal by lasers or intense pulse light sources can cause increased hair growth in some
individuals. Based upon currently available data, the highest risk groups for this response are
females of Mediterranean, Middle Eastern, and South Asian heritage treated on the face and neck.
DO NOT use SmoothSkin Pure Mini on any area where you may want hair to grow back.

DO NOT use your SmoothSkin Pure Mini device on man's face, jaw, or neck. The hair in a man's
beard area is too dense, and using SmoothSkin Pure Mini device in these areas may result in skin
injury.

SmoothSkin Pure Mini is not recommended for use on red, grey, white or blonde hair. SmoothSkin
Pure Mini is not effective on these hair colors.

CAUTION: Do not subject the equipment to heavy shocks to avoid risk of damage to the lamp.
CAUTION: Always unplug the appliance after use and in case of a power failure to avoid risk of
damage to the equipment.



4. POTENTIAL RISKS, SIDE EFFECTS AND SKIN

REACTIONS

Use of the SmoothSkin Pure Mini could result in side effects. The table below lists the
known skin reactions that may occur following treatment with the SmoothSkin Pure Mini.

SIDE EFFECT HOW TO ASSESS & REACT

Mild pain / discomfort in the area being treated.

This is expected and is normal for all IPL treatments.
You can keep on using the device as instructed, and the
pain should diminish with continued use.

Warm feeling or tingling sensations during treatment,
which typically disappear after a few seconds to a minute
and decrease with continued use.

This is expected and is normal for all IPL treatments. You
can keep on using the device as instructed.

Itchiness in the treatment area.

This is quite common for IPL treatments, and should
subside after a short period. You can keep on using the
device as instructed. Do not scratch the area.

Skin redness during or after treatment which disappears
within minutes.

This is expected and is normal for all IPL treatments
You can keep on using the device as instructed once skin
redness has disappeared.




SIDE EFFECT HOW TO ASSESS & REACT

Skin redness which does not disappear within minutes
and lasts 24-48 hours.

Stop using the device immediately and consult your
physician before using it again.

Pain or discomfort that is intense during treatment or
persists after a treatment.

Stop using the device immediately and consult your
physician before using it again

IN VERY RARE CASES

Swelling and redness that does not disappear within
two to three days.

HOW TO ASSESS AND REACT

Stop using the device immediately and consult your
physician before using it again.

Temporary changes in skin color (lightening
or darkening).

If your skin color changes, stop using the device
immediately and consult your physician.

Blistering, scarring or burning of the skin.

Stop using the device immediately and consult your
physician before using it again. Apply a cold pack to the
area. Treat with antiseptic or burn cream.

In a clinical trial of 50 subjects, each subject received 12 weekly treatments. The recorded effects were:

. ltchiness - 3 subjects experienced mild itchiness after treatment.

. Slight Redness - This was reported by 2 subjects.

. Mild Stinging Sensation - 5 subjects reported mild discomfort following treatment.




In-growing Hair - 1subject reported experiencing an in-growing hair following treatment.

Follicle Redness - 1 subject reported a red spot at the treatment site following treatment.

In all cases, the treated skin returned to normal within 7 days.

5. BENEFITS OF USING SMOOTHSKIN PURE MINI

The SmoothSkin Pure Mini is indicated for the permanent reduction of unwanted hair.

A clinical trial was performed to assess both the safety and efficacy of the SmoothSkin
Pure Mini. The key features of the clinical trial were:

All treatments were performed by non-medically trained operators at a single location
using devices identical to the SmoothSkin Pure Mini provided in this package;

All subjects were required to complete questionnaires related to their general health and
those who could not be treated, e.g. those who had one or more of the contraindications
as listed in Section 3 of this User Manual were excluded. In addition, all subjects were
required to provide Informed Consent as per international clinical trial requirements;

A total of 53 female subjects, aged between 19 and 45 years old, commenced the trial;

Three subjects left the trial during the treatment period for personal reasons. No subjects
left the trial due to problems associated with the use of the SmoothSkin Pure Mini;



Each subject received 12 weekly treatments to their chosen body location. A typical
treatment consisted of shaving the site then applying the SmoothSkin Pure Mini following
the same process as outlined in Section 8, Step 3 of this user manual;

Hair counts were used to measure the change in the amount of hair 6 months after the
last treatment and 12 months after the last treatment. The hairs in the treatment sites were
counted via high resolution photography and the difference in hair counts was calculated
as a percentage change;

When used as directed, the clinical trial participants showed on average 44% less hair 6
months after their last treatment and 36% less hair 12 months after their last treatment
when compared to hair counts taken before treatment (See Table below). Actual results
did vary from person to person;



SMOOTHSKIN PURE MINI

Number of Subjects at 6 Months Post Treatment. 50
Hair Reduction at 6 Months Post Treatment. 43.9%
Number of Subjects at 12 Months Post Treatment. 33
Hair Reduction at 12 Months Post Treatment. 36.0%
% of Subjects met success (>30% hair reduction) on 66.7%
all body areas at 12 months post-treatment. Subject

Success is defined as greater than 30% hair reduction

at all treatment sites at 12 months.

The incidence of side effects during the clinical trial was minimal (as outlined in Section
4 above) and the majority of subjects (48 out of 50) would recommend the SmoothSkin
Pure Mini to their friends.
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6. WHAT IS THE INTENDED USE OF SMOOTHSKIN PURE
MINI

INTENDED USE
SmoothSkin Pure Mini is intended for the permanent reduction in unwanted hair.

INDICATIONS FOR USE

The SmoothSkin Pure Mini Hair Removal Device is indicated for the removal of unwanted
hair. The SmoothSkin Pure Mini is also indicated for the permanent reduction in hair
regrowth, defined as the long-term, stable reduction in the number of hairs regrowing
when measured at 6, 9 and 12 months after the completion of a treatment regime.

7. YOUR SUITABILITY
BODY AREAS

SmoothSkin Pure Mini is suitable for use on body hair and female facial hair below the cheekline.

SKIN COLOUR
SmoothSkin Pure Mini is suitable for use on light, medium and dark skin tones up to and including skin

By % ¥




SmoothSkin Pure Mini incorporates a Skin Tone

Sensor that measures the color of your skin and will

prevent use if your skin tone is too dark.

HAIR COLOUR

SmoothSkin Pure Mini is suitable for use on naturally

e ey vonsear s e @@ R
8. HOW TO USE SMOOTHSKIN PURE MINI

WARNING: Follow each step in the treatment process ensuring you complete all aspects of each step

before progressing to the next.
STEP 1. PREPARE THE AREA TO BE TREATED

Remove all visible hair by shaving. Make sure there is no hair remaining above the surface of the skin as
this may cause injury. This also prevents debris from covering the front of your device.

Cleanse the treatment area and pat dry. Remember, don’t use any gels or creams with this device!

STEP 2: DOING A TEST PATCH
Before your first treatment on each new body area, we recommend you test your skin in that area for a
reaction to SmoothSkin Pure Mini.

21



22

Observe for
adverse events

Always perform a patch test on each
new treatment area

The patch test area should be approximately 3cm x 2cm in size (equivalent to 2 flashes applied to the
skin side by side). Follow Step 3 to treat the area.

Wait 24 hours following the patch test, to ensure your skin is suitable for treatment and there is no
adverse reaction to the light energy. If there is no reaction after 24 hours, you may treat the area around
the patch test. The ‘patch tested area’ should NOT be re-treated for at least 1 week.

STEP 3: TREATING WITH SMOOTHSKIN PURE MINI
A) Plug the power supply into an electrical outlet using the provided power cable. You will see a sweep
of white lights as the device switches on and the fan will start up.



STANDBY MODE TIMEOUT

When the unit is left “inactive” i.e. no buttons are pushed for 10 minutes then the unit will revert
to STANDBY mode. To return to READY mode for treatment, press the activation button.

B) Press the handset firmly against the area to be treated ensuring the skin tones sensor is in contact
with the skin. If the skin tone sensor does not detect a valid skin tone, then the handset cannot be
activated. When the skin tone sensor measures a valid skin tone, the lights around the activation
button will illuminate WHITE to indicate the device is ready to flash.

Indicator On Indicator Off
Skin Detection No Skin Detection

Treatment Window Correct Incorrect

23
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C) Press the activation button. The device will flash, and a warm sensation should be felt.

D) Move the handset to the next area to be treated and repeat. The device needs to recharge
between flashes. This will only take about 0.6 seconds.

E) Ensure that the entire area receives treatment, and treat any stubborn areas (such as underarms)
with multiple passes (running your device over the same area a maximum of 3 times).

v

X X

Treatment
Window

Full Coverage Overlapping Missed Areas

WARNING: Make sure not to cover the vents on the device whilst treating, as this can lead to the
device overheating.

SmoothSkin Pure Mini is an extremely fast and powerful device, allowing you to complete a whole
body treatment in under 10 minutes.



TREATMENT METHOD - STAMP OR GLIDE?

Stamp Method

This method is recommended for small areas such as the underarm and bikini line. Place the handset on
the skin, press and release the activation button. Remove from the skin before carefully re-applying to
the next treatment area.

Glide method

This method is recommended for larger areas such as legs. Place the Handset on the skin, hold down
the activation button (press down continuously), then glide the handset along the skin between flashes.
Try to move the handset at a steady speed that gives full coverage without overlap or missed areas.

STEP 4: YOUR SMOOTHSKIN PURE MINI TREATMENT

SCHEDULE
SmoothSkin Pure Mini should be used once a week
until the desired results are achieved.

STEP 5: SWITCHING OFF THE SMOOTHSKIN PURE MINI Always wait 7 days before
When the treatment is finished, SmoothSkin Pure Mini treating the same area again
should be unplugged from the electrical outlet.

Refer to section 13 for details of how best to look after
your SmoothSkin Pure Mini.

25
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9. THE SKIN TONE SENSOR

The skin tone sensor measures the color of your skin and sets the correct level of output power
needed. If your skin is too dark for treatment with SmoothSkin Pure Mini, the skin tone sensor will
detect this and prevent the unit from operating. A RED light will be shown in the power bar if your
skin is too dark.

The status of the skin tone sensor can be seen on the power bars located underneath the activation
button on top of the handset. If a valid skin tone is detected, the power bars will illuminate WHITE.
The number of lights illuminated will be dependent upon your exact skin tone.

SKIN TOO DARK DARK SKIN LIGHT SKIN
NO TREATMENT POSSIBLE ~ LOWEST POWER SETTING HIGHEST POWER SETTING

TRED LIGHT ILLUMINATED TLIGHT ILLUMINATED 5 LIGHTS ILLUMINATED

Less lights =
Darker skin and Lower
Power Setting

More lights =
Lighter skin and Higher
Power Setting



The amount of light energy delivered for each of the device settings when in Power Mode (depending
on skin color) is shown in the table below.

Number of Power Bar Lights llluminated bibp b =7

(J/cm2)
1 3.0
3 3.5
5 4.0

This full contact with your skin ensures you get the best results, as all the light energy emitted from the
device reaches the treatment area.

27
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10. THE SKIN CONTACT SENSOR

SmoothSkin Pure Mini is fitted with a skin contact sensor that checks your skin contact before each flash, making sure
the device is safe to operatel This makes the device compliant with the most stringent safety regulations

The skin contact sensor also ensures you get the best results from your device. The sensor must be in full contact with
the treatment area in order for the device to flash

This full contact with your skin means that all the light energy emitted from the device reaches the treatment area to
deliver the best results.

If the device is not in full contact with the treatment area, the device will not flash and you will see a RED light. Try

adjusting the positioning or twisting the device to ensure full contact is achieved. For tricky areas such as fingers and
toes, we could recommend introducing the precision head.

GAP

N

GAP

|
=




11. SMOOTHSKIN PURE MINI MODES

You can treat your body using either of the SmoothSkin Pure Mini comfort modes:

Power Mode - No Indicator Gentle Mode - Indicator On

Power Mode is the highest power setting of the device. Power Mode will deliver the best results, as it is
using the maximum power output possible for your unigue skin tone. This mode works particularly well
on stubborn areas where the hair tends to be denser, such as underarms and bikini line.

29



Gentle Mode can be used if you find Power Mode uncomfortable or a little too painful. Operating the
device in Gentle Mode will reduce the power output.

Power Mode is the default setting when your device is switched on. You can move into Gentle Mode by
pressing the feather button, and this is indicated by a single blue light.

When in any of these modes, you can also choose whether to use Glide Method or Stamp Method.

Stamp Method is recommended for small areas such as the underarm
and bikini line. Place the handset on the skin, press & release the
activation button. Remove from the skin before carefully re-applying to
the next treatment area.

Glide Method is recommended for larger areas such as legs. Place

the handset on the skin, hold down the activation button (press down
continuously), then glide the handset along the skin between flashes. Try
to move the handset at a steady speed that gives full coverage without
overlap or missed areas.

Activation Button

Gentle Mode Button



12. THE PRECISION HEAD

SmoothSkin Pure Mini comes with a detachable precision head that is perfect for smaller, difficult to
reach areas (like upper lip, fingers, and toes). This has the benefit of giving you even more flexibility
during each treatment.

Using the precision head will slow your device down a little, so we only recommend using when
needed, to ensure you get the fastest treatment possible.

The precision head simply attaches on to the front of your device via an internal magnet inside the
front of the main device. This magnet holds the head in place whilst you treat the area. Simply unclip or
re-attach depending on what area you're treating.

31



If the precision head is damaged or missing any parts (e.g. magnet or reflector), then DO
NOT use.

If the precision head becomes uncomfortably hot during use, then stop treatment until it
has cooled down.

Follow all EYE SAFETY warnings (Section 3) when the precision head is fitted.

Follow the cleaning instructions (Section 13) for the precision head.

Top

Magnet

Reflector

32



13. CLEANING, MAINTENANCE, STORAGE

After treatment, always switch off SmoothSkin Pure Mini by unplugging from the electrical oulet.
After use, the handset, skin tone sensors and treatment window should be
inspected for damage and wiped down with a dry, lint free cloth.

WARNING: The glass filter can get hot during use. DO NOT touch or clean the
filter for at least 5 minutes after use to allow it to cool down.

Skin Tone
NEVER use water or other cleaning fluids, as these can damage the device Sensor
leading to a potential safety hazard.
If necessary, the reflector and skin tone sensor can be carefully cleaned by Reflector

using a slightly damp cotton bud.

Store SmoothSkin Pure Mini in a cool, dry place. Make sure that the treatment
window and skin tone sensor on the handset are protected from damage.

Regularly check the device (including cords) for visible signs of damage. In
case of damage or cracks, stop using the device - and visit the website for
support details.

14. TRAVELLING WITH SMOOTHSKIN PURE MINI

The power supply unit of the SmoothSkin Pure Mini is universal and will work with all commonly
encountered mains supplies. Providing you have a suitable adaptor for the mains power cable plug, the
SmoothSkin Pure Mini will operate as normal.

33
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15. TROUBLESHOOTING

PROBLEM SOLUTION

The power bar lights on the handset do not light up when placed
against your skin

Make sure the power supply is plugged in. Ensure the skin
tone sensor is fully pressed against the skin.

The power bar lights on the handset light up white when placed
on the skin, but the handset fails to flash when the activation
button is pressed.

There could be a fault with the device. Unplug the device
and restart. If the problem persists, visit the website for
support details.

The central power bar light on the handset illuminates red when
placed against your skin

Your skin could be too dark for treatment. Check against the
skin tone chart in the front of this user guide. This could also
be due to poor skin contact, ensure the device is pressed
firmly against your skin.

The power bar lights on the handset are illuminated red
continuously, and the device will not function.

This indicates that there is a fault with the device. Stop using
the device and visit the website for support details.

The SmoothSkin Pure Mini handset, treatment window, power
supply or cable are damaged, broken, cracked or appear
defective.

DO NOT use. If you are in any doubt about the safety of
SmoothSkin Pure Mini or suspect it is damaged in any way,
it must not be used, and you should visit the SmoothSkin
website for more information.

16. WARRANTY

We grant a 2 year warranty on the product starting on the date of purchase. Within the warranty period, we will check faults in materials or
workmanship free of charge and replace the complete device, at our discretion

This warranty extends to every country where this device is supplied by CyDen or its appointed distributor.

This warranty does not cover damage due to improper use, normal wear or use as well as defects that have a negligible effect on the value
or operation of the appliance. The warranty becomes void if repairs are undertaken by unauthorized persons and if original SmoothSkin Pure

Mini parts are not used.

To obtain service within the warranty period, please visit our website: www.smoothskin.com




17. LABELS AND SYMBOLS

SmoothSkin Pure Mini is marked with the following symbols:

~

Type BF Applied Part
Class Il Equipment
Follow Instructions for use

WEEE waste disposal mark of
the European Union

European Conformity
Marking

Keep Dry

NRTL Certification marking

j

FCC EMC compliance
for North America

Australia Regulatory
Compliance Mark

Trefoil compliance mark for
Ukraine

China RoHS environmental
protection use period

Warning Optical Radiation
from device may cause
eye injury

~

FCC Statement:

NOTE: This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy

and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the
equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/
TV technician for help.
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18. TECHNICAL SPECIFICATIONS

The SmoothSkin Pure Mini is a filtered broadband Intense Pulsed Light system intended for home use with the following technical specifications:

+ Repetition Rate: Manually pulsed every 0.45 to 0.65 seconds. Continuous operation
« Max Optical Output: 3-4J/cm2

+ Pulse Length: 0.5-1.0msec FWHM

+ Wavelength: 510-1100nm (Effective range)

« Power Line Input: 100-240V~, 50/60Hz,1.7-0.91A

+ Operating temperature: Between 5°C and 40°C

+ Operating humidity: Up to 93%R.H. non condensing

« Operating Pressures: 700hPa to 1060hPa

+ Treatment area (spot size): 3 cm2 (30mm x 10mm)

The area directly around the treatment window is classified as the Applied Part, and can reach a maximum temperature of 52degC.
Ensure SmoothSkin Pure Mini is used as directed in Section 8.

Transport and Storage Conditions:

« Temperature: -25°C to +70°C
+ Humidity: Up to 93%R.H. non condensing
* Pressures: 500hPa to 1060hPa

If the device has been stored at temperatures outside of the stated operating range, then please allow at least 30 minutes before use to allow
the device to acclimatize.

SmoothSkin Pure Mini has unlimited flashes and is intended for a single user.
Minimum expected service life is 10 years when following the recommended regimen.



EMC
SmoothSkin Pure Mini complies with the latest EMC Standards and Amendments applicable to Household and Medical Devices. These are: EN

55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN/IEC 60601-1-2:2014 (Ed 4.0), FCC CRF 47 Part 15B 15.107 and 15.109,

IECS-003 Issue 6.0

Safety
SmoothSkin Pure Mini complies with the latest Safety Standards and Amendments applicable to Household and Medical Devices.

These are: IEC 60335-1:2010, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-1:2005, IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-1-6:2010, IEC 62366-1:2015, IEC
62304:2006, C22.2 No 60601-1:2008 and 2014, IEC 60601-2-83:2019, IEC 60335-2-113:2016, ANSI/AAMI ES 60601-1:2015 + AMS

IEC 60601-2-83 Additions
SmoothSkin Pure Mini is classified as Risk Group Exempt for all hazards
Spectral Irradiance:

Spectral Irradiance (W / (m?.nm))
T T

i
1600 1800 2000 200

Wavelength (nm)
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CE marking certifies that this appliance conforms to the following EU Directives:

. Low Voltage Directive 2014/35/EU

. Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU

. Energy-Related Product Directive 2009/125/EC

. Directive on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment RoHS 2015/863/EU and

subsequent updates

For further details contact CyDen Ltd

DISPOSAL (end of life)
This product is a medical device.

In order to minimize hazards to health and the environment and ensure that materials can be recycled, this product should be disposed of at a
separate collection facility for waste electrical and electronic equipment.

The WEEE symbol marked on the product is there to remind you.



Dobro dosli u svijet sluzenja uredajem

SMOOTHSKIN PURE MINI!

Cestitamo! Usli ste u svijet neusporedive ljepote, glatkode koze i prakti¢nosti. Posjetite
nase mrezno mjesto www.smoothskin.com na kojem mozete pronaci strucne savjete i

podrsku tijekom svojeg tretmana i pridruzite se razgovoru.
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1. SUSTAV SMOOTHSKIN PURE MINI

Sadrzaj pakiranja
Unutar pakiranja uredaja SmoothSkin Pure Mini naci ¢ete sljedece:
. Ruc¢ni uredaj i izvor napajanja
. Strujni kabel

. Naglavni dio za precizan rad
. Korisnicki prirucnik

Vezni kabel

Gumb za aktivaciju

Sustav SmoothSkin Pure Mini:

Senzor za nijansu boje koze Strujni kabel

Naglavni dio za precizan rad

Otvor za provodenje
tretmana

Poklopac za zastitu od prasine (nema na slici)

Torba za pohranu (nema na slici)

Izvor napajanja
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2. KAKO RADI SUSTAV SMOOTHSKIN PURE MINI

KAKO DJELUJE TEHNOLOGIJA INTENZIVNE PULSIRAJUCE SVJETLOSTI

Uredaj SmoothSkin Pure Mini osmisljen je kao pomoc¢ u prekidu ciklusa rasta dlaka.
Svjetlosna energija prenosi se kroz povrsinu koze te je upija melanin koji se nalazi u vlasi
dlake. Ta svjetlosna energija pretvara se u toplinsku energiju (ispod povrsine koze) ¢ime
se sprecava daljnji rast dlaka. Sad se mozete veseliti tomu kako ¢e tretirane dlacice
prirodno otpadati tijekom razdoblja od nekoliko dana do izmedu jednog tjedna i dvaju
tjedana.

BRIJANJE BLJESKANJE UKLANJANJE DLAKARASTA
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$TO MOZETE OCEKIVATI

Odmah nakon tretmana ne biste trebali vidjeti nikakve znacajne nuspojave prouzrokovane
tretmanom (vise informacija o nuspojavama potrazite u odjeljku 4).

Tijekom prvih nekoliko tjedana nakon pocetnih tretmana i dalje mozete vidjeti kako neke
dlacice rastu. To su vjerojatno dlacice koje ste previdjeli tijekom tretmana, tj. one koje
su bile u fazi mirovanja, a ne u fazi rasta (anagena faza) tijekom tretmana kada je IPL
najucinkovitiji.

Kada prode otprilike 6 tjedana 12-tjednog programa tretmana, trebali biste primijetiti
smanjenje rasta dlaka. Medutim, mnoge dlake mozda jos nisu bile podvrgnute tretmanu
tijekom faze rasta. Vazno je nastaviti provoditi tjedne tretmane.

Nakon 12-tjednog programa trebali biste vidjeti znacajno smanjenje broja dlaka na
tretiranom podrucju. Sve preostale dlake trebale bi biti tanje i svjetlije boje. Kontinuiranim
tretmanima prema potrebi trebali biste odrzati smanjenje broja nezeljenih dlaka.

) ) (9 )

O tjedana 4 tjedana 8 tjedana 12 tjedana



3. VAZNE SIGURNOSNE INFORMACIJE
KONTRAINDIKACIJE

NEMOJTE upotrebljavati SmoothSkin Pure Mini ako imate vrlo tamnu kozu. Senzorom za nijansu boje koze
koji se nalazi blizu otvora uredaja za provodenje tretmana utvrduje se nijansa boje koze. Ako se senzorom za
nijansu boje koze utvrdi da je koza previse tamna za sigurnu upotrebu, sprjec¢ava se rad uredaja SmoothSkin
Pure Mini.

NEMOJTE upotrebljavati SmoothSkin Pure Mini ako je koZa umjetno ili prirodno preplanula ili ako je
opecena od prekomjernog izlaganja suncu. Vasa koZza moze biti posebno osjetljiva nakon izlaganja
suncu i osobito sklona opeklinama, plikovima, promjeni boje i oZiljcima ako upotrebljavate SmoothSkin
Pure Mini. Pricekajte 1tjedan dok opeklina od sunca ili preplanulost ne nestanu prije nego §to
upotrijebite SmoothSkin Pure Mini.

Tretirana podru¢ja NEMOJTE izlagati suncu. Pricekajte barem 7 dana nakon tretmana prije izlaganja
tretirane koZe izravnoj suncevoj svjetlosti. Vasa koza moze biti posebno osjetljiva nakon tretmana
uredajem SmoothSkin Pure Mini i osobito sklona opeklinama od sunca. Nanesite kremu za suncanje
(SPF 15 ili veci) na tretirano podrucje ili prekrijte tretirano podrucje odgovaraju¢om odjecom.
NEMOJTE upotrebljavati SmoothSkin Pure Mini izravno na bradavicama, genitalijama ili oko anusa. Ta
podrucja mogu imati tamniju boju koze i/ili vecu gustocu dlake. Upotrebom uredaja na tim podrucjima
moze se prouzrociti nelagoda/bol ili mozete ozlijediti svoju kozu (moze nastati opeklina, promjena boje
koze ili oziljak).

NEMOJTE upotrebljavati SmoothSkin Pure Mini ako imate povijest raka koZe ili pretkancerogene lezije
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(npr. stanice nevusa ili veliki broj madeza).

NEMOJTE upotrebljavati uredaj na plikovima (Zuljevima) i oziljcima.

NEMOJTE upotrebljavati SmoothSkin Pure Mini ako ste trudni ili ako dojite jer ovaj uredaj nije testiran na
takvim osobama.

NEMOJTE upotrebljavati SmoothSkin Pure Mini na tamnosmedim ili crnim pjegama kao $to su madezi ili
bradavice na podrucju koje Zelite tretirati. Upotrebom uredaja SmoothSkin Pure Mini mozete ozlijediti svoju
kozu ili pogorsati postojece stanje. Mogu nastati nuspojave kao sto su opekline, plikovi i promjene boje
koze ili oziljci.

NEMOJTE upotrebljavati SmoothSkin Pure Mini ako imate bilo kakvu koZnu bolest na podrucju koje se
tretira, ukljucujuci psorijazu, vitiligo, ekcem, akne, herpes simpleks ili aktivne infekcije ili rane.

NEMOJTE upotrebljavati SmoothSkin Pure Mini ako ste mladi od 18 godina jer ovaj uredaj nije testiran na
takvim osobama.

Upozorenja
ZASTITA oCluu *

Uredajem SmoothSkin Pure Mini emitiraju se bljeskovi intenzivne pulsirajuce svjetlosti (IPL). Izravno
izlaganje potencijalno je stetno za vase oci. Strogo se pridrzavajte mjera opreza u nastavku.
UPOZORENUJE: MozZe dodi do ozljede oka (i do mozebitnog gubitka vida) ili ozljede koze ako se ne slijede
upute. Procitajte i slijedite upute.



Rucni uredaj moze se aktivirati (bljeskati) samo ako senzor za nijansu boje koze (pored otvora za
provodenje tretmana) otkriva odgovarajuce ocitanje nijanse boje koze i u potpunom je dodiru s podrucjem
koje se tretira. Medutim:

NEMOJTE gledati izravno u otvor za provodenje tretmana ru¢nog uredaja kad je uredaj prikljucen na
elektricno napajanje i kad je ukljucen.

NEMOJTE pokusati aktivirati sustav (bljeskati) kad je okrenut prema oku

NEMOJTE tretirati podrucja oko oka (obrve ili trepavice). Pogresnom primjenom moze se prouzrokovati
ostecenje oka; zastitite o¢i od izlaganja. NEMOJTE upotrebljavati uredaj preko ocnih kapaka ni u blizini oka.
Pokusajte aktivirati sustav (bljeskati) SAMO kad je prednji dio ruénog uredaja u potpunom dodiru s podruc¢jem
koje zelite tretirati. PREPORUCUJE SE da ne gledate u ruéni uredaj kada se njime dieluje na vasu kozu.

ELEKTRICNA ENERGIJA | SIGURNOST

Kao s bilo kojim elektri¢nim uredajem, potrebno je poduzeti odredene mjere opreza kako bi se
osigurala vasa sigurnost.
NE ostavljajte opremu bez nadzora dok je uklju¢ena da biste izbjegli rizik od nastanka pozara ili opeklina.

NEMOJTE pokusati otvoriti SmoothSkin Pure Mini jer se time mozete izloZiti opasnim elektri¢nim
komponentama.

NEMOJTE upotrebljavati SmoothSkin Pure Mini ako je ostecen; na primjer, ako je rucni uredaj %
napuknut, ako je ostecen kabel (vidljive unutarnje Zice), ako je staklo na ru¢nom uredaju
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napuknuto ili slomljeno itd. Time se moze dovesti do ozljede.
NE upotrebljavajte blizu kada, tuseva, umivaonika ili drugih
posuda koje sadrze vodu. Ako se uredaj SmoothSkin Pure Mini
namoci, ne bi se smio upotrebljavati. UPOZORENJE: Voda i
elektri¢na struja opasna su kombinacija! Da biste izbjegli rizik
od strujnog udara,

- ne upotrebljavajte opremu u mokrim okruzenjima (npr. u
kupaonici ili u blizini tusa ili bazena za plivanje),

- ne dopustite da voda dospije unutar uredaja.

NEMOJTE upotrebljavati uredaj SmoothSkin Pure Mini ako
postane neugodno vru¢ na dodir. To moze znaciti da je
jedinica ostecena.

Stakleni filtar

NEMOJTE upotrebljavati izvor napajanja ni druge komponente osim onih predvidenih za upotrebu s
uredajem SmoothSkin Pure Mini. Time se moZe ostetiti jedinica i uzrokovati prekid rada.

NEMOJTE pokusati aktivirati (bljeskati) SmoothSkin Pure Mini ni na kojoj povrsini osim koze.
UPOZORENUJE: ne dopusta se nikakva izmjena opreme. Uredaj Pure Mini ne moze se servisirati.

NEMOJTE postaviti SmoothSkin Pure Mini tako da ga je tesko iskopcati iz elektricnog napajanja.

UPOZORENUJE: Ako zidna uti¢nica upotrijebliena za napajanje uredaja ima lose prikljucke, utika¢ uredaja
postaje vruc. Pobrinite se da prikljucite uredaj na pravilno ugradenu zidnu uti¢nicu da biste izbjegli rizike

od pozara i opeklina.



OPCA SIGURNOST

NEMOJTE upotrebljavati ako ste imali tretman pilinga koZe na podrucju koje zelite tretirati. Pricekajte 30
dana nakon pilinga koze prije tretiranja uredajem SmoothSkin Pure Mini.

Tretiranjem preplanule koze intenzivnom pulsiraju¢om svjetloséu (IPL) moze se prouzrokovati trajna
hiperpigmentacija (tamnjenje) ili hipopigmentacija (posvjetljivanje) tretirane koze.
NEMOJTE upotrebljavati na podrucjima koze na kojima su tetovaze ili trajna Sminka.

NEMOJTE upotrebljavati ako imate poznatu osjetljivost na suncevu svjetlost (fotoosjetljivost) ili uzimate
lijekove kojima se koza ¢ini osjetljivijom i prouzrokuje fotoosjetljivost, npr. Retin A, Accutane i/ili drugi
topikalni retinoid. Uvijek provjerite letak uputa za uporabu prilozen uz lijek kako biste vidjeli je li
fotoosjetljivost navedena kao nuspojava. Upotrebom uredaja SmoothSkin Pure Min na kozi osjetljivoj na
svjetlost moze se prouzrokovati ostecenje koze, poput oticanja ili plikova. Posavjetujte se s lije¢nikom prije
primjene uredaja jer se njime koza moze ostetiti.

Ovaj uredaj nije namijenjen lije¢enju zdravstvenih stanja. Potrebno je potraziti lijecnicki savjet kako bi se
uputilo na, primjerice, madeze, kozni osip, svrbez koze, gljivicnu ili koju drugu koznu infekciju, izbocine na
kozi ili bradavice.

SmoothSkin Pure Mini ne smije se upotrebljavati ni nad kojim podrucjima koze tretiranima punilima ili
botoksom.

SmoothSkin Pure Mini treba drzati izvan dohvata djece mlade od 18 godina. Djeca ne smiju upotrebljavati,
odrzavati ni Cistiti uredaj niti se njime igrati. Postoje brojni potencijalni rizici - izlaganje izlaznoj svjetlosti
kojom se uzrokuju opekline ili ostecenja oka, strujni udar, davljenje kabelima.
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SmoothSkin Pure Mini treba drzati izvan dohvata kuénih ljubimaca i stetocina koji bi mogli ostetiti uredaj.
Potencijalni rizici ukljuéuju smanjenu funkcionalnost i strujni udar.

Uredaj SmoothSkin Pure Mini ne namjenjuje se za upotrebu osobama sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima te osobama s nedostatkom iskustva i znanja. Osim ako nemaju nadzor ili upute
povezane s upotrebom uredaja radi izbjegavanja nastanka pozara ili opeklina.

Stakleni filtar uredaja SmoothSkin Pure Mini klju¢na je komponenta koja ¢e se jako zagrijati tijekom
upotrebe.

NEMOJTE dirati filtar tijekom ili odmah nakon upotrebe. Redovito pregledavaijte je li filtar ostecen.
NEMOJTE upotrebljavati SmoothSkin Pure Mini ako je filtar napuknut ili ako ga nema.

Provijerite je li otvor uredaja SmoothSkin Pure Mini za provodenje tretmana Cist i bez prljavstine. Prljavstina
na otvoru za provodenje tretmana, ili oko njega, tijekom rada moze uzrokovati privremene promjene na
koZzi, kao §to su crvenilo ili oticanje.

UPOZORENUJE: Ostecenje koze moze se prouzrokovati produljenom ili opetovanom primjenom na jednom
mjestu. UPOZORENUJE: Ostecdenje koze moze se prouzrokovati produljenom ili opetovanom primjenom na
jednom mijestu. Izbjegavajte prekomjernu upotrebu u koju se ukljucuju prekomijerni prijelazi, impulsi i/ili
prekomjerna ucestalost upotrebe.

UPOZORENJE: Nemojte ponistavati sigurnosne mehanizme ugradene u uredaj.

NEMOJTE prekoraditi uestalost upotrebe naznacene u rezimu tretmana.

NE upotrebljavajte na podrucjima gdje ste nedavno primili lokalnu anesteziju.



MJERE OPREZA

Uklanjanje dlaka laserom ili izvorima intenzivne pulsirajuée svjetlosti moze kod nekih osoba izazvati
povecan rast dlaka. Na temelju trenutacno dostupnih podataka, u najrizi¢nije skupine za tu reakciju
ukljucuju se Zene mediteranskog, srednjoisto¢nog i juznoazijskog podrijetla kojima se tretira lice i vrat.
NEMOJTE upotrebljavati SmoothSkin Pure Mini ni na kojem podrucju na kojem ¢ete mozda htjeti da dlake
ponovno narastu.

NEMOJTE upotrebljavati SmoothSkin Pure Mini na licu, ¢eljusti ili vratu muskaraca. Dlake brade muskarca
previse su guste i upotrebom uredaja SmoothSkin Pure Mini na tim podruc¢jima moze se prouzrokovati
ozljeda na kozi.

SmoothSkin Pure Mini ne preporucuje se za upotrebu na crvenoj, sijedoj, bijeloj ili plavoj dlaci. SmoothSkin
Pure Mini nije u¢inkovit na tim bojama dlake.

OPREZ: Ne podvrgavajte uredaj velikim udarima da biste izbjegli ostecenje lampice.

OPREZ: Uvijek iskopcajte uredaj iz uti¢nice nakon upotrebe da biste ako dode do nestanka struje, izbjegli
ostecenje uredaja.
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4. MOGUCI RIZICI, NUSPOJAVE | REAKCIJE NA KOZI

Upotrebom uredaja SmoothSkin Pure Mini mogu se prouzrokovati nuspojave. U tablici u
nastavku navode se poznate kozne reakcije koje se mogu javiti nakon tretmana uredajem

SmoothSkin Pure Mini.

MOGUCE NUSPOJAVE KAKO PROVESTI PROCJENU | REAGIRATI

Blaga bol/nelagoda na podruc¢ju koje se tretira.

To je o¢ekivano i normalno za sve tretmane IPL-om.
Mozete nastaviti upotrebljavati uredaj prema uputama,
a bol bi se trebala smanijiti kontinuiranom upotrebom.

Osjecaj topline ili trnaca tijekom tretmana koji obi¢no
nestaju nakon nekoliko sekundi do jedne minute, a koji se
smanjuju daljnjom upotrebom.

To je ocekivano i normalno za sve tretmane IPL-om.
Mozete nastaviti upotrebljavati uredaj prema uputama.

Svrbez na podrucju koje se tretira.

Uobicajen je za tretmane IPL-om i trebao bi nestati
nakon kratkog vremena. Mozete nastaviti upotrebljavati
uredaj prema uputama. Nemojte cesati podrucje.

Crvenilo koze tijekom ili nakon tretmana koje nestaje u
roku od nekoliko minuta.

To je ocekivano i normalno za sve tretmane IPL-om.
Mozete nastaviti upotrebljavati uredaj prema uputama
nakon $to crvenilo koze nestane.




MOGUCE NUSPOJAVE KAKO PROVESTI PROCJENU | REAGIRATI

Crvenilo koze koje ne nestaje u roku od nekoliko minuta i
traje od 24 do 48 sati.

Odmah prestanite upotrebljavati uredaj i posavjetujte se
s lije¢nikom prije ponovne upotrebe.

Bol ili nelagoda koja je intenzivna tijekom tretmana ili traje
i nakon tretmana.

Odmah prestanite upotrebljavati uredaj i posavjetujte se
s lije¢nikom prije ponovne upotrebe.

Oteklina i crvenilo koji ne nestaju u roku od dvaju do triju
dana.

U IZNIMNO RIJETKIM SLUCAJEVIMA KAKO PROVESTI PROCJENU | REAGIRATI

Odmah prestanite upotrebljavati uredaj i posavjetujte se
s lije¢nikom prije ponovne upotrebe.

Privremene promijene u boji koze (posvijetljivanje ili
tamnjenje koze).

Ako dode do promjene boje koze, odmah prestanite
upotrebljavati uredaj i posavjetujte se s lijecnikom.

Pojava plikova, oziljaka ili opeklina na kozi.

Odmah prestanite upotrebljavati uredaj i posavjetujte se
s lije¢nikom prije ponovne upotrebe. Nanesite hladan
oblog na podrucje. Tretirajte antiseptickom kremom ili
kremom za opekline.

U klinickom ispitivanju na 50 ispitanica, svaka se ispitanica podvrgavala tretmanu jednom tjedno u

trajanju od 12 tjedana. Zabiljezeni su sljededi ucinci:

. Svrbez - tri ispitanice dozivjele su blagi svrbez nakon tretmana.

. Lagano crvenilo - ovo se prijavile dvije ispitanice.
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Blago peckanje - pet ispitanica prijavilo je blagu nelagodu nakon tretmana.
Urasle dlake - jedna ispitanica prijavila je da je imala urasle dlake nakon tretmana.

. Crvenilo folikula - jedna ispitanica nakon tretmana prijavila je crvene tocke na mjestu koje se
tretiralo.

U svim se slucajevima tretirana koza vratila u normalno stanje u roku od 7 dana.

5. DOBRE STRANE UPOTREBE UREDAJA SMOOTHSKIN
PURE MINI

SmoothSkin Pure Mini indiciran je za trajno smanjenje broja nezeljenih dlaka.

Provedeno je klini¢ko ispitivanje kako bi se procijenila sigurnost i djelotvornost uredaja
SmoothSkin Pure Mini. Klju¢ne znacajke klinickog ispitivanja bile su sljedece:

Sve tretmane izvodili su rukovatelji koji nisu medicinski obuceni na jednom mjestu
uredajem identi¢nim uredaju SmoothSkin Pure Mini isporucenim u ovom paketu.

Sve ispitanice morale su ispuniti upitnike o svojem opcem zdravstvenom stanju i iskljucene
su one koji nisu bile u mogucnosti podvrgnuti se tretmanu, npr. one koje su imale jednu
kontraindikaciju navedenu u odjeljku 3 ovog korisnickog priruc¢nika ili vise navedenih
kontraindikacija. Pored toga, sve su ispitanice morale dati informirani pristanak prema
medunarodnim zahtjevima za klini¢ka ispitivanja.



Ukupno 53 ispitanice u dobiizmedu 19 i 45 godina zapocele su ispitivanje.

Tri ispitanice napustile su ispitivanje tijekom razdoblja podvrgavanja tretmanu iz osobnih
razloga. Nijedna ispitanica nije napustila ispitivanje zbog problema povezanih s upotrebom
uredaja SmoothSkin Pure Mini;

Svaka se ispitanica podvrgavala tretmanu jednom tjedno u trajanju od 12 tjedana na
odabranom dijelu tijela. Tipi¢ni tretman sastojao se od brijanja podrucja te primjene
uredaja SmoothSkin Pure Mini prema istom postupku kao onom navedenom u 3. koraku u
odjeljiku 8 ovog korisni¢kog prirucnika.

Mjerenje promjene kolicine dlaka 6 mjeseci nakon zadnjeg tretmana i 12 mjeseci nakon
zadnjeg tretmana provelo se brojanjima dlaka. Dlacice na mjestima koja su se tretirala
brojile su se fotografijom visoke razlucivosti, a razlika u broju dlaka izracunala se kao
promjena u postotcima.

Kada se uredaj upotrebljavao prema uputama, sudionice u klinickom ispitivanju pokazale
su u prosjeku 44 % manje dlaka 6 mjeseci nakon zadnjeg tretmana i 36 % manje dlaka 12
mjeseci nakon zadnjeg tretmana u usporedbi s brojem dlaka prije tretmana (pogledajte
tablicu u nastavku). Stvarni rezultati razlikovali su se od osobe do osobe.

53



SMOOTHSKIN PURE MINI

Broj ispitanica na pregledu 6 mjeseci nakon tretmana 50

Smanjenje broja dlaka na pregledu 6 mjeseci nakon 43.9%
tretmana

Broj ispitanica na pregledu 12 mjeseci nakon 33
tretmana

Smanjenje broja dlaka na pregledu 12 mjeseci nakon 36.0%
tretmana

% ispitanica koje su zabiljezile uspjeh (> 30 % 66.7%

smanjenja broja dlaka) na svim podrucjima tijela na
pregledu 12 mjeseci nakon tretmana.

Uspjeh ispitanica definira se kao vise od 30 %
smanjenja broja dlaka na svim mjestima koja su se
tretirala nakon 12 mjeseci.

Ucestalost nuspojava tijekom klinickog ispitivanja bila je minimalna (kako je navedeno u
prethodnom odjeljku 4) i vecina ispitanica (48 od 50) preporucila bi SmoothSkin Pure Mini
svojim prijateljicama.



6. PREDVIDENA NAMJENA UREDAJA SMOOTHSKIN PURE
MINI

NAMJENA

SmoothSkin Pure Mini namijenjen je trajnom smanjenju broja nezeljenih dlaka.

INDIKACIJE ZA UPOTREBU

Uredaj SmoothSkin Pure Mini za uklanjanje dlaka indiciran je za uklanjanje nezeljenih dlaka. Uredaj

SmoothSkin Pure Mini indiciran je i za trajno smanjenje ponovnog rasta dlaka, koje se definira kao
dugoroc¢no i stabilno smanjenje broja dlaka koje ponovo izrastu kad se napravi mjerenje Sest (6), devet

(9) 112 mjeseci nakon zavrs$etka tretmana.

7. VASA PRIKLADNOST

PODRUCJA NA TIJELU
SmoothSkin Pure Mini prikladan je za upotrebu na dlakama na tijelu i Zenskim dlakama na licu ispod
linije obraza.

BOJA KOZE
SmoothSkin Pure Mini prikladan je za upotrebu na svijetloj srednjoj i tamnoj nijansi boje koze do nijanse

boje koze br. 5 (ukljucujuci i navedenu nijansu).
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SmoothSkin Pure Mini ima senzor za nijansu boje
koze kojim se ocitava boja koze i sprjecava upotreba
ako je nijansa boje koze previse tamna.

BOJA DLAKE

SmoothSkin Pure Mini prikladan je za upotrebu
na prirodno crnoj ili smedoj dlaci. Mozda nece biti
ucinkovit na bijeloj, sijedoj, plavoj ili crvenoj dlaci.

8. KAKO UPOTREBLJAVATI

® e oV

ﬁ;t‘f' 0 LI x

UREDAJ SMOOTHSKIN PURE MINI

UPOZORENUJE: slijedite svaki korak u postupku tretmana i pazite da zavrsite sve aspekte svakog koraka

prije nego sto prijedete na sljededi.

1. KORAK: PRIPREMA PODRUCJA KOJE ZELITE TRETIRATI

Sve vidljive dlacice uklonite brijanjem. Pobrinite se da nema dlaka iznad povrsine kozZe jer se time moze
prouzrociti ozljeda. Time se i onemogucuje prekrivanje prednje strane uredaja prljavstinom nastalom

uslijed tretmana.

Ocistite podrucje koje se tretira i osusite ga tapkanjem. Zapamtite, nemojte nanositi nikakve gelove ni

kreme dok upotrebljavate ovaj uredaj!

2. KORAK: PROVODENJE EPIKUTANOG TESTA

Prije prvog tretmana na svakom novom podrucju tijela preporucuje se testiranje koze na tom podrucju

kako biste vidjeli reagira li na SmoothSkin Pure Mini.




Pazite da
ne dode do
nuspojava

Uvijek provedite epikutani test na svakom novom
podrucju tijela koje ¢e se podvrgnuti tretmanu
o _/

Podrucje za epikutani test treba biti velicine oko 3 cm x 2 cm (Sto odgovara 2 bljeskovima
primijenjenima na kozu jedan pored drugog). Slijedite 3. korak kako biste tretirali podrucje.

Pricekajte 24 sata nakon epikutanog testa kako biste provijerili je li vasa koza prikladna za podvrgavanje
tretmanu te da nema nuspojava na svjetlosnu energiju. Ako nakon 24 sata nema reakcije, mozete
tretirati podrucje oko epikutanog testa. Podrucje za epikutani test NE smije se ponovno tretirati barem

1tjedan.
3. KORAK: TRETIRANJE UREPAJEM SMOOTHSKIN PURE MINI

A) Prikljucite izvor napajanja u elektricnu uti¢nicu sluzedi se strujnim kabelom koji dolazi uz uredaj.
Vidjet cete bijela svjetla kada se uredaj uklju¢i na senzor za nijansu boje koze na prednjem dijelu

rucnog uredaja zasvijetlit ¢e plavo te ¢e se pokrenuti ventilator.
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PREKID NACINA RADA PRIPRAVNOSTI

Kad se jedinica ostavi ,neaktivnom?”, tj. kad se ne pritisne niti jedan gumb tijekom 10 minuta,
jedinica se vraca u nacin rada PRIPRAVNOSTI, a iskljucuju se svjetla senzora za boju koze. Kako
biste se vratili u nacin rada SPREMNO ZA RAD, a kako bi se proveo tretman, pritisnite gumb za

aktivaciju.

B) Rucni uredaj ¢vrsto priljubite uz podrucje koje ¢e biti podvrgnuto tretmanu, vodedi racuna o
tomu da je senzor za nijansu boje koze u dodiru s kozom. Ako se senzorom za nijansu boje koze ne
ocita valjana nijansa boje koze, ruc¢ni uredaj ne moze se aktivirati. Ako se senzorom za nijansu boje
koze ocita valjana nijansa boje koze, svjetla oko gumba za aktivaciju zasvijetlit ¢e BIJELO kako bi se
naznacilo da je uredaj spreman za bljesak.
Ukljucen pokazatelj  Isklju¢en pokazatelj
Ocitavanje koze Koza nije ocitana

Ispravno Neispravno
Otvor za provodenje tretmana
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C) Pritisnite gumb za aktivaciju. Uredaj bljeska i trebali biste osjetiti toplinu.

D) Pomaknite rucni uredaj na sljedece podrucje koje zelite tretirati i ponovite postupak. Uredaj se
treba napuniti izmedu bljeskova. Za ovo ¢e biti potrebno samo 0,6 s.

E) Pobrinite se da se tretmanu podvrgne cijelo podrucje, a tvrdokorna podrucja (poput podrucja
pazuha) potrebno je tretirati visestrukim prijelazima (preko istog podrucja uredajem prijedite

najvise 3 puta).

v X X

Otvor za
provodenje
tretmana

Potpuna pokrivenost Preklapanje Propustena podrucja

UPOZORENUJE: Pobrinite se da se ne prekriju izlazni otvori uredaja tijekom trajanja tretmana jer se
time moze dovesti do pregrijavanja uredaja.

SmoothSkin Pure Mini iznimno je brz i snazan uredaj kojim vam se omogucava tretman cijelog tijela
u roku kracem od 10 minuta.
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METODA TRETMANA - TAPKANJE ILI KLIZANJE?

Metoda tapkanja

Ova metoda preporucuje se za mala podrucja, kao §to su podrucja pazuha i bikinija. Postavite ruc¢ni
uredaj na kozu, pritisnite i otpustite gumb za aktivaciju. Uklonite s koze prije pazljivog ponovnog
stavljanja na sljedece podrucje koje ¢e se podvrgnuti tretmanu..

Metoda klizanja

Ova metoda preporucuje se za veca podrucja, kao $to su noge. Postavite ru¢ni uredaj na kozu, pritisnite
gumb za aktivaciju (drzite ga pritisnutim cijelo vrijeme), a zatim kliznim pokretom pomicite ruc¢ni

uredaj duz koze izmedu bljeskova. Pokusajte pomicati ru¢ni uredaj postojanom brzinom kojom vam se
omogucuje potpuna pokrivenost bez preklapanja ili propustenih podrucja.

4. KORAK: VAS RASPORED TRETMANA UREDAJEM

SMOOTHSKIN PURE MINI
SmoothSkin Pure Mini potrebno je upotrebljavati
jednom tjedno dok se ne postignu zeljeni rezultati.

. & Uvijek pricekajte 7 d
5. KORAK: ISKLJUCIVANJE UREDAJA SMOOTHSKIN Vel prekae 7 dane prije ponovnes
PURE MINI

Kad zavrsite tretman, uredaj SmoothSkin Pure Mini
potrebno je iskljuciti iz elektricne uticnice.

Pojedinosti o tomu kako najbolje paziti na svoj uredaj
SmoothSkin Pure Mini potrazite u odjeljku 13.



9. SENZOR ZA NIJANSU BOJE KOZE

Senzorom za nijansu boje koze ocitava se boja vase koze i postavlja se to¢na razina potrebne izlazne
snage. Ako je vasa koza previse tamna za tretman uredajem SmoothSkin Pure Mini, to se otkriva
senzorom za nijansu boje koze i sprjecava se rad jedinice. Ako je vasa koza previse tamna, oznaka
napajanja svijetlit ce CRVENO.

Status senzora za nijansu boje koze moze se vidjeti na oznakama napajanja koje se nalaze ispod
gumba za aktivaciju na gornjoj strani ru¢nog uredaja. Ako se otkrije odgovarajuca nijansa boje koze,
oznake napajanja zasvijetlit ¢e BIJELO. Broj svjetala koja svijetle ovisi 0 vasoj to¢noj nijansi boje koze.

PREVISE TAMNA KOZA TAMNA KOZA SVIJETLA KOZA
NIJE MOGUC TRETMAN NAJNIZA POSTAVKA NAPAJANJA  NAJJACA POSTAVKA NAPAJANJA

SVIJETLI 1 CRVENO SVJETLO SVIJETLITSVJETLO SVIJETLI 5 SVJETALA

Manje svjetala = tamnija
koza i niza postavka
napajanja

Vise svjetala = svjetlija
koza i visa postavka
napajanja

NIUE
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Koli¢ina isporucene svjetlosne energije za svaku postavku uredaja u uklju¢enom nacinu rada (ovisno o
boji koze) prikazuje se u tablici u nastavku.

Maksimalna
energija (J/cm2)

Broj svjetala oznaka napajanja koja svijetle

1 3.0
3 3.5
5 4.0

Potpunim dodirom s vasom kozom osiguravaju se najbolji rezultati jer sva svjetlosna energija koja se
emitira iz uredaja dopire do podrucja koje se tretira.
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10. SENZOR ZA DODIR S KOZOM

SmoothSkin Pure Mini ima senzor za dodir s kozom kojim se provjerava dodir s kozom prije svakog bljeska kako bi se
jamcilo da je uredaj siguran za rad! Zbog toga je uredaj u skladu s najstrozim sigurnosnim propisima

Senzorom za dodir s kozom takoder se osiguravaju najbolji rezultati pri upotrebi uredaja. Kako bi uredaj bljeskao, senzor
mora u potpunosti biti u dodiru s podrucjem koje se tretira.

Potpuni dodir s vasom kozom znaci da sva svjetlosna energija koja se emitira iz uredaja dopire do podrucja koje se tretira
kako bi se dobili najbolji rezultati.

Ako uredaj nije u potpunom dodiru s podrucjem koje se tretira, uredaj ne bljeska. Pokusajte prilagoditi pozicioniranje ili

uvijanje uredaja da bi se jamcilo postizanje potpunog dodira. Za problematic¢na podrucja kao sto su prsti na rukama i
stopalima, preporucujemo upotrebu naglavnog dijela za precizan rad.

GAP

|

e S

GAP

X
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11. NACINI RADA UREPAJA SMOOTHSKIN PURE MINI

Mozete tretirati tijelo uz pomoc bilo kojeg nacina rada za udobnost uredajem SmoothSkin Pure Mini:

Ukljuc¢eni naéin rada - Njezni naéin rada -
nema pokazivaca ukljuéeni pokazivaé

Uklju¢eni nacin rada postavka je najviseg trosenja energije uredaja. Uklju¢enim nacinom rada postizu
se najbolji rezultati jer se njime upotrebljava najveca snaga za vasu jedinstvenu nijansu boje koze. Ovaj
nacin rada osobito dobro djeluje na tvrdokornim podrucjima gdje su dlake gusce, kao sto su podrucja
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pazuha i bikinija.

Njezni nacin rada moze se koristiti ako je ukljuceni nacin neugodan ili previse bolan. Rad uredaja u
njeznom nacinu rada smanjuje izlaznu snagu.

Ukljuceni nacin rada zadana je postavka kada ukljucite uredaj. Mozete prebaciti u njezni nac¢in rada
pritiskom gumba s perom, a on je naznacen jednim plavim svjetlom.

Kad se nalazite u bilo kojem od ovih nac¢ina rada, takoder mozete Gumb za aktivaciju
odabrati zelite li upotrijebiti metodu klizanja ili metodu tapkanja.

Metoda tapkanja preporucuje se za mala podrucja, kao sto su podrucja
pazuha i bikinija. Postavite ru¢ni uredaj na kozu, pritisnite i otpustite
gumb za aktivaciju. Uklonite s koze prije pazljivog ponovnog stavljanja na
sljedece podrucje koje ¢e se podvrgnuti tretmanu.

Metoda klizanja preporucuje se za veca podrucja, kao sto su noge.
Postavite rucni uredaj na kozu, pritisnite gumb za aktivaciju (drzite ga
pritisnutim cijelo vrijeme), a zatim kliznim pokretom pomicite ru¢ni uredaj
duz koze izmedu bljeskova. Pokusajte pomicati ru¢ni uredaj postojanom
brzinom kojom vam se omogucuje potpuna pokrivenost bez preklapanja
ili propustenih podrucja.

Gumb za njezni naéin rada
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12. NAGLAVNI DIO ZA PRECIZAN RAD

SmoothSkin Pure Mini dolazi uz zaseban naglavni dio za precizan rad koji je savréen za manja,
zahtjevnija, tesko dostupna podrucja (poput podrucja iznad gornje usnice te prstiju ruku i nogu).

Sluzenjem naglavnim dijelom za precizan rad malo c¢e se usporiti uredaj, stoga se njegova upotreba
preporucuje samo kada je potrebna, a kako bi vam se omogucio najbrzi moguci tretman.

Unutrasnjim magnetom ugradenim u prednji dio uredaja, naglavni dio za precizan rad jednostavno se
spoji na prednji dio uredaja. Ovim magnetom omogucuje se nepomic¢nost naglavnog dijela tijekom
tretmana odredenog podrucja. Ovisno o podrucju koje se podvrgava tretmanu, jednostavno spojite ili
odvojite naglavni dio.

ag
4
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Ako je naglavni dio za precizan rad ostecen ili mu nedostaju bilo kakvi dijelovi (npr. magnet
ili reflektor), NEMOJTE ga upotrebljavati.

Ako se tijekom upotrebe naglavni dio za precizan rad zagrije do neugodne temperature,
prekinite tretman dok se ne ohladi.

Pridrzavajte se upozorenja za ZASTITU OCIJU (odjeljak 3) tijekom namjestanja naglavnog
dijela za precizan rad.

Slijedite upute za c¢is¢enje naglavnog dijela za precizan rad (odjeljak 13).

Vrsni dio

Magnet

Reflektor

67



68

13. CISCENJE, ODRZAVANJE, POHRANA

Nakon tretmana uvijek iskljucite uredaj SmoothSkin Pure Mini iskopcavajuci ga iz elektri¢ne uti¢nice.
Nakon upotrebe, ru¢ni uredaj, senzore za nijanse boje koze i otvor za
provodenje tretmana potrebno je pregledati kako bi se vidjelo jesu li osteceni i
je li ih potrebno obrisati suhom krpom bez dlacica.

UPOZORENUJE: Stakleni filtar moze se jako zagrijati tijekom upotrebe.
NEMOUJTE dirati ni Cistiti filtar najmanje 5 minuta nakon upotrebe kako bi se
ohladio.

NIKAD nemojte upotrebljavati vodu ili druge tekucine za ciscenje jer se njima Reflektor
moze ostetiti uredaj i dovesti do potencijalnog sigurnosnog rizika.

Senzor za nijansu
boje koze

Ako je to potrebno, reflektor i senzor za nijansu boje koze mogu se pazljivo
ocistiti sluzeci se lagano navlazenim vatiranim Stapicem.

Uredaj SmoothSkin Pure Mini ¢uvajte na hladnom i suhom mjestu. Pazite da su
otvor za provodenje tretmana i senzor za nijansu boje koze na ru¢nom uredaju
zasticeni od ostecenja.

Redovito provjeravajte ima li uredaj (ukljucujuci kabele) vidljive znakove ostecenja. U slucaju ostecenja ili napuknuca prestanite
upotrebljavati uredaj i posjetite mrezno mjesto za pojedinosti o pruzanju podrske.

14. PUTOVANJE UZ UREDAJ SMOOTHSKIN PURE MINI

Jedinica izvora napajanja uredaja SmoothSkin Pure Mini univerzalna je i radit ¢e na svim uobicajenim
vrstama elektricnog napajanja. Pod uvjetom da imate odgovarajuci prilagodnik za elektricno napajanje,
SmoothSkin Pure Mini radi normalno.



15. RJESAVANJE PROBLEMA

PROBLEM RJESENJE

Oznake napajanja na ruénom uredaju ne svijetle kad se uredaj
postavi na kozu.

Pobrinite se da je izvor napajanja priklju¢en. Provjerite je li
senzor za nijansu boje koze u potpunosti priljubljen uz kozu.

Oznake napajanja na ru¢nom uredaju svijetle kad se uredaj
postavi na kozu, no rué¢ni uredaj ne bljeska kada se pritisne gumb
za aktivaciju.

Mozda je doslo do kvara uredaja. Iskopcajte uredaj i ponovno
ga ukljucite. Ako problem potraje, posjetite mrezno mjesto
za pojedinosti o pruzanju podrske.

Sredisnje svjetlo oznake napajanja na ru¢nom uredaju svijetli
crvenom bojom kad se uredaj postavi na kozu.

Boja koze mozda vam je previse tamna da bi se mogla
podvrgnuti tretmanu. Nijansu boje koze usporedite s
nijansama na grafikonu koji se nalazi na prednjoj strani ovoga
korisni¢kog priruénika. Uzrok moze biti i lo$ doticaj s kozom,
stoga se pobrinite da se uredaj ¢vrsto pritisne uz kozu.

Oznake napajanja na ru¢nom uredaju neprekidno svijetle crveno,
a uredaj ne radi.

Time se ukazuje da postoji pogreska na uredaju. Prestanite
upotrebljavati uredaj i posjetite mrezno mjesto za
pojedinosti o pruzanju podrske.

Ruéni uredaj SmoothSkin Pure Mini, otvor za provodenje
tretmana, izvor napajanja ili kabel osteceni su, slomljeni,
napuknuti ili izgledaju neispravno

NEMOJTE upotrebljavati uredaj.Ako sumnjate u sigurnost
uredaja SmoothSkin Pure Mini ili sumnjate da je na bilo koji
nacin odtecen, ne smije se upotrebljavati te biste, za vise
informacija, trebali posjetiti mrezno mjesto SmoothSkin.

16. JAMSTVO

Pruzamo dvogodisnje jamstvo za proizvod od dana njegove kupnje. U okviru razdoblja jamstva besplatno ¢emo provijeriti pogreske u

materijalima ili izradi i zamijeniti cijeli uredaj po nasem nahodenju.

Ovo jamstvo vrijedi za svaku zemlju u kojoj ovaj uredaj distribuira CyDen ili njegov ovlasteni distributer.
Ovim jamstvom ne pokriva se steta nastala uslijed nepravilne upotrebe, normalnog mehanickog trosenja ili upotrebe, kao ni ostecenja
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koja imaju zanemariv uc¢inak na vrijednost ili rad uredaja. Jamstvo postaje nevazeée ako popravke provedu neovlastene osobe i ako se ne
upotrebljavaju originalni dijelovi uredaja SmoothSkin Pure Mini.
Ako tijekom razdoblja jamstva trebate servis, posjetite nase mrezno mjesto: www.smoothskin.com

17. NALJEPNICE | SIMBOLI

Uredaj SmoothSkin Pure Mini oznacen je sljedec¢im simbolima:

N

Primijenjeni dio tipa BF

Oprema razreda Il

Slijedite upute za upotrebu

Oznaka WEEE Europske unije
za zbrinjavanje otpada

Oznaka za
uskladenost u Europi

Cuvajte na suhom

Oznaka certifikacije americkog

nacionalno priznatog
laboratorija za ispitivanje

kvalitete (NRTL) j

1

B o ®pd

Uskladenost s FCC-om i EMC- \

om za Sjevernu Ameriku

Oznaka uskladenosti s
regulativom Australije

Oznaka uskladenosti u
obliku trolista za Ukrajinu

Razdoblje upotrebe za zastitu
okolisa u skladu s kineskim
propisom RoHS

Upozorenje Opti¢ko
zracenje uredaja moze
uzrokovati ozljede oka

Izjava za FCC:

NAPOMENA: Uredaj je testiran i utvrdena mu je
uskladenost s ograni¢enjima digitalnog uredaja
razreda B u skladu s poglavljem 15. Pravila

FCC-a. Ova ograni¢enja namijenjena su pruzanju

razumne zastite od Stetnih smetnji u stambenoj

instalaciji. Ova oprema proizvodi i upotrebljava
energiju radijske frekvencije i njome moze zraciti
te, ako se ne postavlja i ne upotrebljava skladu

s uputama, moze izazvati stetne interferencije u

radiokomunikaciji. Medutim, ne moze se jamciti da

u odredenom sklopu nece doci do interferencija.

Ako se ovim uredajem prouzroci nastanak stetne

smetnje za radijski ili televizijski prijam, sto se

moze utvrditi uklju¢ivanjem i isklju¢ivanjem
uredaja, korisnik treba pokusati ispraviti smetnje
provodenjem jedne od sljededih mjera:

- preusmjeravanjem ili premjestanjem antene
prijamnika;

- povecavanjem razmaka izmedu opreme i
prijamnika;

— uvodenjem opreme u uti¢nicu koja pripada
drugom strujnom krugu, razli¢itom od
strujnog kruga prijamnika;

— savjetovanjem s distributerom ili iskusnim
radijskim/televizijskim tehni¢arom.



18. TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Uredaj SmoothSkin Pure Mini sirokopojasni je sustav za filtriranu intenzivnu pulsirajuéu svjetlost namijenjen za kuénu upotrebu sa sljedecim
tehnickim specifikacijama:

+ Stopa ponavljanja: Rucni impuls svakih 0,45 - 0,65 s. Neprekidan rad
« Maks. opti€ki izlaz: 3-4J/cm2

+ Duljina impulsa: 0,5 - 1,0 ms FWHM (puna $irina na polovini visine)
« Valna duzina: 510-1100nm (Raspon djelovanja)

« Ulaz napajanja: 100 - 240 V~, 50/60 Hz; 1,7 - 0,91A

+ Radna temperatura: izmedu 5°Ci40 °C

« Radna vlaZnost: do 93 % relativne vlaznosti, bez kondenzacije

+ Radni tlakovi: od 700 hPa do 1060 hPa

« Podruéje za tretman (veli€¢ina to¢ke): 3cm2 (30 mm x 10 mm)

Podrucje neposredno oko otvora za provodenje tretmana klasificira se kao primijenjeni dio i moze dosti¢i maksimalnu temperaturu od 52 °C.
Pobrinite se da se uredajem SmoothSkin Pure Mini sluzi u skladu s uputama u odjeljku 8.

Uvjeti pohrane i prijevoza:

« Uvjeti za prijevoz:Temperatura: od -25 °C do +70 °C
+ VlaZnost: do 93 % relativne vlaznosti, bez kondenzacije
+ Raspon tlaka: od 500 hPa do 1060 hPa

Ako je uredaj pohranjen na temperaturama izvan navedenog radnog raspona, pri¢ekajte barem 30 minuta prije upotrebe kako bi se uredaj
aklimatizirao.

SmoothSkin Pure Mini ima neograni¢enu koli¢inu bljeskova i namijenjen je jednom korisniku.
Minimalni o¢ekivani radni vijek iznosi 10 godina kad se pridrzava preporu¢enog rezima.
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EMC

SmoothSkin Pure Mini u skladu je s najnovijim standardima elektromagnetske kompatibilnosti (EMC) te njihovim izmjenama, a koji se primjenjuju
na kuéanske i medicinske uredaje. Oni su sljededi: EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN/IEC 60601-1-
2:2014 (Izd. 4.0), FCC CRF 47 dijelovi 15B 15.107 i 15.109, IECS-003 Izdanje 6.0

Sigurnost

SmoothSkin Pure Mini u skladu je s najnovijim sigurnosnim standardima te njihovim izmjenama, a koji se primjenjuju na kucanske i medicinske
uredaje.

Oni su sljedeci: IEC 60335-1:2010, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-1:2005, IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-1-6:2010, IEC 62366-1:2015, IEC
62304:2006, C22.2 No 60601-1:2008 and 2014, IEC 60601-2-83:2019, IEC 60335-2-113:2016, ANSI/AAMI ES 60601-1:2015 + AMS

IEC 60601-2-83 Dodaci

Uredaj SmoothSkin Pure Mini razvrstava se kao Izuzetak iz rizi€ne grupe za sve opasnosti

Spektralno isijavanje:

1

Spektralno isijavanje (W / (m?.nm))
T

o 20 00 &0 a0 1000 1200 1400 1600 1800 2000 200

Valna duljina



Oznakom CE potvrduje se da je ovaj uredaj u skladu sa sljedecim direktivama EU-a:

. Direktiva EU-a o niskonaponskoj opremi 2014/35/EU

. Direktiva EU-a o elektromagnetskoj kompatibilnosti 2014/30/EU

. Direktiva za proizvode koji se koriste energijom 2009/125/EZ.

. Direktiva o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari u elektrié¢noj i elektroni¢koj opremi RoHS 2015/863/EU i naknadna aZuriranja

Za dodatne pojedinosti obratite se drustvu CyDen Ltd.

ZBRINJAVANJE (kraj vijeka trajanja)
Ovaj proizvod jest medicinski ureda;j.

Kako bi se smanijile opasnosti za zdravlje i okolis te osiguralo recikliranje materijala, ovaj proizvod potrebno je odloziti u zaseban objekt za
prikupljanje otpadne elektri¢ne i elektronicke opreme.

Simbol WEEE na proizvodu sluzi vam kao podsjetnik.
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Vitajte vo svete

SMOOTHSKIN PURE MINI!

BlahozZelame! Vstupujete do sveta bezkonkurenc¢nej krasy, hladkosti a pohodlia. Pridte a
pridajte sa do rozhovoru na webovej stranke www.smoothskin.com, kde najdete odborné
poradenstvo a podporu pocas celého osetrenia.
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1. SYSTEM SMOOTHSKIN PURE MINI

Obsah balenia
V baleni SmoothSkin Pure Mini ndjdete nasledujuce polozky:

. Pristroj a zdroj napajania

. Sietovy napajaci kabel Spojovacf kabel
. Presna hlavica Aktivagné tlacidlo
. Navod na pouzivanie

Systém SmoothSkin Pure Mini:

Senzor odtiefia pokozky Napadjaci kabel

Presna hlavica

Osetrovacie okienko

Kryt proti prachu (bez obrazku)

Zdroj napédjania

Ulozné vrecko (bez obrazku)
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2. PRINCIP FUNGOVANIA SMOOTHSKIN PURE MINI
PRINCIP FUNGOVANIA IPL

Pristroj SmoothSkin Pure Mini je navrhnuty tak, aby pomohol prerusit cyklus chipkov.
Svetelnd energia sa prendsa cez povrch pokozky a je absorbovana melaninom
pritomnym v strednej ¢asti chipka. Tato svetelnd energia sa premiena na tepelnu
energiu (pod povrchom pokozky) a znizuje rast chipkov. MoZete sa zacdat tesit na
prirodzené vypadanie osetrenych chipkov v priebehu niekolkych dni az 1- 2 tyzdiov.

OHOLIT ZABLESKNUT REDUKCIA CHLPKOV



€0 MOZETE OCAKAVAT

Okamzite po oSetreni by ste nemali badat Ziadne vyrazné vedlajsie Ucinky (dalsie
informacie o vedlajsich Uc¢inkoch najdete v ¢casti 4).

Pocas prvych niekolkych tyzdioch po pociatoénom osetreni uvidite, Zze niektoré chipky
stdle rasty. Z najvacsou pravdepodobnostou ide o tie chipky, ktoré sa pri o$etreni
nezachytili, a teda boli pocas osetrenia necinné a nie v rastovej faze (anagéne), kedy je IPL
najucinnejsie.

Asi v 6 tyzdni 12-tyzdnového osetrovacieho programu by ste mali badat zniZenie rastu
chipkov. Mnohé chipky viak v tomto $tadiu nemusia byt o$etrenim ovplyvnené. Je velmi
dolezité, aby ste pokracovali v tyzdennom oSetreni.

Po dokonceni 12-tyzdnového oSetrovacieho programu by ste mali vidiet vyrazné znizenie
mnozstva chipkov v osetrenej oblasti. Véetky zostavajlce chipky by mali byt jemnejsie a
svetlejsie. Pokracujucimi osetreniami podla potreby by ste mali toto zniZzenie mnozstva
nechcenych chipkov zachovat.

) G (9 )

O tyzdnov 4 tyzdne 8 tyzdnov 12 tyzdnov
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3. DOLEZITE BEZPECNOSTNE INFORMACIE
KONTRAINDIKACIE

SmoothSkin Pure Mini NEPOUZIVAJTE, ak mate velmi tmavy odtief pokozky. Senzor odtiena pokozky, ktory
sa nachddza vedla vystupného okienka pristroja, rozozna vas odtien pokozky. Ak senzor odtiena pokozky zisti,
Ze je vasa pokozka prilis tmavad na bezpecné pouzivanie SmoothSkin Pure Mini, zabrani jeho spusteniu.
SmoothSkin Pure Mini NEPOUZIVAJTE na umelo alebo prirodzene opalent pokozku ani na sinkom
spalenu pokozku. Vasa pokozka mbdze byt po vystaveni sinecnym li¢om mimoriadne citliva a pri
pouziti SmoothSkin Pure Mini zvlast citliva na spalenie, vytvaranie pluzgierov, zmenu farby alebo
zjazvenie. Pred pouzitim SmoothSkin Pure Mini pockajte 1tyzden, kym spélenie od sinka alebo opalenie
nezmizne.

NEVYSTAVUJTE oSetrované oblasti sine¢nym lu¢om. Pred vystavenim pokozky priamemu sine¢nému
Ziareniu pockajte po osetreni aspon 7 dni. Vasa pokozka mbze byt po osetreni SmoothSkin Pure Mini
mimoriadne citlivd a obzvlast nachylna na spalenie od slnka. Na oSetrenu oblast pouzite opalovact
krém (s ochrannym faktorom 15 a vy$$im) alebo ju zakryte vhodnym odevom.

SmoothSkin Pure Mini NEPOUZIVAJTE priamo na bradavky, pohlavné organy ani v oblasti kone¢nika.
Tieto oblasti mozu mat tmavsi odtiert pokozky a/alebo vyssiu hustotu chipkov. Pouzivanie pristroja v
tychto oblastiach méze spdsobit nepohodlie/bolest alebo zranenie (spélenie, sfarbenie alebo zjazvenie)
pokozky:.

SmoothSkin Pure Mini NEPOUZIVAJTE, ak méte alebo ste prekonali rakovinu pokozky alebo
prekancerdzne 1ézie (napr. névy alebo velky pocet znamienok).



Pristroj NEPOUZIVAJTE na pluzgiere a jazvy.

SmoothSkin Pure Mini NEPOUZIVAJTE pocas tehotenstva a dojéenia, kedZe tento pristroj nebol testovany
u takychto Zien.

SmoothSkin Pure Mini NEPOUZIVAJTE na tmavohnedych ani ¢iernych miestach, ako st materské
znamienka, pigmentové Skvrny a bradavice v oblastiach, ktoré chcete osetrit. Pouzivanie SmoothSkin Pure
Mini méze spodsobit poskodenie pokozky alebo zhorsenie jej sucasného ochorenia. MoZe spdsobit vedlajsie
Ucinky, ako su spaleniny, pluzgiere a zmeny farby pokozky ¢i zjazvenie.

SmoothSkin Pure Mini NEPOUZIVAJTE v pripade, ak mate v osetrovanych oblastiach kozné ochorenie
vratane psoridzy, vitiliga, ekzému, akné, herpesu alebo aktivnu infekciu alebo poranenia.

SmoothSkin Pure Mini NEPOUZIVAJTE, ak ste nedovfsili vek 18 rokov, kedZe tento pristroj nebol testovany
u takychto jedincov.

Varovania
BEZPECNOST OCi *

SmoothSkin Pure Mini vyzaruje zablesky intenzivneho pulzného svetla. Priame vystavenie je potencidlne
Skodlivé pre oci. Vzdy dodrziavajte nizsie uvedené bezpecnostné opatrenia.

VAROVANIE: V pripade nedodrzania pokynov hrozi poranenie oci (potencidlne veduce k strate zraku)
alebo poranenie pokozky. Precitajte si a dodrziavajte pokyny.

Pristroj aktivujte (zablesknite), ak senzor odtiena pokozky (vedla oSetrovacieho okienka) rozpozna vhodny
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odtien pokozky a je v Uplnom kontakte s oSetrovanou oblastou. Vezmite vsak na vedomie:

NEPOZERAJTE priamo do oSetrovacieho okienka pristroja, ked je systém pripojeny k elektrickej sieti a
zapnuty.

NEPOKUSAJTE sa aktivovat (zablesknut) systém smerom k oku..

NEOSETRUJTE oblasti okolo o¢i (obové'ie a mihalnice). Nespravne pouzitie mdze viest k poskodeniu o¢i, chrante
oko pred vystavenim. Pristroj NEPOUZIVAJTE na o¢né viecka ani v blizkosti oci.

Systém a’kvtivujte (zablesknite) LEN v pripade Uplného kontaktu prednej ¢asti pristroja s osetrovanou oblastou.
ODPORUCAME, aby ste pri zablysknuti pristroja na pokozku pozerali inym smerom.

ELEKTRICKE A BEZPECNOSTNE VAROVANIA

Ako pri ostatnych elektrickych pristrojoch aj tu musite na zaistenie vlastnej bezpecénosti prijat
bezpecnostné opatrenia.

NENECHAVAJTE pristroj bez dozoru, ked je zapnuty, aby ste zabranili riziku poZiaru alebo popalenin
SmoothSkin Pure Mini sa NEPOKUSAJTE otvorit, kedZe vas to mdze vystavit nebezpecnym elektrickym
komponentom.

SmoothSkin Pure Mini sa NEPOKUSAJTE pouzivat, ked je poskodeny, napriklad prasknuty pristroj,
poskodeny kabel (vnutorné zily su viditelné), prasknuté &i rozbité sklo pristroja a pod. Mohlo by dojst k
zraneniu.



NEPOUZIVAJTE v blizkosti vane, sprchového kuta, umyvadla ani inych nddob s vodou. Ak sa %
pristroj SmoothSkin Pure Mini dostane do kontaktu s vodou,

nepouzivajte ho. VAROVANIE: VVoda a elektrina je nebezpecna
kombindcia!l Na zabrdnenie riziku zasahu elektrickym pridom
- nepouzivajte tento pristroj vo vihkom prostredi (napriklad vo
vani, v blizkosti sprchy alebo bazéna);

- nedovolte, aby do pristroja vnikla voda

SmoothSkin Pure Mini NEPOUZIVAJTE, ak sa prilis zahreje.
Mbze to signalizovat poskodenie pristroja.

NEPOUZIVAJTE zdroj napdjania ani iné sucasti ne? tie dodané
na pouzitie so SmoothSkin Pure Mini. Méze to poskodit
pristroj a spdsobit, ze nebude fungovat.

SmoothSkin Pure Mini sa NEPOKUSAJTE aktivovat (zableskntt) na inom povrchu nez pokozka.
VAROVANIE: na pristroji sa nesmu vykonavat Ziadne Upravy. Na pristroji Pure Mini sa neda vykonavat
servis.

SmoothSkin Pure Mini NEUMIESTNUJTE tak, aby ho bolo naro¢né odpoijit od sietového napéjania.
VAROVANIE: Ak ma nastennd zasuvka sluziaca na napdjanie pristroja uvolnené kontakty, zastréka pristroja
bude horuca. Uistite sa, ze pristroj pripajate do spravne nainstalovanej nastennej zasuvky na zabranenie
poziaru a popalenindm.

Skleneny filter
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

NEPOUZIVAJTE, ak bola oblast, ktori cheete osetrit, vystavena chemickému peelingu. Pred osetrenim so
SmoothSkin Pure Mini pockajte 30 dni od chemického peelingu.

Osetrovanie opalenej pokozky pomocou intenzivneho pulzného svetla (IPL) moze spdsobit trvalu
hyperpigmentaciu (stmavnutie) alebo hypopigmentaciu (zosvetlenie) osetrenej pokozky.

NEPOUZIVAJTE na miestach s tetovanim alebo permanentnym make-upom.

NEPOUZIVAJTE, ak mate zistenu citlivost na slne¢né ziarenie (fotocitlivost) alebo uzivate lieky, ktoré
spdsobuju precitlivenost pokozky a fotocitlivost, napriklad retinol, isotretinoin a/alebo iné lokalne retinoidy.
Vzdy si precitajte pisomnu informaciu pre pouzivatelov, ktord sa dodava s liekom, aby ste zistili, ¢i je medzi
vedlajsimi Uc¢inkami uvedend aj fotocitlivost. Pouzitie SmoothSkin Pure Mini na fotocitlivej pokozke moze
sposobit poskodenie pokozky, ako aj opuchy a pluzgiere. Pred pouzitim pristroja sa poradte s lekdrom,
pretoze jeho pouzitie mdze poskodit pokozku.

Tento pristroj nie je urceny na lie¢bu zdravotnych tazkosti. V pripade problémov, ako su napriklad materské
znamienka, kozné vyrazky, svrbenie koze, kozné plesne alebo infekcie, kozné hrcky alebo kozné znacky, je
potrebné vyhladat lekarsku pomoc.

SmoothSkin Pure Mini by sa nemal pouzivat na ziadne vyplne ani botox.

SmoothSkin Pure Mini uchovavajte mimo dosahu deti mladsich ako 18 rokov. Deti nesmu pristroj pouzivat,
hrat sa s nim, udrziavat ho ani ho Cistit. Vznika tu viacero moznych rizik - vystavenie svetelnému vystupu s
nasledkom popalenin a poskodenia oci, Uraz elektrickym pradom, uskrtenie kablami.

SmoothSkin Pure Mini uchovévajte mimo dosahu domécich zvierat, kedze by ho mohli poskodit.



Potencidlne rizikd zahfnaju znizenu funkénost a Uraz elektrickym pradom.

Pristroj SmoothSkin Pure Mini nie je urc¢eny na pouzitie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi a
dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, pokial nie st pod dohladom alebo
neboli poucené o spravnom pouzivani pristroja na zabranenie riziku poziaru alebo popdélenin.

Skleneny filter SmoothSkin Pure Mini je kriticky komponent, ktory sa poc¢as pouzivania zahrieva.
NEDOTYKAJTE sa filtra pocas pouzivania g@' ihned po nom. Pravidelne kontrolujte, ¢i nie je filter
poskodeny. SmoothSkin Pure Mini NEPOUZIVAJTE, ak je filter prasknuty alebo chyba.

Zaistite, aby bolo osetrovacie okienko SmoothSkin Pure Mini Cisté a bez akychkolvek zvyskov. Akékolvek
zvySky na o$etrovacom okienku alebo v jeho blizkosti pocas pouzivania mézu spdsobit do¢asné zmeny
pokozky, napriklad s¢ervenanie alebo opuchy.

UPOZORNENIE: DIhodoba alebo opakovana povrchova aplikdcia na jednom mieste mdze viest k
poskodeniu pokozky. UPOZORNENIE: DIhodoba alebo opakovana povrchova aplikacia na jednom mieste
moze viest k poskodeniu pokozky. Vyhnite sa nadmernému pouzitiu, ktoré zahfha nadmerné prechody,
hromadenie impulzov a/alebo zvysenu frekvenciu pouzivania.

UPOZORNENIE: Nepotlacajte bezpecnostné mechanizmy, ktoré su sucastou pristroja.

NEPREKRACUJTE pouzitie uvedené v oetrovacom programe

NEPOUZIVAJTE pristroj na miestach, ktoré boli v nedavnej dobe osetrené lokalnym anestetikom..
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PREDBEZNE OPATRENIA

Odstranovanie chipkov Iqserom alebo zdrojmi intenzivneho pulzného svetla méze u niektorych oséb
sposobit zvyseny rast chlpkov. Podla aktualne dostupnych Udajov su najrizlikovejéw’mi skupinami pre
tuto reakciu zeny s pdvodom v Stredomori, na Blizkom vyhode a v juznej Azii pri oSetreni tvare a
krku.

SmoothSkin Pure Mini NEPOUZIVAJTE na ziadnej oblasti, kde je opatovny rast chipkov ziaduci.
SmoothSkin Pure Mini NEPOUZIVAJTE na tvari, sénke ani krku muzov. Chlpy v oblasti brady muzov su
prilis husté a pouzivanie pristroja SmoothSkin Pure Mini v tychto oblastiach méze sposobit zranenie
pokozky.

SmoothSkin Pure Mini sa neodporu’éa pouzivat na rysavé, sivé, biele ani blond chipky. SmoothSkin Pure
Mini nie je na tychto farbach chlpkov Ucinny.

UPOZORNENIE: Pristroj nevystavujte silnym ndrazom, aby sa zabranilo riziku poskodenia lampy.
UPOZORNENIE: Po pouziti a v pripade vypadku napajania pristroj vzdy odpojte od zdsuvky, aby ste
zabranili riziku poskodenia pristroja.



4. POTENCIALNE RIZIKA, VEDLAJSIE UCINKY A REAKCIE
POKOZKY

Pouzivanie SmoothSkin Pure Mini mdze mat vedlajsie ucinky. V tabulke nizsie najdete
zname kozné reakcie, ktoré sa mozu vyskytnut po osetreni SmoothSkin Pure Mini.

MOZNE VEDLAJSIE UCINKY ZHODNOTENIA A REAKCIA

Mierna bolest/nepohodlie v osetrovanej oblasti. Je to ocakdvané a bezné pre vietky ogetrenia IPL.
Pristroj mézete aj nadalej pouzivat podla pokynov.
Bolest by mala s pokra¢ovanym pouzivanim ustupit.

Teplo alebo brnenie pocas osetrenia, ktoré zvycajne po Je to ocakavané a bezné pre vsetky osetrenia IPL.
niekolkych sekundach az minute ustupi a znizuje sa s Pristroj mézete aj nadalej pouzivat podla pokynov.
pokracovanym pouzivanim.

Svrbenie v osetrovanej oblasti. Pri oSetreniach IPL je to bezné a po chvili by malo
ustupit. Pristroj mézete aj nadalej pouzivat podla
pokynov. Oblast neskriabte.

Scervenanie pokozky pocas osetrenia alebo po nom, ktoré | Je to ocakavané a bezné pre vsetky osetrenia IPL. Ked
do niekolkych minut ustupi. s¢ervenanie ustupi, pristroj mézete aj nadalej pouzivat
podla pokynov.




MOZNE VEDLAJSIE UCINKY ZHODNOTENIA A REAKCIA

Scervenanie pokozky, ktoré do niekolkych minut nezmizne | Okamzite prestante pristroj pouzivat a pred dalsim

a trvd 24 az 48 hodin. pouzitim sa poradte so svojim lekarom.

Intenzivna bolest alebo nepohodlie pocas osetrenia alebo Okamzite prestante pristroj pouzivat a pred daldim
po nom. pouzitim sa poradte so svojim lekarom.

VO VELMI ZRIEDKAVYCH PRIPADOCH ZHODNOTENIA A REAKCIA

Oguch a sCervenanie, ktoré neustupi do dvoch az troch Okamzite prestante pristroj pouzivat a pred daléim
ani. pouzitim sa poradte so svojim lekarom.

Docasné zmeny farby pokozky (zosvetlenie alebo V pripade zmeny farby pokozky prestante pristroj
stmavnutie). okamzite pouzivat a poradte sa so svojim lekarom.
Pluzgiere, zjazvenie alebo spalenie pokozky. Okamzite prestante pristroj pouzivat a pred dalsim

pouzitim sa poradte so svojim lekdrom. Na oblast
prilozte studeny obklad. Osetrite antiseptickym krémom
alebo krémom na popaleniny.

V klinickom skusani na 50 Ucastnikoch podstupil kazdy Ucastnik 12-tyzdrové osetrenie. Boli
zaznamenaneé tieto ucinky:

. Svrbenie - 3 Ucastnici zaznamenali po osetreni mierne svrbenie.

. Mierne s€ervenanie - zaznamenané 2 uc¢astnikmi.



Mierne pichanie - 5 Ucastnikov zaznamenalo po osetreni mierne nepohodilie.
Zarastanie chipkov - 1 G¢astnik zaznamenal po o$etreni zarastanie chipkov.
. Scervenanie folikulov - 1 Ucastnik zaznamenal po oSetreni cervené bodky v osetrenej oblasti.

Vo vsetkych pripadoch sa osetrend pokozka vratila do normalneho stavu do 7 dni.

5. VYHODY POUZiVANIA SMOOTHSKIN PURE MINI

SmoothSkin Pure Mini je uréeny na trvalé zniZzenie mnozstva nechcenych chipkov.

Na zhodnotenie bezpecnosti a uc¢innosti pristroja SmoothSkin Pure Mini bolo vykonané
klinické skusanie. Zakladnymi prvkami klinického skusania boli:

Vsetky osetrenia vykonavali pouzivatelia bez zdravotnickeho vycviku na jednom mieste
pomocou pristrojov, ktoré boli identickeé s pristrojom SmoothSkin Pure Mini dodanym v
tomto baleni.

Vsetci Ucastnici museli vyplnit dotaznik tykajlci sa ich celkového zdravotného stavu a
boli vyluceni ti, ktori neboli vhodni na osetrenie, napriklad sa na nich vztahovala jedna
alebo viacero kontraindikacii uvedenych v ¢asti 3 tohto navodu na pouzivanie. Okrem
toho museli vetci Ucastnici poskytnut informovany suhlas v sulade s medzindrodnymi
poziadavkami na klinického skusania.

Skusanie zacalo celkovo 53 Zien vo veku od 19 do 45 rokov.
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Traja U&astnici pocas o$etrovania zo skusania odisli z osobnych dévodov. Ziadni U¢astnici
neodisli zo skusania v dosledku problémov spojenych s pouzivanim pristroja SmoothSkin
Pure Mini.

Kazdy ucastnik podstupil 12-tyzdnoveé osetrenie na vybranom mieste na tele. Typické
osetrenie pozostavalo z oholenia miesta a pouzitia pristroja SmoothSkin Pure Mini podla
rovnakého postupu, ako je uvedeny v casti 8, kroku 3 tohto ndvodu na pouzivanie.

Mnozstvo chipkov sa pouzivalo na meranie zmeny mnozstva chipkov 6 mesiacov po
poslednom osetreni a 12 mesiacov po poslednom osetreni. Chipky na osetrenych miestach
sa spocitali pomocou fotografii s vysokym rozlisenim a rozdiely v poctoch sa vypocitali
ako percentudlna zmena.

Zistilo sa, ze pri dodrzani pokynov mali Uc¢astnici klinického skusania v priemere o 44 %
menej chipkov po 6 mesiacov po poslednom osetreni a o 36 % menej po 12 mesiacov po
poslednom osetreni v porovnani s mnozstvom chipkov pred podstupenim osetrenia (pozri
tabulku nizsie). Skutocné vysledky sa medzi jednotlivcami odliSovali.



SMOOTHSKIN PURE MINI

Pocet Ucastnikov 6 mesiacov po oSetreni 50
Znizenie mnozstva chipkov 6 mesiacov po osetreni 43.9%
Pocet Ucastnikov 12 mesiacov po osetreni 33
Znizenie mnozstva chipkov 12 mesiacov po odetrent 36.0%
% Ucastnikov zaznamenalo Uspech (> 30 % znizenie 66.7%

mnozstva chipkov) na véetkych ¢astiach tela 12
mesiacov po osetreni.

Uspech uéastnikov saldeﬁnuje ako vacsie nez 30 %
znizenie mnozstva chlpkov na vsetkych osetrenych
miestach po 12 mesiacoch.

Miera vyskytu vedlajsich ucinkov pocas klinického skudsania bola minimalna (ako je
uvedené vyssie v Casti 4) a vacsina Ucastnikov (48 z 50) by pristroj SmoothSkin Pure Mini
odporucila svojim priatelom.
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6. URCENE POUZITIE SMOOTHSKIN PURE MINI

URCENE POUZITIE
SmoothSkin Pure Mini je uréeny na trvalé znizenie mnozstva nechcenych chipkov.

POKYNY NA POUZITIE

Pristroj na odstrafiovanie chipkov SmoothSkin Pure Mini je uréeny na odstrafiovanie
neziaducich chipkov. Pristroj SmoothSkin Pure Mini je tieZ uréeny na trvalé znizenie

opatovného rastu chipkov, ktoré je definované ako dlhodobé stabilné znizenie poctu
opatovne rastucich chipkov pri merani po 6, 9 a 12 mesiacoch od ukonéenia rezimu

osetreni.

7. ZISTENIE VHODNOSTI

OBLASTI TELA
SmoothSkin Pure Mini je vhodny na pouzitie na chipky na tele a zenské chipky na tvari pod licom.

FARBA POKOZKY
SmoothSkin Pure Mini je vhodny na pouzitie na svetlych, stredne tmavych a tmavych odtienoch az do a

vratane odtiena pokozky 5.




SmoothSkin Pure Mini obsahuje senzor odtiena

pokozky, ktory meria farbu pokozky a zabrani
spusteniu, ak je odtien prilis tmavy.

FARBA CHLPKOV

SmoothSkin Pure Mini je vhodny na pouzitie na

prirodzene ¢iernych alebo hnedych chipkoch. \
Nemusi byt u¢inny na bielych, sivych, blond a hw' o b’

¢ervenych chipkoch.

8. POUZIVANIE SMOOTHSKIN PURE MINI

UPOZORNENIE: Dodrziavajte kazdy krok oSetrovacieho procesu a pred prechodom na dalsi sa
ubezpecte, ze dokoncite vsetky aspekty kazdého kroku.
KROK 1: PRIPRAVA OSETROVANEJ OBLASTI

Oqstréﬁte véetky viditelné chipky ich oholenim. Uistite sa, ze nad povrchom pokozky nezostanu ziadne
chlpky, pretoze by mohli spbdsobit poranenie. Zabrani sa tym tiez pokrytiu prednej ¢asti pristroja
zvyskami.

Osetrovanu oblast vycistite a vysuste. Nezabudnite, ze s pristrojom sa nesmu pouzivat ziadne gély ani
krémy!

KROK 2: TESTOVANIE NA MALOM MIESTE
Pred prvym osetrenim kazdej novej oblasti tela odporuc¢ame, aby ste otestovali reakciu pokozky v tejto
oblasti na SmoothSkin Pure Mini.
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Sledujte mozné
neziaduce
ucinky

Vzdy vykonajte testovanie na malom
mieste kazdej oblasti tela

Testované miesto by malo mat rozmery priblizne 3 cm x 2 cm (porovnatelné s 2 zableskami na pokozku
vedla seba). Na oSetrenie oblasti prejdite na krok 3.

Po testovani na malom mieste pockajte 24 hodin, aby ste sa uistili, ze je vasa pokozka vhodna na
osetrenie a nedochadza k ziadnym neziaducim uc¢inkom na svetelnu energiu. V pripade neprejavenia
reakcie po 24 hodinach mdzete osetrit oblast okolo testovaného miesta. Testované miesto NESMIE byt
znova osetrené minimalne 1 tyzden.

KROK 3: OSETRENIE SO SMOOTHSKIN PURE MINI
A) Zapojte napajaci zdroj do elektrickej zdsuvky pomocou dodavaného napajacieho kabla. Uvidite
zablesk bielych svetiel, ked sa zariadenie zapne a ventilator sa spusti.



VYPNUTIE POHOTOVOSTNEHO REZIMU

Ked je pristroj ponechany ,neaktivny”, t. j. 10 minut nestlac¢ite ziadne tlacidlo, prepne sa do
POHOTOVOSTNEHO rezimu a kontrolky senzora odtiefa pokozky zhasnu. Na navrat to rezimu
PRIPRAVENY a pokracovanie v o$etrovani stlacte aktivacné tlacidlo.

B) Pristroj pevne pritlacte k osetrovanej oblasti, aby ste zaistili Uplny kontakt senzora odtiena
pokozky s pokozkou. Ak senzor odtiena pokozky nezisti vhodny odtien pokozky, pristroj nie je mozné
aktivovat. Ked senzor odtiena pokozky odmeria vhodny odtien pokozky, svetld okolo aktivacného
tlacidla sa rozsvietia NABIELO, ¢o znamena, ze je pristroj pripraveny na zablesky.

Zapnuty indikator Vypnuty indikator
Detekcia pokozky Ziadna detekcia pokozky

* Spravne Nespravne
Osetrovacie okienko
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C) Stlacte aktiva¢né tlacidlo. Pristroj zableskne a pocitite teplo.

D) Pristroj presunte na dalsiu oblast a postup zopakujte. Pristroj sa musi medzi zableskmi nabit. Bude
to trvat iba cca 0,6 sekundy.

E) Zaistite, aby bola osetrend celd oblast, pricom vsetky nepoddajné oblasti (napriklad podpazusie)
oSetrujte viacerymi prechodmi (pristrojom prechadzajte po tej istej oblasti maximalne 3-krat).

v X X

OSetrovacie
okienko

UplIné pokrytie Prekryvanie Vynechané oblasti

UPOZORNENIE: Pocas osetrenia nezakryvajte vetracie otvory na pristroji, pretoze by mohlo dojst k
prehriatiu pristroja.

SmoothSkin Pure Mini je extrémne rychly a vykonny pristroj, ktory vam umozni vykonat oSetrenie
celého tela za menej ako 10 minut.



METODA OSETRENIA - BODOVA ALEBO KLZANIE?

Bodova metéda

Tato metdda sa odporuca na malé oblasti ako podpazusie a oblast bikin. Pristroj prilozte na pokozku a
potom zatlac¢te a uvolnite aktiva¢né tlac¢idlo. Odstrante ho z pokozky a potom ho starostlivo prilozte na
dalsiu oSetrovanu oblast.

Metdda kizania

Tato metdda sa odporuica na vacsie oblasti ako nohy. Pristroj prilozte na pokozku, podrzte aktivacné
tlacidlo (neustale stlac¢ajte) a medzi zableskmi pristroj presuvajte po pokozke. Pristroj sa pokuste
posuvat rovnomernou rychlostou, ktord zabezpecuje Uplné pokrytie bez prekrytia alebo vynechanych
oblasti.

KROK 4: PROGRAM OSETRENIA SO SMOOTHSKIN

PURE MINI
SmoothSkin Pure Mini by sa mal pouzivat raz tyzdenne,
kym sa nedosiahnu pozadované vysledky.

KROK 5: VYPNUTIE SMOOTHSKIN PURE MINI Pred opakovanim oSetrenia vzdy 7 dni pockajte
Po skonceni oSetrenia odpojte SmoothSkin Pure Mini
od elektrickej zasuvky.

Informacie o starostlivosti o SmoothSkin Pure Mini
najdete v Casti 13.
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9. SENZOR ODTIENA POKOZKY

Senzor odtiena pokozky zistuje farbu pokozky a nastavuje spravnu uroven potrebného vykonu. Ak je
pokozka na osetrenie so SmoothSkin Pure Mini prilis tmava, senzor odtiena pokgiky to zisti a zabrani
spusteniu pristroja. Ak je pokozka prili$ tmava, indikator vykonu sa rozsvieti NACERVENO.

Stav senzora odtiena pokozky sa zobrazuje v indikatore vykonu pod aktivacnym tlacidlom v hornej
Casti pristroja. V pripade zistenia vhodného odtiena pokozky sa indikator rozsvieti NABIELO. Pocet
rozsvietenych svetiel zavisi od odtiena pokozky.

PRILIS TMAVA POKOZKA TMAVA POKOZKA SVETLA POKOZKA
OSETRENIE NIE JE MOZNE NASTAVENIE NAJNIZSIEHO NASTAVENIE NAJVYSSIEHO
ROZSVIETENE 1 CERVENE VYKONU VYKONU

SVETLO ROZSVIETENE 1SVETLO ROZSVIETENYCH 5 SVETIEL

Menej svetiel =
Tmavsia pokozka a
nastavenie nizsieho

vykonu

Viac svetiel =
Svetlejsia pokozka a

nastavenie vyssieho
vykonu



V nizsie uvedenej tabulke ndjdete mnozstvo svetelnej energie pri kazdom nastaveni pristroja v rezime
napajania (v zavislosti od farby pokozky).

Maximalna energia

Pocéet rozsvietenych svetiel indikatora vykonu

(J/cm2)
1 3.0
3 3.5
5 4.0

Tento Uplny kontakt s pokozkou zarucuje najlepsie vysledky, kedze sa svetelnd energia vyzarovana z
pristroja dostane do osetrovanej oblasti.
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10. SENZOR KONTAKTU S POKOZKOU

SmoothSkin Pure Mini obsahuje senzor kontaktu s pokozkou, ktory pred zableskom kontroluje, ¢i je pristroj v kontakte
s pokozkou a zabezpecuije tak jeho bezpecné pouzivanie! Pristroj je vdaka tomu v sulade aj s tymi najprisnejsimi
bezpecnostnymi predpismi

Senzor kontaktu s pokozkou rovnako zabezpecuje, Ze dosiahnete tie najlepsie vysledky. Senzor musi byt v Uplnom
kontakte s oSetrovanou oblastou, aby pristroj zableskol.

Uplny kontakt s pokozkou znamenad, e vietka svetelnd energia vyzarovana pristrojom prejde do osetrovanej oblasti a
zabezpedi najlepsie vysledky.

Ak pristroj nie je v Uplnom kontakte s osetrovanou oblastou, nespusti sa. Upravte polohu pristroja alebo ho pootocte,
aby ste dosiahli Uplny kontakt. V pripade zloZitych oblasti, ako su prsty na rukach a nohach, odporicame pouzit presnu

hlavicu
MEDZERA

MEDZERA

|




11. REZIMY SMOOTHSKIN PURE MINI

Telo mbzete oSetrovat jednym z rezimov SmoothSkin Pure Mini ur¢enych pre pohodlie:

Rezim napdjania - NezZny rezim -
Bez indikatora Zapnuty indikator

Rezim napajania predstavuje najvyssie nastavenie vykonu pristroja. Rezim napajania poskytuje najlepsie
vysledky, kedZe pouziva maximélny mozny vykon pre vas typ pokozky. Tento rezim je obzvlast vhodny
na oblasti s hustejsim vyskytom chlpkov ako podpazusie a oblast bikin.
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Nezny rezim si mbzete vybrat, ak je pre vas rezim napajania nepohodlny alebo prilis bolestivy.

Pouzivanie pristroja v neznom rezime znizi jeho vykon.

Rezim napajania je predvolené nastavenie po zapnuti pristroja. Do nezného rezimu sa prepnete

stlacenim tlacidla s pierkom. Oznacuje ho jedno modreé svetlo.

V ktoromkolvek z tychto rezimov si mozete vybrat, ¢i chcete pouzit metddu kizania alebo bodovu

metodu.

Bodova metdda sa odporica na malé oblasti ako podpazusie a oblast
bikin. Pristroj prilozte na pokozku a potom zatlacte a uvolnite aktivacné
tlac¢idlo. Odstrante ho z pokozky a potom ho starostlivo prilozte na dalsiu
oSetrovanu oblast.

Metdda kizania sa odporuc¢a na vacsie oblasti ako nohy. Pristroj prilozte
na pokozku, podrzte aktivacné tlacidlo (neustdle stldcajte) a medzi
zableskmi pristroj presuivajte po pokozke. Pristroj sa pokuste posuvat
rovnomernou rychlostou, ktord zabezpecuje Uplné pokrytie bez prekrytia
alebo vynechanych oblasti.

Aktivacné tlacidlo

Tlacidlo nezného
rezimu



12. PRESNA HLAVICA

SmoothSkin Pure Mini sa doddva s odnimatelnou presnou hlavicou, ktora je idealna pre mensie a
zlozité oblasti (ako vrchna pera, prsty na rukach a nohach).

Pouzivanie presnej hlavice vas pristroj trochu spomali, preto ju odporicame pouzivat iba v pripade
potreby, aby ste zaistili ¢o najrychlejsie osetrenie.

Presna hlavica sa jednoducho pripevni na prednu ¢ast pristroja pomocou vnutorného magnetu vo

vnutri prednej casti hlavného pristroja. Tento magnet drzi hlavicu na mieste poc¢as osetrovania oblasti.
Podla toho, ktoru oblast osetrujete, hlavicu jednoducho odpojte alebo znova pripojte.

ag
4

A\
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Ak je presnad hlava poskodena alebo chybaju nejaké jej casti (napr. magnet alebo reflektor),
NEPOUZIVAJTE ju.

Ak sa presna hlavica pocas pouzivania neprijemne zahreje, preruste oSetrovanie, kym
nevychladne.

Ked je nasadena presna hlavica, riadte sa véetkymi varovaniami o BEZPECNOSTI OCi (¢a
3).

Postupujte podla pokynov na Cistenie (¢ast 13) presnej hlavice.

Vrchna éast

Magnet

Reflektor




13. CISTENIE, UDRZBA, UCHOVAVANIE

Po oSetreni SmoothSkin Pure Mini vzdy vypnite odpojenim od elektrickej zasuvky
Po pouZitl pristroj, senzory odtiena pokozky a oSetrovacie okienko skontrolujte,
¢i sa neposkodili, a utrite suchou handrickou, ktord nezanechava viakna.
UPOZORNENIE; Skleneny filter sa méze pocas pouzivania zahriat. Filtra

sa NEDOTYKAJTE ani ho necistite aspon 5 mindit po pouziti, aby mohol

vychladnat. Szz:;;odt\eﬁa
NEVER nepouzivajte vodu ani iné Cistiace kvapaliny, kedze mézu poskodit P Y
pristroj, ¢o méze viest k potencidlnemu bezpecnostnému riziku. Reflektor

V pripade potreby je mozné opatrne vycistit reflektor a senzor odtiena pokozky
pomocou mierne navihéeného vatového tampoénu.

SmoothSkin Pure Mini uchovavajte na chladnom a suchom mieste. Uistite sa,
Ze sU oSetrovacie okienko a senzor odtiena pokozky pristroja chranené pred
poskodenim.

Pristroj pravidelne kontrolujte (vratane kablov), ¢i nie su viditelné zndmky
poskodenia. V pripade po$kodenia alebo prasklin prestante pristroj pouzivat — dalsie podrobnosti ndjdete na webovej stranke.

14. CESTOVANIE SO SMOOTHSKIN PURE MINI

Napajacia jednotka pristroja SmoothSkin Pure Mini je univerzalna a bude fungovat s vac¢sinou bezne
pouzivanych sietovych zdrojov. Ak mate vhodny adaptér pre sietovu zastrécku, SmoothSkin Pure Mini
bude fungovat normalne.
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15. RIESENIE PROBLEMOV

PROBLEM RIESENIE

Svetld indikatora vykonu na pristroji sa pri kontakte s pokozkou Uistite sa, ze je zapojené napajanie. Skontrolujte, ¢i je senzor
nerozsvietia. odtiena pokozky Uplne pritlaceny o pokozku

Svetld indikatora vykonu na pristroji sa po umiestneni na Mbze dojst k poruche pristroja. Odpojte pristroj a znova ho
pokozku rozsvietia nabielo, ale pristroj po stlaceni aktiva¢ného zapojte. Ak problém pretrvava, navitivte webovu stranku,
tla¢idla nevytvara zablesky. kde najdete dalsie podrobnosti.

Svetelny indikator vykonu na pristroji sa pri kontakte s pokozkou Vasa pokozka moze byt prilis tmava na odetrenie.
rozsvieti nacerveno Skontrolujte tabulku odtiefiov pokozky na prednej strane
tohto ndvodu na pouzivanie. Méze to byt spdsobené aj
slabym kontaktom s pokozkou, nezabudnite pristroj pevne
pritlacit k pokozke.

Svetld indikatora vykonu na pristroji svietia nepretrzite Znamena to chybu pristroja. Prestante pouzivat pristroj a
nacerveno a pristroj nefunguje pozrite si dalSie podrobnosti na webovej stranke

Pristroj SmoothSkin Pure Mini, osetrovacie okienko, napajanie NEPOUZIVAJTE PRISTROJ. V pripade akychkolvek

alebo kabel su poskodeneé, rozbité, prasknuté alebo vykazuju inu pochybnosti o bezpeénosti SmoothSkin Pure Mini alebo
poruchu. podozrenia na akékolvek poskodenie ho nepouzivajte

Pozrite si dalsie informacie na webovej stranke SmoothSkin.

16. ZARUKA

Na vyrobok poskytujeme dvojro¢nu zaruku od datumu jeho zakupenia. V ramci zaru¢ného obdobia skontrolujeme véetky chyby materidlu alebo
spracovania bezplatne a podla vlastného uvazenia vymenime cely pristroj.

Tato zaruka plati vo véetkych krajinach, do ktorych spolo¢nost CyDen alebo jej menovany distributor dodava pristroj.

Tato zdruka sa nevztahuje na poskodenie spdsobené nespravnym pouzitim, beznym opotrebenim alebo pouzivanim a ani na chyby so
zanedbatelnym vplyvom na hodnotu alebo fungovanie pristroja. Zaruka straca platnost, ak opravy vykondva neopravnena osoba alebo ak nie su
pouzité originalne diely SmoothSkin Pure Mini

Na ziskanie zaruky v ramci zaru¢ného obdobia navstivte webovu stranku: www.smoothskin.com



17. STITKY A SYMBOLY

Na SmoothSkin Pure Mini sa nachadzaju nasledujlice symboly:

-

]
me
z

ce
P
=)

Aplikovana ¢ast typu BF

Zariadenie triedy Il

Dodrziavajte pokyny na
pouzivanie

Znacka zneskodrovania
odpadu OEEZ v Eurépskej
unii

Oznacenie zhody EU
Udrziavajte suché

Oznacenie certifikdcie
NRTL

~

-

10

B o @p &

Silad s FCC EMC pre
Severnu Ameriku

Znacka zhody s
australskymi predpismi

Oznacenie zhody Trefoil pre
Ukrajinu

Obdobie pouzivania
environmentalnej ochrany
ROHS v Cine

Varovanie: Optické Ziarenie
z pristroja méze sposobit
poranenie o¢i

~

Vyhlasenie FCC:

POZNAMKA: Tento pristroj bol testovany a je v

sulade s obmedzeniami pre digitalne zariadenia

triedy B podla casti 15 predpisov FCC. Cielom

tychto obmedzeni je poskytovat primeranu

ochranu pred skodlivym rusenim pri instalacii

v domacnosti. Tento pristroj vytvara, pouziva

a vyzaruje radiofrekvencnu energiu a ak sa

neinstaluje a nepouziva v sulade s pokynmi, moze

spdsobit skodlivé rusenie radiovej komunikacie.

Neexistuje vSak ziadna zaruka, ze konkrétna

instalacii nesposobi takéto rusenie. Ak tento

pristroj spésobuje skodlivé rusenie rozhlasového

alebo televizneho prijmu, ktoré je mozné zistit

zapnutim a vypnutim pristroja, pouzivatelovi sa

odporuca, aby sa pokusil rusenie napravit jednym

alebo viacerymi z nasledovnych opatreni:

- Zmenit smer alebo polohu prijimacej
antény.

— Zvysit vzdialenost medzi pristrojom a
prijimacom.

- Pripojit pristroj do zasuvky v inom okruhu,
nez ku ktorému je pripojeny prijimac.

- Poradit sa s predajcom alebo skisenym
rozhlasovym/TV technikom.
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18. TECHNICKE PARAMETRE

SmoothSkin Pure Mini je filtrovany Sirokopasmovy systém intenzivneho pulzného svetla uréeny na domace pouzitie s nasledujucimi technickymi
parametrami:

+ Miera opakovania: Rucne spustané pulzovanie kazdych 0,45 - 0,65 s. Nepretrzita prevadzka
+ Maximalny opticky vykon: 3-4J/cm2

- Dizka pulzu: 0,5-1,0 ms FWHM

« VInova dizka: 510-1100nm (U&inny rozsah)

« Prikon: 100 - 240 V-, 50/60 Hz,1,7 - 0,91 A

« Prevadzkova teplota: Od 5do 40 °C

« Prevadzkova vihkost: Az do 93 % relativnej vihkosti bez kondenzacie

« Prevadzkovy tlak: 700 az 1060 hPa

« OSetrovana oblast (velkost miesta): 3 cm2 (30 mm x 10 mm)

Oblast priamo okolo o3etrovacieho okienka je klasifikovana ako aplikovana ¢ast a méze dosiahnut maximalnu teplotu 52 °C.
Zabezpecte, ze sa SmoothSkin Pure Mini pouziva podla pokynov v ¢asti 8.

Podmienky skladovania a prepravy:

« Teplota: -25°Caz +70 °C
* Vihkost: Az do 93 % relativnej vihkosti bez kondenzacie
* Tlak: 500 hPa az 1060 hPa

Ak bol pristroj skladovany pri teplotdch mimo uvedeného prevadzkového rozsahu, pred jeho pouzitim pockajte aspon 30 minut, aby sa pristroj
mohol aklimatizovat.

SmoothSkin Pure Mini ma neobmedzeny pocet zableskov a je urceny pre jedného pouzivatela.
Minimalna ocakavana Zivotnost pri dodrzani odporu¢aného rezimu je 10 rokov.



EMC

SmoothSkin Pure Mini je v sulade s najnovsimi normami a zmenami EMC, ktoré sa vztahuju na domace a zdravotnicke pomocky. Konkrétne ide
o: EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN/IEC 60601-1-2:2014 (vyd. 4.0), FCC CRF 47 ¢ast 15B 15.107 a
15.109, IECS-003 vydanie 6.0

Bezpeénost
SmoothSkin Pure Mini je v sulade s najnovsimi bezpeé&nostnymi normami a zmenami, ktoré sa vztahuju na domace a zdravotnicke pomécky.

Konkrétne ide o: IEC 60335-1:2010, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-1:2005, IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-1-6:2010, IEC 62366-1:2015, IEC
62304:2006, C22.2 No 60601-1:2008 and 2014, IEC 60601-2-83:2019, IEC 60335-2-113:2016, ANSI/AAMI ES 60601-1:2015 + AMS

Dodatky k norme IEC 60601-2-83
Pristroj SmoothSkin Pure Mini je klasifikovany ako rizikova skupina vynata zo vsetkych nebezpecenstiev
Spektralne ozarovanie:

Spektrélne ozarovanie (W / (m?.nm))

o 20 w0 &0 00 1000 1200 1600 1800 2000 200

Vinov4 ditka
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Oznacenie CE potvrdzuje, Ze je tento pristroj v sulade s nasledovnymi smernicami EU:

. Smernica 2014/35/EU o nizkom napéti

. Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite

. Smernica 2009/125/ES o energeticky vyznamnych vyrobkoch

. Smernica o obmedzeni pouzivania uréitych nebezpeénych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach RoHS 2015/863/EU a nasledné

aktualizacie

Dalsie informacie vam poskytne spolo¢nost CyDen Ltd

LIKVIDACIA (koniec Zivotnosti)
Tento vyrobok je zdravotnicka pomécka.

Na znizenie rizika pre zdravie a zivotné prostredie a zabezpecenie recyklacie materidlu tento vyrobok likvidujte v separovanom zbernom mieste
pre pouzité elektrické a elektronické zariadenia.

Pripomina vam to aj symbol OEEZ uvedeny na vyrobku.



Dobrodosli v sistemu

SMOOTHSKIN PURE MINI!

Cestitamo! Vstopili ste v svet neprimerljive lepote, neznosti in priro¢nosti. Pridruzite se
nam v pogovorih na www.smoothskin.com, kjer boste nasli strokovne nasvete in pomoc v
sklopu vasega tretmaja.

VSEBINA
1. SISTEM SMOOTHSKIN PURE MINI 10 10. SENZOR STIKA S KOZO 133
2. DELOVANUJE SISTEMA SMOOTHSKIN PURE MINI m 11. NACINI DELOVANJA SISTEMA SMOOTHSKIN PURE MINI 134
3. POMEMBNE VARNOSTNE INFORMACIJE n3 12. NATANCNA GLAVA 136
4. MOREBITNA TVEGANJA, STRANSKI UCINKI IN KOZNE 13. CISCENJE, VZDRZEVANJE IN SHRANJEVANJE 138
REAKCIJE 120
14. POTOVANJE S SISTEMOM SMOOTHSKIN PURE MINI 138
5. KORISTI UPORABE SISTEMA SMOOTHSKIN PURE MINI 122
15. ODPRAVLJANJE TEZAV 139
6. PREDVIDENA UPORABA SISTEMA SMOOTHSKIN
PURE MINI 125 16. GARANCIJA 139
7. USTREZNOST 125 17. OZNAKE IN SIMBOLI 140
8. UPORABA SISTEMA SMOOTHSKIN PURE MINI 126 18. TEHNIENE SPECIFIKACIJE 1
9. SENZOR ODTENKA KOZE 131
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1. SISTEM SMOOTHSKIN PURE MINI

Vsebina paketa
V paketu sistema SmoothSkin Pure Mini boste nasli:

. upravljalnik in napajalnik

. omrezni napajalni kabel Osrednji kabel
. natan¢no g\avo Gumb za vklop
. navodila za uporabo

Sistem SmoothSkin Pure Mini:

N Ini kabel
Senzor koZznega odtenka apajaini kabe

Natancna glava

Okence za terapijo

Protiprasna silikonska zascita (ni prikazana na sliki)

Napajanje
Vreca za shranjevanje (ni prikazana na sliki) pajanj

10



2. DELOVANJE SISTEMA SMOOTHSKIN PURE MINI
KAKO DELUJE INTENZIVNA PULZNA SVETLOBA

SmoothSkin Pure Mini je zasnovan tako, da pripomore k prekinitvi cikla rasti dlak.

Svetlobna energija prehaja skozi povrsino koze, pigment (melanin), ki je prisoten v
mesicku dlake, pa jo vsrka. Svetlobna energija se pretvori v toplotno energijo (pod
povrsino koze), kar zmanjsuje ponovno rast dlak. Obdelane dlake nato naravno izpadejo
v naslednjih nekaj dneh oziroma v 1-2 tednih.

BRITJE UTRIPANJE ZMANJSANJE STEVILA DLAK

m



KAJ LAHKO PRICAKUJETE

Takoj po zakljucku terapije ne boste opazili nobenih znatnih stranskih uc¢inkov (za vec¢
informacij o stranskih ucinkin glejte 4. poglavje).

Prve tedne po zacetku terapije boste opazili, da nekatere dlake se vedno rastejo. To so
verjetno dlake, ki jih med terapijo niste obdelali, kar pomeni, da so mirovala v leze¢em
polozaju in med terapijo niso bile v fazi rasti (anagen), ko je metoda IPL najbolj u¢inkovita.
V Sestem tednu 12-tedenske sheme terapije bi morali opaziti zmanjsanje rasti dlak. Mozno
pa je, da vecdji del dlak $e vedno ni bil obdelan v fazi rasti. Pomembno je, da nadaljujete s
tedenskimi terapijami.

Po zakljuceni 12-tedenski shemi bi morali na predelu terapije opaziti znatno zmanjsanje
dlak. Vse preostale dlake bi morale biti tanjSe in svetlejSe. Nadaljnje terapije po potrebi
ohranjajo manjse stevilo nezazelenih dlak.

) i (9 )

O tednov 4 tedni 8 tednov 12 tednov
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3. POMEMBNE VARNOSTNE INFORMACIJE
KONTRAINDIKACIJE

Ce je vasa koza zelo temna, NE uporabljajte sisterna SmoothSkin Pure Mini. Odtenek vase koze dolo&i senzor
koznega odtenka poleg okenca za terapijo na napravi. Ce senzor koznega odtenka dologi, da je vasa koza
pretemna za varno uporabo, bo onemogocil delovanje sistema SmoothSkin Pure Mini.

Sistema SmoothSkin Pure Mini NE uporabljajte, ¢e je vasa koza umetno ali naravno zagorela ali ste
opeceni zaradi prekomerno izpostavljenosti sonéni svetlobi. Zaradi izpostavljenosti sonéni svetlobi

je vasa koza ob uporabi sistema SmoothSkin Pure Mini dodatno obcutljiva in predvsem dovzetna

za opekline, nastanek mehurjev, razbarvanje ali povzrocitev brazgotin. Preden uporabite sistem
SmoothSkin Pure Mini, pocakajte en teden, da soncne opekline ali zagorelost izginejo.

Obravnavanih predelov NE izpostavljajte soncni svetlobi. Po opravljeni terapiji pocakajte vsaj sedem
dni, preden izpostavite kozo neposredni soncni svetlobi. Vasa koza je lahko po terapiji s sistemom
SmoothSkin Pure Mini bolj obcutljiva in predvsem dovzetna za soncne opekline. Na obravnavane
predele nanesite soncno kremo (ZF 15 ali vec) ali jih zavarujte s primernimi oblacili.

Sistema SmoothSkin Pure Mini NE uporabite neposredno na prsnih bradavicah, v predelu genitalij ali
anusa. Ti predeli imajo lahko temnejsi odtenek koze in/ali so bolj poras¢eni. Uporaba naprave na teh
predelih lahko povzroci neprijetne obcutke/bolecino ali poskodbe na kozi (opekline, razbarvanje ali
brazgotine).

Sistema SmoothSkin Pure Mini NE uporabljajte, ¢e ste imeli koznega raka ali imate predrakave
spremembe na koZi (npr. nevuse ali vecje stevilo materinih znamen)).
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NE uporabljajte ga na zuljih in brazgotinah.

Ce ste nosedi ali dojite NE uporabljajte sistema SmoothSkin Pure Mini, ker naprava ni bila testirana za
uporabo med nosecnostjo ali dojenjem.

Na predelih, kjer Zelite izvajati terapijo, sistema SmoothSkin Pure Mini NE uporabljajte na temno rjavih ali
¢rnih lisah, kot so materina znamenja ali bradavice. Uporaba sistema SmoothSkin Pure Mini lahko vaso kozo
poskoduje ali poslabsa trenutno stanje. Pride lahko do stranski ucinkoy, kot so opekline, nastanek mehurjev
ali brazgotin ter spremembe odtenka koze.

Ce imate na predelu, kjer Zelite izvajati terapijo, tezave s kozo, vkljuéno z luskavico, vitiligom, ekcemom,
aknami, virusom herpesa simpleksa, aktivnimi okuzbami ter ranami, sistema SmoothSkin Pure Mini NE
uporabljajte.

Ce ste mladoletni, sistema SmoothSkin Pure Mini NE uporabljajte, ker naprava ni bila testirana za uporabo
pri osebah, mlajsih od 18 let.

Opozorila
VARNOST OCI *
Sistem SmoothSkin Pure Mini oddaja utripajoco intenzivno pulzirajoco svetlobo. Neposredno izpostavljanje

je lahko skodljivo za oc¢i. Skrbno sledite spodnjim varnostnim ukrepom.

OPOZORILO: Neupostevanje navodil lahko povzroci poskodbo oci (kar lahko vodi do izgube vida) ali
poskodbo koze. Preberite in upostevajte navodila.



Upravljalnik se lahko aktivira (utripa) samo, ¢e senzor koznega odtenka (poleg okenca za tretma) zazna
ustrezen kozni odtenek in se v celoti dotika predela, ki ga Zelite obravnavati. Vendar:

NE glejte neposredno v okence za terapijo upravljalnika, ko se sistem elektricno napaja in je vklopljen;
NE usmerite vkloplienega (utripajocega) sistema v oci;

NE izvajajte terapije na predelu poleg oci (trepalnice in obrvi). Napacna uporaba lahko vodi do poskodbe o,
zato jih zascitite pred izpostavljenostjo. Naprave NE uporabljajte nad vekami ali v blizini oi.

Sistem aktivirajte (gtripanje) LE, ko je sprednji del upravljalnika v tesnem stiku s predelom, kjer Zelite izvajati
terapijo. PRIPOROCAMO, da gledate drugam, ko upravljalnik osvetljuje kozo.

ELEKTRICNA ENERGIJA IN VARNOST

Tako kot pri vseh elektri¢nih napravah je za zagotavljanje varnosti treba upostevati dolo¢ene previdnostne
ukrepe.

Opreme NE puscajte brez nadzora, kadar je vklopliena, da preprecite tveganje pozara ali opeklin.

Sistema SmoothSkin Pure Mini NE poskusajte odpirati, saj se tako izpostavite nevarnim elektricnim
sestavnim delom.

Ce je sistem SmoothSkin Pure Mini poskodovan, ga NE uporabljajte, ¢e opazite npr. razpoko na
upravljalniku, poskodovan kabel (vidne Zice), poc¢eno ali razpokano steklo na upravljalniku itd.

Lahko se poskoduijete. %
NE uporabljajte v blizini kadi, prh, umivalnikov ali drugih posod, ki vsebuijejo vodo. Ce se

ns
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sistem SmoothSkin Pure Mini zmodi, ga ne smete uporabljati. OPOZORILO: Voda in elektrika sta nevarna
kombinacija!l Da se izognete zZivljenjsko nevarni situaciji, ki bi jo
povzrocil elektri¢ni udar,

- te opreme ne uporabljajte v mokrem okolju (npr. v kopalnici
ali blizu prhe ali bazena);

- ne dovolite, da bi voda tekla v napravo.

Ce se sistem SmoothSkin Pure Mini zelo segreje, ga
PRENEHAJTE uporabljati. To lahko pomeni, da je enota
poskodovana.

NE uporabljajte napajalnikov ali sestavnih delov, ki niso
namenjeni uporabi sistema SmoothSkin Pure Mini. To lahko
enoto poskoduje in ustavi delovanje.

Sisterna SmoothSkin Pure Mini NE poskusajte aktivirati (utripati) na nobeni drugi povrsini razen na kozi.
OPOZORILO: spreminjanje opreme ni dovoljeno. Izdelka Pure Mini ni mogoce servisirati.

Sistema SmoothSkin Pure Mini NE namescajte tako, da ga ni mozno enostavno izkljuciti iz elektricnega
napajanja.

Stekleni filter

OPOZORILO: Ce ima vticnica, prek katere se napaja naprava, slabo povezavo, se vti¢ naprave segreje.
Poskrbite, da vti¢ opreme prikljucite v ustrezno instalirano stensko vti¢nico, da preprecite pozar ali
opekline.



SPLOSNA VARNOST

NE UPORABLJAJTE, ¢e ste na zelenem predelu opravili piling. Po opravljenem pilingu pocakajte 30 dni,
preden pri¢nete izvajati terapijo s sistemom SmoothSkin Pure Mini.

Terapija zagorele kozZe z intenzivno pulzirajoco svetlobo (IPL) lahko povzroci stalno hiperpigmentacijo
(potemnitev) ali hipopigmentacijo (osvetlitev) koze.

NE uporabljajte na predelih s tetovazami ali trajnimi licili.

NE uporabljajte, ¢e imate znano obcutljivost na sonéno svetlobo (svetlobno obcutljivost) ali jemljete
zdravila, ki povzroc¢ajo vecjo obcutljivost koze in svetlobno obcutljivost, npr. zdravilo retin A, Roaccutane
in/ali druge lokalne retinoide. Vedno preverite navodila za uporabo, ki so prilozena zdravilu, da preverite,
ali je pod stranskimi ucinki svetlobna obcutljivost. Uporaba sistema SmoothSkin Pure Mini lahko povzroci
poskodbe koze, kot so otekline ali zulji. Pred uporabo naprave se posvetujte z medicinskim osebjem, saj
njena uporaba lahko poskoduje kozo.

Ta naprava ni namenjena zdravljenju obolenj. Glede znamenj, izpuscajev, srbecice, glivic ali okuzb, koznih
izboklin ali bradavic se posvetujte z medicinskim osebjem.

Sistem SmoothSkin Pure Mini se ne sme uporabljati ¢ez polnila ali botoks.

Sistem SmoothSkin Pure Mini shranjujte zunaj dosega otrok, mlajsih od 18 let. Otroci se z napravo ne
smejo igrati, je vzdrzevati ali Cistiti. Naprava predstavlja Stevilna morebitna tveganja - izpostavljenost
svetlobnemu viru, ki lahko povzroci opekline ali poskodbo oci, elektricni udar ali zadavitev s kabli.
Sistem SmoothSkin Pure Mini shranjujte zunaj dosega hisnih ljubljenckov in skodljivcey, ki bi lahko
poskodovali napravo. Pod morebitna tveganja spadajo tudi slabse delovanje in elektricni udar.
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Sistema SmoothSkin Pure Mini naj ne uporabljajo osebe z zmanjsanimi fizicnimi, senzori¢nimi ali
mentalnimi sposobnostmi, ali osebe, ki imajo premalo izkusenj ali znanja, razen ¢e so pod nadzorom in so
prejele navodila glede uporabe te opreme, da se izognejo tveganju za pozar ali opekline.

Stekleni filter sistema SmoothSkin Pure Mini je klju¢ni sestavni del, ki se med uporabo segreje.

Filtra se med upprabo ali neposredno po uporabi NE dotikajte. Filter redno pregledujte in se prepricajte, da
ni poskodovan. Ce je filter razpokan ali ga ni, sistema SmoothSkin Pure Mini NE UPORABLJAJTE.
PrepriCajte se, da je okence za terapijo sistema SmoothSkin Pure Mini Cisto in brez drobcev. Drobci na

ali poleg okenca za terapijo lahko med uporabo povzrocijo zacasne poskodbe na kozi, kot so rdecica ali
zatekanje.

Prepricajte se, da je okence za terapijo sistema SmoothSkin Pure Mini ¢isto in brez drobcev. Drobci na

ali poleg okenca za terapijo lahko med uporabo povzrocijo zacasne poskodbe na kozi, kot so rdecica ali
zatekanje.

OPOZORILO: Ne razveljavite varnostnih mehanizmov, ki so nelocljivo povezani z napravo.

NE prekoracite uporabe, dolocene v rezimu terapije.

NE uporabljajte na mestih, ki so bila nedavno izpostavljena lokalni anesteziji.

PREVIDNOSTNI UKREPI

Pri nekaterih posameznikih lahko lasersko odstranjevanje dlak ali intenzivna pulzirajo¢a svetloba povzrocijo
pospeseno rast dlak. Na podlagi trenutno dosegljivih podatkov spadajo v najbolj rizicno skupine Zzenske
mediteranskega, bliznjevzhodnega in juzno-azijskega porekla, ki so izvajale terapijo na obrazu in vratu.



Sistema SmoothSkin Pure Mini NE uporabljajte na predelih, za katere bi zeleli, da dlake zrastejo nazaj.

Naprave SmoothSkin Pure Mini NE uporabljajte na obrazu, ¢eljusti ali vratu moskih. Predel moske brade
je pregosto porascen in uporaba naprave SmoothSkin Pure Mini na teh predelih bi lahko povzrocila
poskodbe.

Sistema SmoothSkin Pure Mini ne priporo¢amo za uporabo na rdecih, sivih, belih ali blond dlakah. Na teh
barvnih odtenkih sistem SmoothSkin Pure Mini ne deluje uc¢inkovito.

POZOR: Opreme ne izpostavljajte mocnim udarcem, da preprecite tveganje za poskodbe luci.

POZOR: Napravo vedno izklopite po uporabi in v primeru izpada napajanja, da preprecite poskodbe
opreme.
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4. MOREBITNA TVEGANJA, STRANSKI UCINKI IN KOZNE
REAKCIJE

Uporaba sistema SmoothSkin Pure Mini lahko povzroci stranske ucinke. V spodnji tabeli so
navedeni znani stranski ucinki po terapiji s sistemom SmoothSkin Pure Mini.

MOREBITNI STRANSKI UCINKI KAKO OPREDELITI IN ODREAGIRATI

Zmerna bolecina/neudobje na predelu terapije. To je pricakovano in obi¢ajno pri vseh terapijah z
intenzivno pulzirajoco svetlobo. Z uporabo lahko
nadaljujete skladno z navodili, bole¢ina pa se z nadaljnjo
uporabo zmanjsa.

Topli obcutki ali s¢emenje med terapijo, ki po nekaj To je pricakovano in obic¢ajno pri vseh terapijah z
sekundah ali minuti obi¢ajno izginejo in se z nadaljnjo intenzivno pulzirajoco svetlobo. Z uporabo lahko
uporabo zmanjsajo. nadaljujete skladno z navodili.

Srbenje na predelu terapije. To je pri terapijah z intenzivno pulzirajo¢o svetlobo dokaj

obic¢ajno in bi po kratkem obdobju moralo prenehati. Z
uporabo lahko nadaljujete skladno z navodili. Predela ne
praskajte.

Rdecica na kozi med terapijo ali po njej, ki po nekaj To je pri¢akovano in obi¢ajno pri vseh terapijah z
minutah izgine intenzivno pulzirajo¢o svetlobo. Ko rdecica izgine, lahko
nadaljujete z uporabo naprave skladno z navodili.




MOREBITNI STRANSKI UCINKI KAKO OPREDELITI IN ODREAGIRATI

Rdecica na kozi, ki po nekaj minutah ne izgine in traja
24-48 ur.

Nemudoma prenehajte uporabljati napravo in se pred
naslednjo uporabo posvetujte z zdravnikom.

Intenzivna bolecina ali neugodje med terapijo ali po
terapiji

Nemudoma prenehajte uporabljati napravo in se pred
naslednjo uporabo posvetujte z zdravnikom.

Zatekanje in rdecica, ki v dveh oz. treh dneh ne izgineta

V ZELO REDKIH PRIMERIH KAKO OPREDELITI IN ODREAGIRATI

Nemudoma prenehajte uporabljati napravo in se pred
naslednjo uporabo posvetujte z zdravnikom.

Zacasne spremembe odtenka koze (osvetlitev ali
potemnitev).

Ce se spremeni odtenek vase koze, nemudoma
prenehajte uporabljati napravo in se posvetujte z
zdravnikom.

Nastanek mehurjev, brazgotin ali opeklin na kozi.

Nemudoma prenehajte uporabljati napravo in se
pred naslednjo uporabo posvetujte z zdravnikom. Na
prizadeti predel polozite hladen obkladek. Zdravite z
razkuzilom ali s kremo proti opeklinam.

V sklopu Kklinicnega preskusanja je bilo 50 oseb, od tega je vsaka prejela 12-tedensko terapijo.

Zabelezeni ucinki so bili:

. Srbenje: 3 osebe so po terapiji porocale o blagem srbenju.

. Rahla rdecica: o tem sta porocali 2 osebi.
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Rahlo s¢emenje: 5 oseb je po terapiji porocalo o blagem neudobju.
Vrascanje dlak: 1 oseba je po terapiji porocala o vrascenih dlakah.
. Pordelost mesickov: 1 oseba je po terapiji porocala o rdeci lisi na predelu terapije.

V vseh primerih se je koza, Kjer je bila izvedena terapija, v enem tednu povrnila v obic¢ajno stanje.

5. KORISTI UPORABE SISTEMA SMOOTHSKIN PURE MINI

Sistem SmoothSkin Pure Mini je namenjen stalnemu zmanjsanju nezazelenih dlak.

V klinicnem preskusu sistema SmoothSkin Pure Mini smo preverili varnost in ucinkovitost
sistema. Klju¢ne toc¢ke klinicnega preskusa so:

Vse terapije so izvajali nemedicinsko usposobljeni izvajalci na eni lokaciji, uporabljali pa so
naprave, enake sistemu SmoothSkin Pure Mini v tej embalazi.

Vse osebe so morale izpolniti vprasalnik o njihovem splosnem zdravju in osebe, ki niso
smele izvajati terapije, npr. e so imele eno ali ve¢ kontraindikacij, navedenih v 3. poglavju
teh navodil, smo izkljucili. Poleg tega so morale vse osebe podpisati soglasje, kot to
doloc¢ajo mednarodne zahteve klini¢cnih preskusan;.

Preskusa se je udelezilo 53 Zensk, starih med 19 in 45 let.

Tri so predcasno zapustile terapijo iz osebnih razlogov. Nobena udelezenka ni zapustila



preskusa zaradi tezav, povezanih z uporabo sistema SmoothSkin Pure Mini.

Vsaka oseba je prejela 12-tedensko terapijo na izbranem predelu telesa. V sklopu
obicajne terapije so udelezenke izbrani predel najprej obrile, nato pa so uporabile sistem
SmoothSkin Pure Mini, kot je opisano v 8. poglavju v 3. koraku teh navodil.

Za merjenje sprememb v koli¢ini dlak smo dlake presteli 6 mesecev po zadnji terapiji in 12
mesecev po zadnji terapiji. Dlake smo presteli s pomocjo visokolocljivih fotografij, razliko v
Stevilu dlak pa smo prerac¢unali v odstotke.

Udelezenke klinicnega preskusa, ki so sledile navodilom, so 6 mesecev po zadnji terapiji
imele v povprecju 44 % manj dlak in 12 mesecev po zadnji terapiji 36 % manj dlak v
primerjavi s stetjem dlak pred terapijo (glejte spodnjo tabelo). Dejanski rezultati so se od
osebe do osebe razlikovali.

123



SMOOTHSKIN PURE MINI

Stevilo oseb 6 mesecev po zdravljenju 50
Zmanjsanje dlak 6 mesecev po zdravljenju 43.9%
Stevilo oseb 12 mesecev po zdravljenju 33
Zmanjsanje dlak 12 mesecev po zdravljenju 36.0%
% oseb je imelo uspeh (> 30 % manj dlak) na vseh 66.7%
predelih telesa 12 mesecev po zdravljenju.

Uspesen rezultat oseb je doloc¢en z vec¢ kot 30 %

manj dlak na vse predelih terapije po 12 mesecih.

Pogostost stranskih ucinkov med klinicnim preskusom je bila zelo majhna (kot je opisano
zgoraj v 4. poglavju) in vecina oseb (48 od 50) bi sistem SmoothSkin Pure Mini priporocala
svojim prijateljem.



6. PREDVIDENA UPORABA SISTEMA SMOOTHSKIN PURE
MINI

NAMENSKA UPORABA
Sistem SmoothSkin Pure Mini je namenjen stalnemu zmanj$anju nezazelenih dlak.

PREDVIDENA UPORABA

Aparat za odstranjevanje dlak SmoothSkin Pure Mini je namenjen odstranjevanju nezelenih dlak.
Aparat SmoothSkin Pure Mini je prav tako namenjen trajnemu zmanjsevanju ponovne rasti dlak, kar
pomeni dolgotrajno, stabilno zmanjsanje Stevila ponovno izraslih dlak, merjeno v 6, 9 in12 mesecih po

izvedenem postopku.

7. USTREZNOST
PREDELI TELESA

Sistem SmoothSkin Pure Mini je primeren za odstranjevanje dlak po telesu in na zenskem obrazu pod
lici.

KOZNI ODTENEK

Sistem SmoothSkin Pure Mini je primeren za svetle, srednje temne in temne kozne odtenke, do vklju¢no

koznega odtenka 5. I I I

i

v &
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V sistemu SmoothSkin Pure Mini je vgrajen senzor

koznega odtenka, ki doloc¢i odtenek koze in bo
onemogocil uporabo, ¢e je odtenek vase koze

pretemen.

BARVA DLAK

Sistem SmoothSkin Pure Mini je primeren za naravno \ \
¢rne ali rjave dlake. Pri belih, sivih, blond ali rdecih “w' & b

dlaka morebiti ne bo tako ucinkovit.

8. UPORABA SISTEMA SMOOTHSKIN PURE MINI

OPOZORILO: Sledite vsem korakom v postopku terapije in zagotovite, da boste upostevali vsa navodila
posameznega koraka, preden nadaljujete z naslednjim.

1. KORAK: PRIPRAVA PREDELA ZA TERAPIJO

Obrijte vse vidne dlake. Poskrbite, da nad povrsino koze ni nobene dlake, drugace se lahko poskodujete.
S tem preprecite tudi, da bi drobci prekrivali sprednji del naprave.

Ocistite predel za terapijo in ga osusite. Ne pozabite, da uporaba gelov ali krem s to napravo ni
dovoljena.

2. KORAK: OPRAVLJANJE TESTA NA KOZI

Priporoc¢amo vam, da pred vsako prvo terapijo na novem delu telesa testirate kozo na zelenem predelu,
da vidite, kako se odzove na sistem SmoothSkin Pure Fit.



Bodite pozorni
na nezelene
ucinke

Vedno opravite pokozZni test na vsakem
novem predelu za terapijo

Predel pokoZznega testa naj bo velik 3 cm x 2 cm (kar je enako kot dva utripa, drug ob drugem, s
pulzirajo¢o svetlobo na kozo). Za izvajanje terapije sledite navodilom iz 3. koraka.

Po opravljenem pokoznem testu pocakajte 24 ur, da se prepricate, da je vasa koza primerna za izvajanje
terapije in da ni nezelene reakcije na svetlobno energijo. Ce po 24 urah ni nobene reakcije, lahko izvajate
terapijo na predelu okoli pokoznega testa. Na samem predelu pokoznega testa NE izvajate ponovne

terapije vsaj 1 teden.

3. KORAK: UPORABA SISTEMA SMOOTHSKIN PURE MINI

A) S prilozenim napajalnim kablom vzpostavite napajanje, tako da vkljucite napajalni kabel v elektricno
vticnico. Ob vklopu naprave se bodo za kratek ¢as prikazale bele lucke na in ventilator se bo zagnal.
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PREKINITEV NACINA V PRIPRAVLJENOSTI
Ce pustite enoto >>nqdejavno«, tj. 10 minut ne pritisnete nobenega gumba, se na enoti vklopi
nacin MIROVANUJA. Ce zelite znova vklopiti nacin DELOVANJA za terapijo, pritisnite gumb za

vklop.

B) Upravljalnik pritisnite ob predel, kjer zelite izvajati terapijo, in zagotovite, da je senzor koznega
odtenka v stiku s kozo. Ce senzor koznega odtenka ne zazna ustreznega koznega odtenka,
upravljalnika ni mogoce aktivirati. Ko senzor koznega odtenka potrdi odtenek koze, bodo lucke okrog
gumba za vklop zasvetile BELO, kar pomeni, da je naprava pripravljena na utripanje.

Vklopljen indikator Izklopljen indikator
Zaznavanje koze Koza ni zaznana

Okence za terapijo Pravilno Nepravilno
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C) Pritisnite gumb za vklop. Naprava bo pricela utripati in zacutili boste, da se segreva.

D) Upravljalnik prestavite na naslednji predel in ponovite postopek. Med utripanjem se mora naprava
ponovno napolniti. To traja le priblizno 0,6 sekunde.

E) Poskrbite, da terapijo izvedete na celotnem predelu, na tezje dostopnih predelih (kot je
podpazduha) pa terapijo izvedite veckrat (z napravo pojdite ¢ez isti predel najvec trikrat).

v X X

Okence za
terapijo

Zajet celoten predel Prekrivanja Zgreseni predeli

OPOZORILO: Poskrbite, da med izvajanjem terapije ne prekrijete ventilatorjev na napravi, saj lahko
to povzroci pregrevanje naprave.

Sistem SmoothSkin Pure Mini je izjemno hitra in mogocna naprava, ki vam omogoca, da izvedete
terapijo celotnega telesa v manj kot 10 minutah.
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NACIN TERAPIJE - PRITISK ALI DRSANJE?

Metoda s pritiski

To metodo priporo¢amo za manjse predele, kot sta podpazduha in podrocje bikinija. Upravljalnik
pritisnite na kozo ter pritisnite in spustite gumb za vklop. Odstavite s koze, preden znova previdno
pritisnete na naslednji predel za terapijo.

Drsalna metoda

Ta metoda je bolj primerna za vecje predele, kot so noge. Upravljalnik pritisnite ob kozo, drzite gumb
za vklop (drzite ga neprestano) in nato med utripanjem podrsajte upravljalnik po kozi. Upravljalnik
premikajte s stalno hitrostjo, ki omogoca delovanje na celotnem predelu brez prekrivanj ali zgresenih
predelov.

4. KORAK: PROGRAM TERAPIJE S SISTEMOM

SMOOTHSKIN PURE MINI
Sistem SmoothSkin Pure Mini uporabljajte enkrat na TERAPIJA TERAPIJA
teden, dokler ne dosezZete Zelenih rezultatov.

5. KORAK: IZKLOP SISTEMA SMOOTHSKIN PURE MINI Vedno pocakajte 7 dni, preden pricnete izvajati
) . . . terapijo znova na istem predelu.
Po konc¢ani terapiji morate sistem SmoothSkin Pure

Mini izkljuciti iz elektricne vti¢nice.
Vec¢ podrobnosti o vzdrzevanju sistema SmoothSkin
Pure Mini najdete v 13. poglavju.



9. SENZOR ODTENKA KOZE

Senzor odtenka koze dolo&i barvo koze in raven potrebne izhodne moci. Ce je odtenek vase koze
pretemen za terapijo s sistemom §mooth$kin Pure Mini, bo senzor za odtenek koze to zazna\vm enoti
onemogocil nadaljnje delovanje. Ce je vasa koza pretemna, bo na lestvici moci zasvetila RDECA lucka.

Stanje senzorjq za odtenek koze je vidno na lestvici moci pod gumbom za vklop naerhu
upravljalnika. Ce je dolo¢en odtenek koze ustrezen, se lestvica moci obarva BELO. Stevilo prizganih
lu¢i je odvisno od to¢nega odtenka koze.

PRETEMNA KOZA TEMNA KOZA SVETLA KOZA
TERAPIJA NI MOZNA NAJUNIZJA NASTAVITEV MOCI NAJVISIA NASTAVITEV MOCI

SVETI1RDECA LUC SVETI1LUC SVETI 5 LUCI

Manj luéi = temnejsa koza
in nizja nastavitev moci

Vec luci = svetlejsa koza in
visja nastavitev moci
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Koli¢ina svetlobne energije za vsako nastavitev naprave v nacinu napajanja (odvisno od odtenka koze)
je prikazana v spodnji tabeli.

Najvec energije

Stevilo prizganih luéi mo¢i

(J/cm2)
1 3.0
3 3.5
5 4.0

Popoln stik s kozo zagotavlja doseganje najboljsih rezultatov, saj vsa svetlobna energija, ki jo naprava
oddaja, doseze predel za terapijo.
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10. SENZOR STIKA S KOZO

Sistem SmoothSkin Pure Mini je opremljen s senzorjem stika s kozo, ki preverja stik pred vsakim utripom svetlobe in tako
zagotavlja, da naprava deluje na varen nacin. Naprava je tako skladna z najbolj strogimi varnostnimi predpisi.

Senzor stika s koZo prav tako zagotavlja doseganje najboljsih rezultatov z napravo. Senzor mora biti v celoti v stiku s
kozo, da napravi omogoci utripanje na predelu za terapijo.

Celoten stik s koZzo omogoca, da vsa svetlobna energija naprave doseze predel za terapijo in zagotovi najboljse rezultate.

Naprava ne bo utripala, ¢e ni v celoti v stiku s predelom za terapijo. Poskusite spremeniti polozaj ali obrniti napravo, da
zagotovite popoln stik s predelom. Za zahtevnejse predele, kot so prsti na rokah in nogah, predlagamo, da uporabite
natanc¢no glavo.

RAZMIK

RAZMIK
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11. NACINI DELOVANJA SISTEMA SMOOTHSKIN PURE MINI

Terapijo na telesu lahko izvajate z enim od nacinov sistema SmoothSkin Pure Mini:

Nacin napajanja - NezZni nacin -
brez indikatorja vklopljen indikatorali

Nacin napajanja ima nastavitev z najvisjo mocjo na napravi. Nacin napajanja zagotavlja najboljse
rezultate, saj uporablja najvisjo mozno izhodno moc¢ za vas edinstven odtenek koze. Ta nacin najbolje
deluje na bolj porascenih, tezje dostopnih predelih, kot sta podpazduha in podrocje bikinija.
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Ce je nacin napajanja neudoben ali malce preved bole&, uporabite nezni nacin. Delovanje naprave v
neznem nacinu zmanjsa izhodno moc.

Ko napravo vklopite, se samodejno vklopi nac¢in napajanja. Na nezni nacin lahko preklopite z gumbom
peresa, delovanje pa oznacuje ena modra lucka.

Ko izberete enega od nacinov, se lahko odlocite tudi za drsalno metodo ali metodo s pritiski.

Metodo s pritiski priporo¢amo za manjse predele, kot sta podpazduha in
podrocje bikinija. Upravljalnik pritisnite na kozo ter pritisnite in spustite
gumb za vklop. Odstavite s koze, preden znova previdno pritisnete na
naslednji predel za terapijo.

Drsalna metoda je bolj primerna za vecje predele, kot so noge.
Upravljalnik pritisnite ob kozo, drzite gumb za vklop (drzite ga
neprestano) in nato med utripanjem podrsajte upravljalnik po kozi.
Upravljalnik premikajte s stalno hitrostjo, ki omogoca delovanje na
celotnem predelu brez prekrivanj ali zgresenih predelov.

Gumb za vklop

Gumb za nezni nacin
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12. NATANCNA GLAVA

Sistemu SmoothSkin Pure Mini je prilozena snemljiva natan¢na glava, ki je popolna za manjse,
obcutljive predele, ki jih je tezko doseci (kot so zgornja ustnica, prsti na rokah in nogah).

Uporaba natancne glave malce upocasni napravo, zato njeno uporabo priporocamo le, ko je
potrebno, da dosezete ¢im hitrej$o terapijo.

Natancna glava se preprosto pritrdi na sprednjo stran naprave z notranjim magnetom na sprednji strani

glavne naprave. Magnet drzi med terapijo predela glavo na mestu. Enostavno jo odstranite ali pritrdite
glede na predel, na katerem izvajate terapijo.

ag
4

A\




Ce je natan¢na glava poskodovana ali manjka kaksen del (npr. magnet ali odsevnik), je NE
uporabljajte.

Ce se natancna glava med uporabo prevecd segreje, prenehajte s terapijo, dokler se ne
ohladi.

Med namescanjem natanéne glave upostevajte vsa opozorila o VARNOSTI OCI (3.
poglavje).

Upostevajte navodila za ¢is¢enje (13. poglavje) natancne glave.

Zgornji

Magnet

Odsevnik
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13. CISCENJE, VZDRZEVANJE, SHRANJEVANJE

Po terapiji sistem SmoothSkin Pure Mini vedno izklopite, tako da ga izkljucite iz elektri¢ne vti¢nice.
Upravljalnik, senzorje koznega odtenka in okence za terapijo morate po

uporabi pregledati, da niso poskodovani, ter ocistiti s suho krpo brez kosmov.

OPOZORILO: Stekleni filter se med uporabo lahko segreje. Filtra se vsaj 5

minut po uporabi NE dotikajte ali Cistite in pustite, da se ohladi.

L N Senzor koznega
NIKOLI ne uporabite vode ali drugih tekocih ¢istil, saj lahko poskodujejo odtenka

napravo in morebiti povzrocijo nevarnost..

Po potrebi lahko odsevnik in senzor koznega odtenka previdno ocistite z rahlo Odsevnik
navlazeno vatirano palcko.

Sistem SmoothSkin Pure Mini shranjujte v hladnem, suhem prostoru.
Zagotovite, da sta okence za terapijo in senzor odtenka koze na upravljalniku
zascitena pred poskodbami.

Napravo (vklju¢no s kabli) redno pregledujte in preverite, da ni vidno
poskodovana. Ce opazite poskodbo ali razpoke, napravo nehajte uporabljati in obiscite spletno stran za podrobnosti o podpori.

14. POTOVANJE S SISTEMOM SMOOTHSKIN PURE MINI

Napaja\na enota sistema SmoothSkin Pure Mini je univerzalna in bo delovala na vseh obicajnih omrezjih.
Ce uporabljate ustrezen pretvornik za vti¢ napajalnega kabla, bo sistem SmoothSkin Pure Mini deloval
normalno.



15. ODPRAVLJANJE TEZAV

TEZAVA RESITEV

Luc¢i moci na upravljalniku se ob pritisku na kozo ne prizgejo

Preverite, ali je napajalnik priklopljen. Poskrbite, da je senzor
koznega odtenka popolnoma pritisnjen ob kozo.

Luc¢i moci na upravljalniku zasvetijo belo, ko ga pritisnete na
koZzo, vendar upravljalnik ne utripa, ko pritisnete na gumb za
vklop.

Naprava je morda okvarjena. Napravo izklopite in jo ponovno
prizgite. Ce tezava ni odpravljena, obiscite spletno stran za
podrobnosti o podpori

na kozo zasveti rdece.

Osrednja lu¢ka za napajanje na roénem upravljalniku ob pritisku

Morda je vasa koza pretemna za terapijo. Primerjajte jo
z grafikonom koznega odtenka na zacetku teh navodil
za uporabo. Razlog za to je lahko tudi slab stik s koZo;
poskrbite, da bo naprava trdno pritisnjena ob kozo.

ne deluje.

Luc¢i moci na upravljalniku neprekinjeno svetijo rdece in naprava

To pomeni, da je naprava okvarjena. Napravo nehajte
uporabljati in obiscite spletno stran za podrobnosti o
podpor

Upravljalnik, okence za terapijo, napajalni kabel ali vti¢ sistema

videz okvarjeni.

SmoothSkin Pure Mini so poskodovani, zlomljeni, poc¢eni ali so na

NAPRAVE NE uporabljajte. Ce dvomite o varni uporabi
sistema SmoothSkin Pure Mini ali sumite, da je poskodovan,
ga prenehajte uporabljati in za ve¢ informacij obis¢ite
spletno stran SmoothSkin.

16. GARANCIJA

|zdelku zagotavljamo dvoletno garancijo od datuma nakupa izdelka. V garancijskem obdobju bomo brezplacno pregledali okvare materiala ali

izdelave ter po lastni presoji zamenijali celotno napravo.

Garancija je veljavna v vseh drzavah, kjer napravo dobavlja podjetje CyDen ali njegov pooblasceni distributer.
Garancija ne krije skode, nastale zaradi neprimerne uporabe, obicajne obrabe ali v primeru okvare, ki ima zanemarljiv u¢inek na vrednost
ali delovanje naprave. Garancija se iznici, ¢e je popravila izvajala nepooblas¢ena oseba in ¢e niso bili uporabljeni originalni deli sistema

SmoothSkin Pure Mini

Za servis v obdobju garancije obiscite naso spletno stran: www.smoothskin.com
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17. OZNAKE IN SIMBOLI

Sistem SmoothSkin Pure Mini je oznacen z naslednjimi simboli:

Uporabljeni del tipa BF

Oprema razreda Il

Sledite navodilom za uporabo

Oznaka Evropske unije OEEO
o odlaganju odpadkov

Evropski znak
skladnosti

Hranite na suhem

Certifikacijska oznaka NRTL

~

-

B o @®@p &

Skladnost z elektromagnetno
zdruzljivostjo FCC (Zvezna
komisija za komunikacijo) v
Severni Ameriki

Avstralski regulatorni znak
skladnosti

Znak ukrajinske triperesne
deteljice o skladnosti

Kitajski znak obdobja
varovanja okolja o omejevanju
uporabe nekaterih nevarnih
snovi v elektri¢ni in elektronski
opremi

Opozorilo: Opti¢no sevanje

naprave lahko poskoduje oci

~

Izjava FCC:

OPOMBA: Oprema je bila testirana in je skladna
z omejitvami razreda B digitalnih naprav na
podlagi dela 15 pravilnika FCC. Te omejitve so
zasnovane tako, da nudijo ustrezno zascito pred
Skodljivimi motnjami v stanovanjskih objektih.
Oprema generira, uporablja in lahko oddaja
radijsko frekvenco in ¢e ni pravilno namescena ali
se ne uporablja skladno z navodili, lahko povzroca
Skodljive motnje radijskih sporocil. Vendar ni
mozno zagotoviti, da v dolocenih objektih ne bo
prislo do motenj. Ce oprema povzroéa skodljive
motnje na radijskem ali televizijskem sprejemniku,
kar lahko vidite z vklopom in izklopom opreme,
naj uporabnik poskusi odpraviti motnje na enega
od naslednjih nacinov:

- preusmerite ali prestavite sprejemno
anteno,

— povecajte razdaljo med opremo in
sprejemnikom,

- priklju¢ite opremo v vti¢nico na drugem
tokokrogu od tokokroga, kjer je priklju¢en
sprejemnik,

- posvetujte se s prodajalcem ali izkusenim
radijskim/televizijskim tehnikom.



18. TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Sistem SmoothSkin Pure Mini je filtriran Sirokopasovni sistem z intenzivno pulzirajoco svetlobo, ki je predviden za domaco uporabo, in ima
naslednje tehni¢ne specifikacije:

+ Stopnja ponavljanja: Ro¢no pulziranje vsake 0,45 - 0,65 sekunde. Stalno delovanje
+ Najvisji opti€ni izhod: 3-4J/cm2

« Dolzina pulza: 0,5-1,0 milisekunde FWHM

+ Valovna dolzina: 510-1100nm (razpon ucinkovitosti)

* Vhodna mo¢: 100-240 V-, 50/60 Hz, 1,7-0,91 A

+ Temperatura delovanja: Med 5 °Cin 40 °C

+ Vlaznost delovanja: Do 93-odstotne relativne vlaznosti brez kondenzacije

« Tlak delovanja: 700 hPa do 1060 hPa

+ Predel za terapijo (velikost tocke): 3cm2 (30 mm x 10 mm)

Predel neposredno ob okencu za terapijo je klasificiran kot uporabljeni del in lahko dosega najvisjo dovoljeno temperaturo 52 °C.
Zagotovite, da se sistem SmoothSkin Pure Mini uporablja skladno z 8. poglavjem.

Pogoji za shranjevanje in transport:

- Temperatura: -25°C do +70 °C
« VlaZnost: Do 93-odstotna relativna vlaznost brez kondenzacije
* Tlak: 500-1060 hPa

Ce je bila naprava shranjena pri temperaturah izven navedenega delovnega obmocja, pred uporabo pocéakaijte vsaj 30 minut, da se naprava
prilagodi.

Sistem SmoothSkin Pure Mini zagotavlja neomejeno stevilo utripov in je namenjen posameznemu uporabniku.
Ob upostevanju priporoc¢enih rezimov je najkrajse pri¢akovano Zivljenjsko obdobje 10 let.
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Elektromagnetna zdruzljivost

sistem SmoothSkin Pure Mini je skladen z najnovejsimi standardi in spremembami o elektromagnetni zdruzljivosti, ki se nanasajo na
gospodinjske in medicinske naprave. To so: EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN/IEC 60601-1-2:2014
(Ed 4.0), FCC CRF 47 del 15B 15.107 in 15.109, IECS-003 izdaja 6.0

Varnost

sistem SmoothSkin Pure Mini je skladen z najnovejsimi varnostnimi standardi in spremembami, ki se nanasajo na gospodinjske in medicinske
naprave.

To so: IEC 60335-1:2010, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-1:2005, IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-1-6:2010, IEC 62366-1:2015, IEC 62304:2006,
C22.2 No 60601-1:2008 and 2014, IEC 60601-2-83:2019, IEC 60335-2-113:2016, ANSI/AAMI ES 60601-1:2015 + AMS

IEC 60601-2-83 Dodatki

Sistem SmoothSkin Pure Mini je razvrséen v skupino z najnizjo stopnjo tveganja za vse nevarnosti

1 -

Spektralno sevanje:

Spektralno sevanje (W / (m?.nm))

o 20 a0 0 a0 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200

Valovna dolzina



Oznaka CE zagotavlja, da je naprava skladna z naslednjimi direktivami EU:

. Direktiva o nizki napetosti 2014/35/EU

. Direktiva o elektromagnetni zdruZzljivosti 2014/30/EU

. Direktiva o izdelkih, povezanih z energijo 2009/125/ES

. Direktiva o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi — Direktiva RoHS 2015/863/EU in nadaljnje

posodobitve

Za vec podrobnosti stopite v stik s podjetjem CyDen Ltd.

ODLAGANUJE (konec Zivljenjske dobe)
Ta izdelek je medicinska naprava.

I1zdelek morate odloziti na lo¢enem zbiralis¢u za odpadno elektri¢no in elektronsko opremo, da zmanjsate nevarnosti za zdravje in okolje ter
zagotovite, da se material reciklira.

Znak OEEO na izdelku vas na to tudi opozarja.
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JlackaBo npocumo oo

SMOOTHSKIN PURE MINI!

BitanHa! Bu Bigkpunu cBIiT HE3piBHAHHOI Kpacw, rMagkocTi Ta 3py4yHocCTi. MpuxoabTe i npueaHymnTech
00 po3MoBM Ha www.smoothskin.com, ae By MoxeTe 3HalTK eKCnepTHY KOHCYNbTauitlo Ta NiATPUMKY
y Bawomy gornagi.

3MICT

1. CAICTEMA SMOOTHSKIN PURE MINI 145 10. AATHYMK KOHTAKTY 3I LLKIPOKO 168
2. K NMPALIKOE SMOOTHSKIN PURE MINI 146 11. PEXXMIMM SMOOTHSKIN PURE MINI 169
3. BAX/IMBA IHOOPMALLIA MPO BE3MEKY 148 12. BUCOKOTOYHA MO/TIOBKA 7m
4. NOTEHLIMHI PU3WKW, MOBIYHI EGEKTW TA LLUKIPHI PEAKLIIT 155 13. O4YULLIEHHS!, OBC/TYTOBYBAHHS TA 36EPIFTAHHSA 173
5. MEPEBAIM BUKOPUCTAHHA SMOOTHSKIN PURE MINI 157 14. MOAOPOX 13 SMOOTHSKIN PURE MINI 173
6. 49 HOro NPN3HAYEH SMOOTHSKIN PURE MINI 160 15. BUPILLEHHS MPOB/IEM 174
7. 41 NMIAXOANTb BAM 160 16. TAPAHTIA 174
8. K BUKOPNUCTOBYBATM SMOOTHSKIN PURE MINI 161 17. ETUKETKW TA CIMBO/N 175
9. AATYMK KOJIbOPY LLIKIPU 166 18. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN 176



1. CUCTEMA SMOOTHSKIN PURE MINI

BwmicT ynakoBku

BcepeaunHi ynakosku SmoothSkin Pure Mini Bw 3Haigete HacTynHe:
. [epeHOCHN NPUCTPIN | 610K XUBNEHHA
. LUHyp »)unBneHH:A Po3'emHuit kabenb

. BucokotouyHa ronoska MyckoBa kKHoMka

. [Moci6HMK kKopucTyBaya

Cucrema SmoothSkin Pure Mini:

LLHYp xunBneHHs
[aTurk Konbopy Wkipu Mg

BucokoTouHa ronoska

BikHO 06po6KMu

Kosnayok ana 3axucty Bia nuny (He 306paxeHo)

Bnok xneneHHs

Cymka ans 36epiravHa (He 306paxeHo)
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2. 9K NMPALKOE SMOOTHSKIN PURE MINI

AK MPALIKOE IHTEHCUMBHE IMMY/1IbCHE BUTNTPOMIHIOBAHHSA

MpucTpii SmoothSkin Pure Mini npusHadeHnii 4ng nepepuBaHHa LMKy PO3BUTKY BO/TOCCH.
Yepes NoBepxHIo LWKIipK NnepeaacTbcsa eHepria CBiTna, Wo NOrMUHAETLCA MeNaHiHOM, MPUCYTHIM y
CTPWXKHI Bonoccq. EHepria ceitna (Mg NoOBEpXHEIO WKipW) NEPETBOPIOETLCA Ha TEM/IOBY EHEPrilo,
LLIO NPU3BOANTL 40 CKOPOYEHHS Ki/TbKOCTI BO/IOCCS, LLIO MOBTOPHO 3pOCTaE. Iicnsd BUKOPUCTaHHA
NPUCTPOIO BN MOXeTe OyTW roToBI 1O TOrO, LLIO BO/TOCCHA BUNAAaTUME NPUPOAHUM YMHOM MPOTATOM
[EKINbKOX AHIB A0 1-2 TUXHIB.

//

CKOPOYEHHS KIJIbKOCTI
FO/IHHS CMAJIAX CLELT



YOro O4YIKYBATU

Bigpasy nicng o6pobku Bu He NoBUHHI NO6AYNTU XOAHUX 3HAYHNX NOOIYHNX edeKTiB Big 00pPOOKU
(anB. po3ain 4 ona oTpUMaHHA 4oAaTKOBOI iHGOpMaLil Npo NO6IYHI edekTy).

Y nepuli Kinbka TXKHIB NICAS NepBUHHKX Npoueayp Bu Bce oaHo no6aunte 3poCTaHHA AeAKNX
Bonockis. Lle, MOBIpHO, OyayTb BOOCKM, SKi Oynn NponyLyeHi nig yac o6pobku, TO6TO BOHW Oynun
B NPUXOBAHOMY CTaHi, @ He Ha eTani pocTy (AHareH) nig 4ac 06pOOKU; KOMW IHTEHCHBHE IMMY/NbCHE
BUMPOMIHIOBAHHA € HabiNbLl ePeKTUBHUM.

Bnnsbko vepes 6 TnXHIB Yy 12-Tn TUKHEBI Nporpami 06po6KKM B NOBMHHI NOGaUNTU 3HUKEHHS
3pocTaHHd Booccd. OaHak 6arato BOOCKIB MOXNBO He Oynn o6pobneniy dasiix pocty. Baxnnso
NPOAOBXMUTA LLIOTUXHEBI NpoLeaypu.

Micna npoxomxeHHs 12-Tn TXHEeBOT Nporpamun B noBrHHI No6auynT 3HaYHEe 3MEHLEeHHS BO/TOCKIB
Ha 06pobeHOMY Micli. Byab-AKi 3aMLWKOBI BONOCKM MOBUHHI OYTU TOHLWMMM i CBITILLMMAN.
MponoBxeHHA 06pO6KM MO Mipi HEOOXIAHOCTI MOBMHHO NIATPUMYBATN 3MEHLLIEHHSA HeGaxaHoro

BO/1OCCH.

O TUXHIB 4 TNXKHI 8 TUXHIB 12 TUXKHIB
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3. BAXJ/INBA IHOOPMALIA NMPO BE3MNEKY
MPOTUMNOKA3AHHSA

HE BUKOPUCTOBYWTE SmoothSkin Pure Mini, skwwo y Bac ayxe TemHa Lukipa. [1atumk Konbopy WKIipK, po3TalloBaHHii
no6nM3y BUXIAHOMO BiKHa MPUCTPOIO, BU3HAUNTL KONIP BaLLol LKipy. FIKLLO AaTUYMK KOMBOPY LUKIPY BA3HAYNTH, L0 Balla
LUKipa 3aHaaTo TeMHa [Ans 6e3neyYHoro BUKOPHCTaHHS, e nepelwkoautb poboti SmoothSkin Pure Mini.

HE BUKOPUCTOBYMTE SmoothSkin Pure Mini, sikiLio Balua WKipa € LWTy4Ho abo NpUpogHO 3acMariolo abo
obropina Ha CoHL. Balua Wwkipa Moxe 6yTi HaguyTIMBOIO NiCNs BMMBY COHUS i 0OCOG/IMBO CXMBHO 10 O6rOpsiHHS,
YTBOPEHHS NyXu1piB, 3HebapBneHHs abo pybuioBaHHS, kLo Bu 6yaete BukopuctoBysati SmoothSkin Pure Mini.
3ayekaiite 1 TMXAEHb, MOKU COHAYHUI ONiK aB0 3acMara He 3HWKHe, NepLL HixX BUKOpUCToBYyBaTh SmoothSkin Pure
Mini.

OBEPITATE 006po6neHi Micus Bifg BNAUBY COHUSA. MNoyekaiiTe npuHaiMHi 7 AHiB nicns 06po6Ky, NepL Hix nigaasatu
00p0o6neHy LWKipy NPSIMOMY COHSYHOMY CBITAY. Ballia Wkipa Moxe OyTi HaadvyTmBoto nicas 06pobku SmoothSkin
Pure Mini Ta 0c061MBO CXWMBHOIO A0 COHAYHOMO Oniky. HaHeciTb coHuesaxmncHuin kpem (SPF 15 abo GinbLue) Ha
00p0o6neHy AinsHKy abo 3akpuitte 06pobAeHy AiNSHKY BiANOBIAHM OASrOM.

HE BUKOPUCTOBYMTE SmoothSkin Pure Mini 6e3nocepeaHbo Ha Cockax, CTaTeBIiX OpraHax abo HaBKO/O aHyca.
Lli o6nacti MoxyTb MaTh GinblL TEMHWIA KONIP LWKipK Ta/abo 6inblu rycte BONOCCS. BUKOPUCTaHHSA NPUCTPOIO Y LMX
00n1acTsix MOXe CNpUYMHATK Anckomdopt/Oinb abo TpaBMyBaTy (onik, 3He6apBAeHHSA abo Wpam) Bawuy Wkipy.

HE BMKOPUCTOBYWTE SmoothSkin Pure Mini, skuwio y Bac B aHaMHe3i € pak LWKipy a0 nepenpakosi ypaxeHHs
(Hanpviknag, poaymi Nasm abo BENVKA KiNbKICTb POAUMOK).

HE BYKOPUCTOBYWTE Ha nyxvpsix Ta Wpamax.



HE BMKOPUCTOBYWTE SmoothSkin Pure Mini, kLo Bu BariTHa, rofyeTe rpyabMu, OCKINbKY Liel npucTpiit He 6yB
nepesipeHnil Ha Taknx 0cobax.

HE BUKOPUCTOBYWTE SmoothSkin Pure Mini Ha TEMHO-KOPUYHEBKX 800 YOPHUX MICLSX, TAKMX K POAUMI NASMU,
poanMky abo 6opoaaskm B MicLi, Ake Bu xouete 06pobuti. Brkoprctania SmoothSkin Pure Mini moxe nowwkoantu
BaLuy LWwkipy a60 nOripLUmMTVi CUMMITOMM ICHYIOUMX 3aXBOPIOBaHb. By MoxeTe 3a3HaTi NobiuHmx edekTiB, Taknx K oniky,
MyXVpi Ta KONbOPOBI 3MiHW LWKIpK 800 pyOLi.

HE BUKOPUCTOBYWTE SmoothSkin Pure Mini, sIKLLO y Bac € WKipHe 3aXBOPIOBaHHS Y MiCLi 06POONEHHS, BKTOYaIOUM
ncopias, BITUAIro, EK3emy, BYrpu, NPOCTUiA repnec abo akTusHi iHGexLii a60 paxu.

HE BUKOPUCTOBYWTE SmoothSkin Pure Mini, sikwio Bam He mae 18 POKIB, OCKiNbKU Lieit NpucTpiit He 6yB
BUNPOGYBaHNIA Ha NIOASX TaKOro BIKY.

3ACTEPEXEHHS
BE3MEKA OYEMN *

SmoothSkin Pure Mini BUNTPOMIHIOE Cnanaxut iIH-TeHCUBHOIO iMMYNbCHOTO CBITNA. [pAMe ONPOMIHEHHS NOTEHLIAHO
LwKignvee anga Balwmx oyeit. JoTpumyntech HkYeHaBedeHVX 3axoais 6e3neku.

YBATA: Moxnuga TpagMa o4eil (MOTEHLINHO NpU3BOAUTL 40 BTPATW 30PY) @00 LUKIPK, SKLLO IHCTPYKLUIT HE AOTPYMYIOTECS.
MpouwTaiite Ta LOTPUMYIATECH IHCTPYKLIN.

[epeHoCcHW NPUCTPIi MoXe ByTh aKTUBOBAHO (6/IMMHE) NNLLE, SKLLO AATYMK KOMbOPY LUKIpK (MOpyY i3 BIKHOM 06pOo6KH)
BUSABNSE [iICHI NOKA3HWKM KOMbOPY LWKIPK Ta NOBHICTIO KOHTAKTYE 3 MicLleM 06po6ku. OaHak:
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HE OMBITbCA Ge3nocepenHbo B BIKHO 0OPOOKM NPUCTPOIO, KOMW CUCTEMA MAE €NEKTPUHHY NOTYXHICTb | yBIMKHEHA.
HE HAMATANTECS akTiyBaTy cicTemy (iMynbCHi Cnanaxi) nepen ouma.

HE OBPOB/TATE micList HaBKono oueit (6poBy abo Bii). HenpasunbHe BIKOPUCTaHHS MOXe NMPU3BECTY 10 NOLIKOKEHHS
0Yeii. 3axviaiiTe oyi Big onpomiHeHHs. HE BUKOPUCTOBYWTE npwnaa Haa nosikamy abo 611M3bKO 10 OUeit.

TINTbKWU cnpoOyiite akTuByBaTV CUCTEMY, KON NEPEAHA YaCTHA NPUCTPOIO 3HAXOANTLCS B XOPOLLIOMY KOHTaKTi 3 MiCLIEM, AKe
Bu xoyete 06pobuti. MM PEKOMEHAYEMO He avBUTMCS Ha NPUCTPIN MNif Yac cnanaxis Ha LKIpi.

ENNEKTPUYHA BE3IMNEKA

9Kk iy Oyab-KOMY €N1EKTPUYHOMY NPUCTPOI, HEOOXIAHO BXMBATH NEBHI 3aN06iXHI 3ax0au, Wo6 3a6e3neyntn 6e3neky.
HE 3AJIULLAWTE o6naaHaHHs 6e3 Harnsay, Ko BOHO yBIMKHEHe, Ans 3anobiraHHs pU3KKIB NOXeXi Yn OMikiB.

HE HAMATAVTECS BiakpuTM SmoothSkin Pure Mini, 0ckinbku Lie MOXe Npu3BeCTU A0 HEOE3MEeYHOro KOHTaKTY 3
ENEKTPUYHAMM SeTanamu.

HE BUKOPUCTOBYWTE, kLo SmoothSkin Pure Mini NOLUKOAXeHWit; Hanpuknag, TPiLLMHa Ha MPUCTPOI, MOWKOLAXKEHHA
Kabento (BMAHO BHYTPILLHI APOTH), TPICHYTE a0 PO36UTE CKNO Ha NPUCTPOI ToWwo. Lle Moxe npr3BecTn [0 TpaBMu.

HE BUKOPUCTOBYWTE 6ins BaHH, AyLWOBKX, 6aceiiHis a6o iHLWMX EMHOCTe, WO MICTATb Boay. Ao SmoothSkin Pure
Mini cTaHe Bonorum, i1oro He cnig sukopucrosysatv. YBATA: Bofa Ta enekrtpuka € Hebesneurum noeaHaHHam! o6
YHUKHYTW YPaxeHHs eNeKTPOCTPYMOM:

- He BMKOPMCTOBYTE Lie 06/1a[iHaHHS Y BONIOTOMY HABKOMMLWHBOMY CEPEeAoBULLI (HANPYKNAA, Y BaHHUX %
KiMHaTax, 6ins ayLoBux 4n 6aceiiHis);



- He fonyckaiTe NOTpanasHHA BOAW y npunag

HE BUKOPUCTOBYWTE, sikiio SmoothSkin Pure Mini ctane
HEMPUEMHO rapsaynm Ha LOTUK. Lle MOxe BkasyBaTy, LLO NPUCTPIl
MOLUKOKEHO.

HE BUKOPUCTOBYWTE 610K Xu1BNEeHHst a60 IHLY AeTanb, KPIM THX,
LU0 MAyTb B KOMNAEKTI Ans BUKOPUCTaHHSA 3 SmoothSkin Pure Mini. Lle
MOXe MOLUKOANTU MPUCTPIN | NPU3BECTM A0 NPUNUHEHHS Or0 pOOOTH.
HE HAMATAWTECS! akTvsyBsatii SmoothSkin Pure Mini Ha 6yab-sikiit
NOBEPXHI, KPIM LLKIpK.

YBATA: Hisika Moaudikauis Uboro 061agHaHHs He no3BoneHa. Pure
Mini He nignsrae 06cNyroByBaHHI.

HE PO3MILLYWTE SmoothSkin Pure Mini Tak, Wwo 6yae Baxko
BIAK/IOUUTY Bifl MEPEXEBOr0 XMBEHHS.

Cknanuii dinetp

YBATA: fIKLLO PO3€TKa, iKa BUKOPUCTOBYETHCS ANS XUBNEHHS 0ONaAHaHHS, Mae noraHi 3'eAHaHHS, LWTekep 06nagHaHHs
HarpiBaeTbCs. MNepekoHaiTecs, Wo Bu NigKNYMAN 06naaHaHHS 40 NPaBUIbHO BCTAHOBAEHO! PO3ETKU Ans 3anobiraHHs

PU3UKIB NOXEX Y1 ONiKiB.

3ATAJIbHA BE3IMEKA

HE BUKOPUCTOBYWTE, sikwio y Bac 6yB niniHr wkipy B MicLy, ske Bu xouete 06pobuty. byap nacka, 3a4exaiite 30 aHiB

nicns NiNiHCy WKipK, nepw Hix BukopuctoBysati SmoothSkin Pure Mini.
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O6po6Ka 3acMarnol LWKIPK IHTEHCUBHWM IMMYNIbCHAM CBITIOM (IPL) MOXe Npu3BeCT! A0 NOCTINHOI rinepnirMerTauil
(noTeMHiHHg) abo rinonirmeHTau (0CBITNEHHS) 06POONEHOT WKIPU.

HE BUKOPUCTOBYWTE Ha micusix, ae y Bac € tatyioBaHHa @00 NOCTIAHWIA MaKisx.

HE BUKOPUCTOBYWTE, sikwio y Bac € BigoMa YyTnnBiCTb 40 COHAYHOrO CBiTNa (GoTOuyTNMBICTD) @00 By npuitmaeTe
MK, LLO poOKTb LWKIPY BinbLL YyTANBO | CNpUYMHAE GOTOUYTAMBICTb, Hanpuknag, PetH-A (Retin A), AkkyTaH (Accutane)
T8/a00 iHLWi aKTyanbHi PeTMHOIAW. 3aBxau nepesipsiiTe IHCTPYKLIIO, SKa NOCTaBNSETLCA 3 Baluum nikapCbkyM 3aC060M,
1106 No6aumTH, Y BiA3HaUaETHCS GOTOUYTUBICTD, K NOGIYHNIA edekT. Bukopuctanks SmoothSkin Pure Mini Ha
CBITNOYYTAMBIV LUKIPI MOXe NPU3BECTV A0 MOLLKOMXEHHS LKIpK, TAKOro K Habpsku abo nyxupi. OTpumaiite MeanyHy
KOHCY/bTaLito A0 3aCTOCYBaHHS NPUNaAy, OCKINbKY/ BUKOPUCTAHHA MOXe 3aBAaTH LUKOAW LUKIPI.

Lle/t npunag He Npu3HaYeHnin AN NikyBaHHSA 3aXBOPIOBaHb, MeanyHa KOHCy bTallis NoBUHHA OyTW OTpUMaHa ans
NiKyBaHHS, HANPVKNag, POAYMOK, BUCKMY WKipK, CBepOexy LWKipu, rpubka abo iHdeKLUiT LWKipy, LWKipHUX Oyrpis abo
60poaaBoK.

SmoothSkin Pure Mini He cnin B1KoprcTOBYBaTW Haa Oyab-AKUMM iMMNaHTaTamMn abo 6OTOKCOM.

SmoothSkin Pure Mini Tpe6a TprmaTi y Micui, HEAOCTYNHOMY ANst AiTei Monoawe 18 pokis. [iTh He NOBUHHI
BVKOPYVCTOBYBATH, rpaTh, NiATPUMYBATK a60 YNCTUTV NPUCTPIN. ICHYE PSA NOTEHLIAHUX PU3NKIB - BNAIMB CBITNa, WO
BUKNMKAE ONiKy a0 NOLUKOMKEHHS OYell, CMepTb Bif ENEKTPUYHOrO CTPYMY, yAyLEeHHs Bid kabenis.

SmoothSkin Pure Mini Tpe6a 36epirat nogani sia AOMaLLHIX TBAPWH i LUKIAHWKIB, AKi MOXYTb NOLWKOAUTY MPUCTPIN.
[OTEHUIHI PU3MKK BKIOYAIOTb 3HIKEHHS GYHKLIT Ta CMEPTb BiA €NeKTPUYHOrO CTPYMY.

SmoothSkin Pure Mini He Nnpu3HayYeHnin AN BUKOPYUCTAHHS NoAbMU 3 0OMEXEHUMU QI3NYHUMU, CEHCOPHUMU 860
PO3yMOBUMU MOXMBOCTAMM, HEAOCBIAYEHUMM NIOLABMM 300 NIOABMM 3 HELOCTATHIM PIBHEM 3HaHb. 3@ BUHATKOM
BMNAAKIB, KONN BOHW 3HAXOAATLCA Nif HArNAA0M a00 IHCTPYKTOBaHI CTOCOBHO BUKOPUCTaHHA 0ONaAHaHHS ang



3anobiraHHA pU3unKiB Noxexi abo onikiB.
Cknannit dinstp SmoothSkin Pure Mini - ue Baxnusa fetanb, gka Oyae rapsayoro nid 4ac BUKOPUCTAHHA.

HE TOPKAWMTECS ¢inbTpa ni yac a6o 6e3nocepeaHbo Nicns BUKOPUCTaHHS. PerynspHo nepesipsaiiTe dinsTp Ha
HasBHICTb nolwkomxeHHs. HE BUKOPUCTOBYIMTE SmoothSkin Pure Mini, SKLLO ¢inbTp TpiCHyTUi a6o BiCyTHI.

MepekoHaiiTecs, LWo BikHO 06pobk1 SmoothSkin Pure Mini € uncTim Ta He Mae CMiTTS. Byab-sike CMiTTS Ha @00 HaBKONO
BikHa 06POOKU Mif Yac NpoLeaypy MOXe NPYU3BECTY A0 TMMUYACOBUX 3MiH LLKIPY, TaKUX K MOYEPBOHIHHA 860 HaOPSK.

YBATA: MMoWKOmKEHHS LLKIPU MOXE BUHUKHYTV MICNS TPUBANOro abo NOBTOPHOMO NOBEPXHEBOTO 3aCTOCYBaHHS! Ha
OfHOMY MicLli. YHWKaliTe HaaMIpHOrO BUKOPUCTaHHS, @ CaMe 3aHaATo YacTi NpOoXoay, HaknaaaHHs iMnynbcis Ta/abo
NiABMLLEHY YaCTOTY BYKOPUCTAHHS.

YBATA: He BumuKaiiTe/He 6110KyiiTe MexaHiamu 6e3neku, nputamaHHi NpuCTpoto
HE NEPEBWLLYWTE BUKOPUCTaHHS, 3a3HauYeHe B PeXuMi 06POBKM.
HE BUKOPUCTOBYWTE Ha finsiHKax Tina, 40 SKUX HeLLoaaBHo 3aCTOCOBYBANacs MicLesa aHecresis.

3AMNOBDKHI 3AXOoAun

BuganeHHs Bonoccs nasepamn abo axepenamm iHTEHCUBHOTO IMMY/IbCHOMO CBiT/a MOXE CNPUYUHUTK 36iNbLLEHHS
POCTY BONOCCA Y AeAKUX NtoAei. Ha ninctasi HasBHYX AaHUX, FPYNamn HaiBULLOTO PU3MKY LET peakLUil € XiHKM 3
cepeaseMHOMOPCHKMMU, CepeaHbO-CXiAHMMM Ta NiBAEHHO-a3iaTChKUMK prucamu, ki nposenn 06pobky Ha 0611y Ta
LM,

HE BUKOPUCTOBYWTE SmoothSkin Pure Mini Ha 6yab-sKit 06nacTi, fe B MoxnrBo 3axovete, Wob BONOCCs BUPOCIO
3HOBY.
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HE BMKOPUCTOBYWTE SmoothSkin Pure Mini Ha Yonositomy o6auudi, eneni abo wui. Bonoccs B 06nacTi 4onosidoi
60poav 3aHaATo rycre, i BMKopuctaHHa SmoothSkin Pure Mini'y Lyx 06nacTsix MoXe Npu3BeCT/ A0 NOLWKOLKEHHS LWKIpU.

SmoothSkin Pure Mini He peKoMeHAy€eTbCS BUKOPUCTOBYBATH Ha PyAOMY, CUBOMY, GinoMy abo CBITNOMY BOMOCCI.
SmoothSkin Pure Mini He € epekTvBHAM Ha BONOCCI LX KOMbOPIB.
OBEPEXHO: He ninaasaiite o6nagHaHHs cUnbHUM yaapam A5 3anobiraHHS NOLWKOLKEHHIO NaMnu.

OBEPEXHO: 3aBxan BuMmukaitTe obnagHaHHs 3 po3eTki Nicns BUKOPUCTaHHS Ta Yy BUNaKY BiAKMOYEHHS
enekTpoeHepril ansa 3anobiraHHs PU3VKY NOLKOAXEHHS 06n1aaHaHHS.



4. MOTEHUINHI PU3UKW, NOBIYHI EGEKTU TA LUKIPHI PEAKLIII

BukopuctaHHsa SmoothSkin Pure Mini Mmoxe npusBect 4o NobiyHmx edekTiB. Y Tabnnui Hux4de
3a3HaYeHi BiAOMI LWKIPHI peakLil, AKi MOXyTb BUHUKHYTW NICNA BUKOPUCTaHHsS SmoothSkin Pure Mini.

BA’

‘A PE.

MOXX/INBI MOBIYHI EPEKTU AK OLUHUT!

Cnabkuit 6inb/anckomdopT y MicUi 06pOGKA. Lle ouikyBaHa peakLis i Lie HopManbHO ANS BCix NpoLeayp
3a [10MOMOTOI0 IHTEHCUBHOTO IMMY/IbCHOTO BUMPOMIHIOBAHHS.
By MOXeTE NPOAOBXYBaTH KOPUCTYBATUCS NPUCTPOEM,

SIK 383HaYeHO B IHCTPYKLUIT, i 6iNb NOBUHEH 3MEHLLNTUCH 3
NoAaNbLIMM BUKOPUCTAHHSM.

BiguyTTsi Tenna abo NoKoMNBaHHS Nig Yac 06pobKw, Lo 3a3Buyait | Lle ovikyBaHa peakuis i Le HopManbHO Ans BCiX npoueayp

3HMKaIOTb Yepes KiNbka CekyH abo XBUIMHY | 3MEHLLYIOTbCS 3 3a JOMOMOr0I0 IHTEHCUBHOTO IMMY/IbCHOTO BUMPOMIHIOBAHHSI.

NoAaNbLUMM BUKOPUCTAHHAM. By MoXeTe NpofoBXyBaTV BUKOPUCTOBYBATY MPUCTPI, SIK
3a3HaveHo.

CBepbix y 30HI 06POGKH. Lle nocutsb nowvpexa peakuis Ang npoueayp 3a AonoMorolo

IHTE@HCVMBHOrO IMMY/IbCHOrO BUNPOMIHIOBAHHS | NOBUHHA
3HVIKHYTU NiCNst KOPOTKOTO Mepiody. Bu MoxeTe npogoBsxkyBaTy
BMKOPUCTOBYBATV NPUCTPINA, AK 3a3HaveHo. He posuicyitte Le
micue.

[MoyepBOHIHHA WKipW Nig Yac abo nicna 06pobKu, Ake 3HKaEe Lle ouikyBaHa peakuis i Le HOpManbHO ANs BCiX Npoueayp
NPOTArOM AEKiNbKOX XBUMMH. 3a JOMOMOr0I0 IHTEHCUBHOTO IMMYBCHOTO BUMPOMIHIOBAHHS.
By MOXeTe NpofoBXyBaTH KOPYCTYBATUCS MPUCTPOEM, SK
3a@3HaYueHo B IHCTPYKLUii NIC/A TOro, Ik NOYEPBOHIHHS WKIPK
3HVKHE.
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MOXX/INBI MOBIYHI EPEKTU K OLLIHUTU TA PEATYBATU

[MoYEePBOHIHHA WKIPW, IKe HE 3HVKAE NPOTArOM AEKiNIbKOX XBUMNH
i TpuBae 24-48 roavH.

HeraiHo NpUNuHITs KOPUCTYBATUCS NPUCTPOEM Ta 3BEPHITECS [0
CBOro Nikaps, NepLU HiXk BUKOPUCTOBYBATH MOrO 3HOBY.

Binb abo AMCKOMOPT, SIKUIA € IHTEHCUMBHUM Mig Yac 06pobku abo
36epiraeTtsea nicng 06pobKku.

HerainHo npunuHiTe KOPUCTYBATUCA NPUCTPOEM Ta 3BEPHITLCHA A0
CBOrO NiKapsi, NepLL HiXK BUKOPUCTOBYBATM IOrO 3HOBY.

Y AYXE PIAKICHNX BUNAAKAX

Habpsik i NO4ePBOHIHHS, SKi HE 3HMKAKOTb NPOTArOM ABOX-TPbOX
[HIB.

AK OLIHNTU TA PEATYBATU

HeraiiHo NpunuHiTL KOPUCTYBATUCSA MPUCTPOEM Ta 3BEPHITLCS
[0 CBOrO Nikaps, NepLl HiXX BUKOPUCTOBYBATW MOro 3HOBY.

TUMYacoBi 3MiHM KObOPY LLKIPK (OCBITNEHHS @60 MOTEMHIHHS).

kLo konip Baluoi WwKipu 3MiHMBCS, HEranHo MPUMUHITL
KOPUCTYBaTUCA NMPUCTPOEM Ta 3BEPHITLCA A0 NiKaps.

Myxu1pi, pybuioBaHHs abo Oniky LWKIpw.

HeraiiHo NpunuHITh KOPVCTYBATUCA MPUCTPOEM Ta 3BEPHITLCA
[0 CBOrO Nikaps, NepLU HiXX BUKOPUCTOBYBATH OO 3HOBY.
Mpuknagaite XONOAHWI NakeT Ao Lboro Micus. O6pobiTs
aHTUCeNTNKOM abo KpemoM Bia OnikiB.

Y KniHiyHOMY gocnigxkeHHi 50 cy6'ekTiB, KOXeH cyb'ekT oTpuMaB 12 TMXXHEBUX NpoLeayp. 3apeecTpoBaHi NobiyHi

edekTu:
. CBepbix - 3 cy6'ekTr 3a3HanM Nerkoro ceepbexy nicns o6pooKu.
. HeBenunke NoYepBOHIHHSA - Lie 6yNno NOBIAOMAEHO 2 cy6'ekTamu.




. Cnabke Bia4yTTa NeyiHHs - 5 cy6'ekTiB NOBIAOMUAN NPO Nerkuii ANCKOMBOpPT nicns 06pobKu.
. Bonoccs, wo BpocTag, - 1 cy6'ekT NoBiAOMKMB, LLLO BOMOCCS MOYano BpoCTatH Nicis o6pooKu.
. [No4yepBOHIHHA BoNoCsHOroO donikyna - 1 cy6'ekT NOBIAOMMUB NPO YEPBOHY MIAMY Ha MicCLi 0OpOOKM.

Y BCix BMNagkax o6pobneHa LKipa NOBEpHyNacs A0 HOPMW NPOTAroM 7 AHIB.

5. MEPEBAI'N BUKOPUCTAHHA SMOOTHSKIN PURE MINI

SmoothSkin Pure Mini npr3HadeHuii 4na NOCTIMHOrO 3MeHLWeHH:A HebaxaHoro BO/I0CCS.

KniHiyHe BunpobyBaHHs Oyno npoBeaeHo ANg OUIHKK g9k 6e3neku, Tak i epekTuBHOCTI SmoothSkin
Pure Mini. OCHOBHMMY enemMeHTamn KNiHIYHOro BMNpoOyBaHHSA Oyu:

Bci npouenypv BUKOHyBaMcs onepatopamu, aki He Manv MeAnyHOI NiAroTOBKK, B OAHOMY MiCLj,
BVMKOPUCTOBYOUM NPUCTPOT, ineHTuYHi SmoothSkin Pure Mini, HagaHi y LbOMy NakerTi;

Bci cy6'ekT MOBMHHI Oy 3aMOBHUTK @aHKETH, MOB'A3aHi 3 IX 3araibHUM 340POB'AM, a Ti, KOMY

He MOoXHa 6y/10 NPOBOANTM 0OPOOKY, HaNpuUKNaz, Ti, XTO MaB oAHe abo Ginblle NpoTUNoKasaHb,
3a3HayYeHnx y posaini 3 uboro nocibHnka kopuctysada, 6ynu BuktodeHi. Kpim Toro, BCi cy6'ektn
3000B'A3aHi 6ynn Hagat iHpopMoBaHy 3roay BiAMNOBIAHO A0 MiXKHAPOAHMX BUMOT LLOAO KAIHIYHMX
BMNPOOYyBaHb;

Bcboro 53 xiHkn, y Bili BiA 19 o 45 pokiB, NpuiimMany y4acTb y BUNPOOyBaHHi;
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Tpw XXiHKK 3annwmnnmn BuNpoOyBaHHA Nig Yac nepiogy 06pobKn 3 0COOUCTUX NPUYMH. XKOoAHa XiHKa He
3annwmrna BunNpoOyBaHHA Yepes3 npobaemu, Nnos'da3aHi 3 BUKopuctaHHam SmoothSkin Pure Mini;

KoxHa XiHka oTprmana 12 TvxHeBMx Npoueayp Ha o6paHux Micusax 1x Tin. TunoBa o6pobka
cknaganacs 3 rofliHHA, a NoTiM BUKOpUCTaHHs SmoothSkin Pure Mini, AOTpUMyOUnCh NpoLecy, akni
3a3HaYeHo y po3aini 8, Kpok 3 LpbOro nocioHMKa KopUcTyBaya;

Br3Ha4eHHs KiNnbKOCTI BONOCCS BUKOPUCTOBYBANOCh AN1F BUMIPIOBAHHS 3MiHW KiTbKOCTI BOTOCCH
yepes 6 1a 12 micauiB nicns octaHHbOI 06pPO6KN. Bonoccs Ha AinsHkax 06pobKu paxyBanmca yepes
$OTO3MOMKY 3 BUCOKOIO PO3AINIbHOIO 34ATHICTIO, @ PI3HULUA Y KiZTIbKOCTI BO/TOCCA pO3paxoByBanach, Ak
3MiHa Y BIACOTKaX;

[py BUKOPUCTaHHI, 9K 3@3HAa4Y€HO, YHaCHUKM KIHIYHMX BUNPOOYyBaHb Nokasanu B CepedHboMy Ha
44% meHLWe BONOCCs yepes 6 MicauiB nicna oCTaHHbO 0OpOOKM Ta Ha 36% MeHLe BO10CCH Yepes 12
MicALIB NiCNA OCTaHHLOT OOPOOKM Y NOPIBHAHHI 3 NiApaxyHKamm KibKOCTI BO/1IOCCS, 3pOONEHNMY A0
06poOKHM (AMB. TAGINLIO HIXKYE). DaKTUYHI pe3ynbTat PI3HUANCA B MOANHW A0 IOANHW,



SMOOTHSKIN PURE MINI

KinbkicTe cy6'ekTiB Yepes3 6 micauis nicna o6pobku 50
3MeHLWeHHs Bonoccs 3a 6 Micauis nicna o6pobku 43.9%
KinbkicTb cy6'ekTiB yepes 12 micauis nicng o6pobku 33
3MeHLWeHHa Bonoccsa 3a 12 micaui nicng o6pobku 36.0%

% cy6'ekTiB Manu ycnix (> 30% 3mMeHWweHHs BONOCCH) Ha BCiX 66.7%
obnactax Tina 3a 12 micauis nicna o6pobku. Ycnix cyb'ekTa
BM3HaYaeTbCs, aK Oinblle Hix 30% 3MeHWeHHA BONOCCSA Ha
BCiX AinAHKax nikyBaHHA 3a 12 micauis.

YacTtota nobiyHmx edekTiB nig yac KniHiYHoro sunpobysaHHA 6yna MiHIManbHOLO (AK 3a3HaYeHOo Yy
po3zaini 4 Buule), i 6inbLicte cy6'ekTiB (48 3 50) nopekomeHayBanu 6 SmoothSkin Pure Mini cBoim
OpYy3aMm.
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6. ANK YOoro NPU3HAYEHUN SMOOTHSKIN PURE MINI

LIIJTIbOBE MPU3HAYEHHSA
SmoothSkin Pure Mini npraHadeHuii Ana NOCTIMHOro 3MeHLWeHHA HebaXxaHoro BO/10CCS.

MOKA3AHHSA A0 SACTOCYBAHHSA

MpucTpii Ana BuaaneHHs Bonoccsa SmoothSkin Pure Mini nokasaHuii Ana 3aCTOCyBaHHA 38414
BnAaneHHa HebaxaHoro sonoccs. MNpuctpii SmoothSkin Pure Mini Takox nokasaHWin 4158 CKOPOYEHHS
NMOBTOPHOMO 3POCTaHHA BOOCCH NPOTArOM YCbOro XMUTTH: 3adiKCOBAHO AOBrOCTPOKOBE CTabinbHe
CKOPOYEHHS KiNbKOCTi BO/IOCCH, LLO MOBTOPHO 3pOCTaE, Yepes 6, 9 i 12 MicauiB nicna 3akiH4eHHSA Kypcy
NiKYBaHH4A.

7. Y1 NIiAXOAUTb BAM
ANSHKM TINA

SmoothSkin Pure Mini nigxoanTb ANS BUKOPUCTAHHS Ha BOMOCCI Tina Ta XiHo4YoMy 06aunydi Nig NiHIEIO WiK.

KONIP WKIPU

SmoothSkin Pure Mini nigxoanTb Ang BUKOPUCTAHHA Ha CBITVX, CEPEaHIX Ta TEMHIX KONbOopax LKIpKU A0 i BKIOYaloun

L 2 2



SmoothSkin Pure Mini Bknto4ae AaTumk KONbopy LWKipw,

KU BUMIPIOE KOMIp WKIpW Ta 3anobirae BUKOPUCTaHHIO,
SKLLO KONip Bawor WwKipn 3aHaaTo TEMHUIA.

KONIP BOJ1OCCA
SmoothSkin Pure Mini nigxoanTb ANa BUKOPUCTaAHHA Ha

NPUPOAHO-4YOPHOMY ab0 KalLTaHOBOMY BONOCCI. BiH He \

M’?)}KF()E‘ gym Hairinbim X eDeKTUBHUM Hya 6inomy, cMBomy hw' 0 W b’ x
a6o pyaoMy BOMOCCI. e ;
8. 4K BUKOPUCTOBYBATU SMOOTHSKIN PURE MINI

YBATA: JoTpUMyITECH KOXHOIO KPOKY Y Npoueci 06pobku, NepekoHaBLUUCh, LLO BU BUKOHYETE BCi aCNEKTN KOXHOIO
KPOKY, MepLU Hix NnepexoanTi 40 HaCTynHOro.

KPOK 1: MIAFOTYMTE MICLIE, IKE MOTPIBHO OBPOBUTU

Buaanits BCe BYAMME BOMOCCA 3a AOMOMOrOIO rofiHHSA. [epekoHaiTecs, Lo HEMAaE HiSKOro BOOCCA Haf NOBEPXHEID
LUKIPW, OCKIIbKY Lie MOXE MPU3BECTM A0 MOLIKOAXEHHS. Lie TakoX nepeLukoaXkae CMITTIO MOKPHUBATH NepeaHio
YacTuHy Baloro npucTpoto.

[Momuiite Micue 06pobKM Ta MPOMOKHITb. [Nam'aTaiTe, Wo He cnig BUukopuctoByBaTh Oyab-aKi reni abo Kpemu 3 UM
NpUCTPOEM!

KPOK 2: WUKIPHA ANEPII4YHA MPOBA
[Mepen neploto 06POOKOD Ha KOXHIM HOBIM AINAHLI Tina M1 peKOMEeHAYEMO NepeBipuTh peakLilo Ballol Wkipu B Ui
obnacti Ha SmoothSkin Pure Mini.
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CnocTepirante
3a NoGiYHUMHM
edpekTamm

3aBXAWN BUKOHYNTE NMPOOGHUIA TECT Ha KOXHY
HOBY 06/1acTb 06po6KKu

O6nacTtb Ana NpoBeAeHHs Npo6u NoBUHHa OyTV NPUGIM3HO 3CM X 2CM 3@ PO3MIPOM (AOCTaTHBO 2 cnanaxu,
HaHeCeHux Ha WKipy nopyy). [JoTpumMyiitecb Kpoky 3 Ana 06po6KM MicLa.

3avyekaiite 24 roanHn nicna NpoBeAeHHs NPOOHOro TecTy, Wob NnepekoHaTUCH, Wo Balwa wkipa nigxoanTs Ana
06pO6KK, | HEMAE HeCNPUATAMBOT peakLil Ha CBITI0BY eHeprito. FKLLO HeMae peakuii Yepes 24 roaunHn, Bu moxete
06pobUTH 06NaCTb HABKONO TOrO MicL, Ae NPOBOAWNAW NPOOHWMI TecT. O6nacTb ANA NPOBeAeHHA NPOOHOro TecTy HE
NOBWHHA MNOBTOPHO 06pOo6NATUCH x04a 6 1 TuXKAEHb.

KPOK 3: OBPOBKA LUKIPU 3A JOMOMOIOKO SMOOTHSKIN PURE MINI
a) Miakno4iTe 610K XWBMNEHHS B €1EKTPUUHY PO3ETKY, BUKOPUCTOBYIOUM HAAAHWUIA LHYP XUBAEHHS. [pn BKIIOYEHHI
NPUCTPOIO BMUKAETLCH iHAMKaLLiA 6I10ro Konbopy Ta 3amnyCcKaeTbCs BEHTUAATOP.



TAMIMAYT PEXXUMY OUYIKYBAHHS

Konu npuctpint 3annwaeTses "HeakT1BHUM', TOOTO, AKLLO He HATUCKATW HifKi KHOMKW NpoTarom 10 XBUAWH,
npucTpin noBepHeTtbcd A0 pexunmy OHIKYBAHHSA. LLLo6 nosepHyTtHca ao pexumy FTOTOBHOCTI ans o6pobku,
HATUCHITL MYCKOBY KHOMKY.

©6) HaT1CHITb NPUCTPOEM Ha MicLe, ke xo4eTe 00pPObUTU, NEPEKOHABLLUCH, LLIO AaTHYUK KOMbOPY LUKIPKU KOHTaKTye

3i WKIPO0. FAKLLO AATUMK KOMbOPY LUKIPU HE BUSIBNSE AIICHOrO KOMbOPY LLUKIPKW, TO HE MOXHa akTUBYBaTV NPUCTPIN.
Konun patunk Konbopy LUKipW BU3HaYa€e AINCHW KONIp LWKIpW, HABKOMIO NMyCKOBOI KHOMKW 3aropaeTbcst BIJIE caitno,
w06 BKasaTtu, WO NPUCTPI roTOBMI 40 PO6OTU.

IHOMKATOP BKAKOYEHUI  [HAMKATOP BUK/IOYEHWI
BusaBneHHs WKipn  BraBneHHs wkipu Hemae

BikHO 06p06KN MpaBunbHWiA HenpaswnbHwuin
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B) HaTUCHITb NyCcKoBY KHOMKY. [MNpuCTpii 3acBiTUTLCA | Bu BigdyeTe Tenno.

r) MepeMicTiTe NPUCTPIF 40 HACTYNHOro Micls 06pOOKM Ta NOBTOPITh. [PUCTPIN NOBUHEH Nepe3apamXaTUCa Mix
cnanaxamu. Lle 3aiime 6113bko 0,6 cekyHA.

1) MepekoHaiTtecs, Wo Bca 06nacTb 6yna 06pobneHa, a Takox 06pobiTb OyAb-AKi MiCLS, B KX BaXKO NPOBOAUTH

BikHo 06po6ku

[oBHe NoKpuTTS YactkoBuit 36ir MponyweHi micusa

YBATA: lNepekoHantecs, WO He 3aKpWan BEHTUASTOP Ha NPUCTPOI Nig Yac 06pobKU, OCKINbKK Lie MOXe
NpU3BEeCTU A0 NeperpiBy NPUCTPOIO.

SmoothSkin Pure Mini € Haa3BMYaHO WBUAKMM | MOTYXKHUM NMPUCTPOEM, LLLO A03BONIAE BUKOHYBATH NMOBHY
06po6Ky Tina 3a 10 XBUAWH.
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METO/[, OBPOBKMU - MPUX/TOMNYBATU ABO KOB3ATU?

MeTop npuxnonyBaHHsA

Llet meToa peKkoMeHAayETbCA ANS HEBENMKMX 0ONAacTen, Taknx K Naxsu Ta 30Ha OiKiHi. MOMICTITb NPUCTPIN Ha LWKIPY,
HaATUCHITL Ta BIANYCTITb NYCKOBY KHOMKY. MpnbepiTth 3i WKipy nepea NOBTOPHUM 3aCTOCYBaHHAM A0 HACTYNHOT 06nacTi
06pOo6KN.

Metop koB3aHHA

Llen meTon pekomeHayeTbesa Ang 6inblunx ob6aacTen, Takmx sk Horu. MomicTiTe NPUCTPIN Ha LWKipY, YTPUMYITE NyCKOBY
KHOMKY (HaTUCKanTe 6e3nepepBHO), NOTIM NIaBHO NepecyBanTe NPUCTPIN MO LWKIpi Mix cnanaxamu. CnpobyiTte
nepemilaTt NPUCTPIN Ha NOCTINHIA WBWAKOCTI, Aka Aa€ NOBHE NOKPUTTA 63 YaCTKOBOro 36iry abo nponyLLeHmx
MiCLb.

BUAANEHHS (Taki AK naxsu) 3 AeKinbkoMa npoxoaamu (MpoBeaiTe
Bal npucTpiii no ogHOMY MiCLIlO MakCMMyM 3 pasi).

KPOK 4: BALU F'PA®IK OBPOBKM 3A JOMOMOIOI0 - A
SMOOTHSKIN PURE MINI

SmoothSkin Pure Mini NoOBMHEH BUKOPUCTOBYBATUCS LLOTUXKHS,

[OKY He Byae [JOCATHYTO GaxaHyx pesy/sTaTis. Samxaw uekaiite 7 AHis, nepu Hix 06poonATH

Ty % camy 06/1acTb 3HOBY

KPOK 5: BUMKHEHHSA SMOOTHSKIN PURE MINI

Konn o6pobka 3akiHueHa, SmoothSkin Pure Mini Tpeba
Bif4'€AHATY Bif €eNeKTPUYHOT PO3ETKM.

[nBitbcst po3ain 13 4na oTpuMaHHs 6inbll AeTanbHol iHbopmadii,
AK Havikpale gornagatv 3a Bawwm SmoothSkin Pure Mini.
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9. OATHUK KOJ1IbOPY LUKIPU

JaTturk KoNbopy LWKIpW BUSBAAE KONIP BaLol LWKIpW | BCTAHOBIOE NPaBWUIbHUIA PIBEHb BUXIAHOI NOTY>XXHOCTI. AKLWO
Bawwa wkipa 3aHaaro tTeMHa ang o6pobku SmoothSkin Pure Mini, AaT4MK KONbOPY WKIpK BUABUTDL Lie Ta 3a0/10KyE
po6oty npuctpoto. HEPBOHE ¢BIiT10 3aropntbCcd Ha NaHeni XMBneHHd, axkLLo Bala wkipa 3aHaaTo TeMHa.

CraTyC fatymka Kobopy LWKipy MOXHa No6ayvnTi Ha NaHeni XMBAEHHA, pO3TalloBaHOl 3 060X CTOPIH NPUCTPOLO.
SAKLLO BUABNEHO AIVCHNUI KONIP WKIpK, Ha NaHeni xunsneHHa 3aroputsbes BIJTE ceitno. KinbkicTe BorHukis byae
3anexaty Bia Balworo Konbopy LKipu.

LUKIPA 3AHAATO TEMHA TEMHA LLKIPA CBIT/1A LLKIPA
OBPOBKA HEMOX/IMBA HAMMEHLLA MOTYXHICTb HAMBULLIA MOTYXHICTb

1YEPBOHWUW BOMHVK 1BOrHUK 5 BOrHUKIB

MeHLue BOrHuKIiB = TeMHILLa
WKIpa Ta MeHLwa MNoTy>XHICTb

Binble BorHukie = caitnilla
LKipa Ta 6inblia NOTYXHICTb




KinbKicTb CBITN0OBOI eHeprii, ska AOCTaBNSETbCHA 415 KOXHOMO HanalUTyBaHHSA NPUCTPOIO, KO 3HAXOAUTLCH Y PEXUMI
XXWUBMEHHSA (3aN1EXHO Bif KONbOPY LLKIPWY), HaBeAeHO B TabauLi HuxXYe.

MakcumanbHa
eHepria (Ox/cm2)

KinbkicTb BOrHUKIB Ha NaHesi )XUBNEHHSA

Llel NoBHWIA KOHTAKT 3i WKipoto 3a6e3neyye Halkpalli pe3ynsrati, TOMy LLIO BCS CBIT/IOBa €HEPris, Lo BUXOANUTb 3
NPUCTPOIO, Aocarae o6nacti 06pobKu.
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10. AATHYUK KOHTAKTY 31 LLKIPOIO

SmoothSkin Pure Mini Mae gaT4nk KOHTaKTy 3i LUKIPOIO, SKUIA NepeBIpAE KOHTaKT 3 Balloto LWKIPOO nepea KOXHVM Cnanaxom,
NepeKoHaBLUKCD, L0 NPUCTPIl Moxe 6e3neyHo npautosaTu! Lie rapaHTye, Lo NpUCTPIi AOTPUMYETLCA HabINbLL XXOPCTKUX NPaBu
Gesneku.

JlaTunk KOHTaKTY 3i LLKIPOIO TaKOoX rapaHTye, Wo Bu oTpumacTe Halkpalli pe3ynbratv 3 Baworo npuctpoto. [atuvik nosuHeH 6y y
MOBHOMY KOHTaKTi i3 30HOK0 06pPO6KM, WO NPUCTPIKA Mir cnanaxysaTy.

Lle NOBHWI KOHTAKT 3i LWKIpOO 03HaYae, Lo BCS CBITOBa eHepris, Lo BUXOANTb 3 NPUCTPOIO, Aocsirae ob6nacTti o6pobku, wob
3a6e3neynTy Halkpalli pesynsraTu.

Ko npucTpin 6yae He y NOBHOMY KOHTaKTI i3 30HOK 06p0O6KM, NPUCTPI He byae cnanaxysatu Ta Bu no6aunte YEPBOHE cBitno.
CnpobyiiTe HanalwTyBaTh po3TallyBaHHS NPUCTPOIO Tak, LWO6 3a6e3neunTi NOBHUIN KOHTaKT. [na cknagHux obnacten, Takvx aK nanbli Ha
pyKax I Horax, MM MOXXeMO pekoMeHOyBaTh BUKOPUCTOBYBATW BUCOKOTOYHY FOMTOBKY.

BIACTAHb

|

X v

BIACTAHb

|




1. PEXKUMUN SMOOTHSKIN PURE MINI

Bv MmoxeTe 06pob6nATH CBOE TiNO, BUKOPUCTOBYIOUM OYAb-AKNUIA 3 TPBOX pexunmia 06pobku SmoothSkin Pure Mini:

PeXXUM NOTYXXHOCTI - M’akuin pexum —
HeMmae iHguMKaTopa IHAnMKaTOp BKOYEHWI

PeXXUM NOTYXHOCTI - Lie HanalTyBaHHS HaBULLOT MOTY>XXHOCTI MPUCTPOLD. Pexunm NoTyHOCTI 3a6e3nedye Hakpalyi
pe3ynbTaTu, OCKINbKK BiH BUKOPUCTOBYE MaKCUMaibHO MOX/IMBY NOTYXHICTb AN1A Baloro yHikanbHOro Kobopy
WwKipw. Ller pexum ocobnmnso gobpe npauioe Ha MICLISX, B AKX BaXKO NPOBECTV BUAANEHHSA, A€ BOMNOCCH, AK
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npaBwWo, € MyCTILLUMM, TaKUX SK NaxBu Ta 30Ha OiKiHi.

M’akuit peXxxum Moxke 6yTi BUKOPUCTaHUI, AKLLO PEXUM XUBNEHHSA Oyae He3py4YHUM Ana Bac abo Tpoxu 60niCHUM.
Excnnyatauis NpucTpoto B M'SKOMY PEXMUMI BMEHLINTL BUXIAHY MOTYXHICTb.

PexunM NoTy>HOCTI - Le HanalwTyBaHHSA 3@ 3aMOBYYBaHHAM, KOonv Ball NpucTpilt yBIMKHEHO. B MoxeTe nepeitn Ao
M’AKOIO PEXUMY, HATUCHYBLUW KHOMKY 3 NePOM, i Lie MO3HaYaETLCA EANHUM CUHIM CBIT/IOM.
B 6yab-AKOMy 3 Lnx pexuvmia By Takox MoxeTe BUOpaTH, Yn BUKOPUCTOBYBaTH

MeToA KoB3aHsA ab0 MeToA NPUX/IoNyBaHHS.

MyckoBa KHoNKa

MeToa npuxnonyBaHHA PEKOMEHAYETLCS A5 HEBENMKUX AINAHOK, TaKNX 9K
naxsu Ta 30Ha GikiHi. [oMICTiTb NPUCTPIN Ha LWKIPY, HATUCHITE Ta BiAMYCTiTb MYyCKOBY
KHOMKY. [MNpr6epiTh 3i WKipW nepea NOBTOPHUM 3aCTOCYBaHHAM A0 HACTYMHOI
obnacTi 06pobKu.

MeToa KoB3aHHA PEKOMEHAYETLCA ANA Binblnx 061acTei, Takmx aK HOrw.
[MoMmicTiTe NPUCTPIN Ha LWKIPY, YTPUMYITE NYCKOBY KHOMKY (HaTUCKaiTe
6e3nepepBHO), NOTIM KOB3aKTe NPUCTPIN MO WKIpi Mix cnanaxamu. Cnpobyiite
nepemillaTi NpUCTPin Ha NOCTINHIA LWBWAKOCTI, ika A€ NOBHE NOKPUTTSA 6e3
YacTkoBoro 36iry abo nponyLieHnx micLp.

KHonka M’AKoro pexumy
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12. BUCOKOTOYHA NOoJIOBKA

SmoothSkin Pure Mini nocTaBnseTbCA 3i 3HIMHOK BUCOKOTOYHOIO MO/IOBKOLO, SiKa iAeanbHO NiAXoanTb ANA MEeHLLMX,
cknagHvx obnacte (Takunx, Ak BepxHs ryba, nanbLi pyk Ta Hir). Lle 3a6e3neuye HaBiTb Ginbluy rHy4KiCTb
il 4ac KOXHOIro ceaHcy 0OpPOOKK LLKIpW.

BrikopucTaHHSA BUCOKOTOUHOT FOMIOBKM TPOXM CMOBINbHUTE MPUCTPIN, TOMY MU PEKOMEHAYEMO BUKOPUCTOBYBATH
nue 3a HeobxiaHOCTI, LWOo6 3a6e3neynT MaKCUManbHO LWBKAKY 0OPOOKY.

BucokoToyHa ronoska NpoCcTo NPUKPINAETLCA A0 NepeaHbol YacTUHK Balloro npucTpoto Yepes BHYTPILLHIN MarHiT
BCepeanHi nepeaHbol YaCTMHM OCHOBHOIO NPUCTPOIO. Llei MarHiT Tpumae ronosky Ha Micui, konv Bu o6pobngaete
o6nacTb. [NpocTo BiAKPiNiTb a0 NOBTOPHO NPUKPINITL 3a1eXHO BiA TOro, aky obnacts Bu obpobngeTe.
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AKLLO BMCOKOTOYHA ro/10BKa NOLLIKOAKEHa a0 BiACYTHI OyAb-AKi YaCTWHM (Hanpvkiad, MarHit abo
Bin6ueau), To HE BUKOPUCTOBYMTE npucTpii.

SKLLO BMCOKOTOYHA rO/1I0BKa CTAE HE3PYYHO rapsayvoio Mif vac BUKOPUCTAHHS, TOAI MPUMMHITE 06pOOKY,
MOKM BOHa HE OXO/OHE.

[otpumyiitecs Bcix npasun BE3MEKM OYEN (po3ain 3), KoM BUCOKOTOYHA rON0BKa BCTAHOBEHA.

[oTprMy#ATECH IHCTPYKLIN OYULLEHHA (PO3A4iN 13) BUCOKOTOUHOT FONTOBKMU.

Bepx

MarHir

Bip6ueau
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13. OMULLEHHSA, OBCJ/TYITOBYBAHHS, 3BEPIFTAHHSA

Micns 06pobku 3aBxan BrMmmKainTe SmoothSkin Pure Mini, Big'enHyto4M MOro Bif €NeKTpUYHOT PO3ETKU.
Micns BUKOPWCTaHHA, NPUCTPIN, AATYNKM KONbOPY LUKIPU Ta BIKHO 06pOo6KuM
Tpeba NepeBipuTV Ha HAABHICTb NOLWKOMKEHHSA Ta BUTEPTU CYXO0
6€e3B0PCOBOIO TKAHWHOIO.

YBATA: CknsiHuii GinbTp MOXe CTaTh rapayunm nifd yac BUKOPUCTaHHSA.

HE TOPKAWTECS i HE OUYULLYWTE GinbTp, npuHaimHi, 5 xsunnH nicns
BVKOPUCTaHHS, LLOG BiH OXOMOHYB.

[atunk konbopy
wKipy

HIKOJIN He BrkopucToBy#iTe BoAY a0 iHLLI OYUCHI PIAVHW, OCKINbKN Binousau
BOHW MOXYTb MOLKOAWTW NPUCTPIiA, WO Bede [0 NOTeHLiHOI HeGe3nekn
TPaBMyBaHHS.

36epiraitte SmoothSkin Pure Mini B NpoxonoaHoMy, CyxoMy MicCLii.
[NepekoHaiTecs, Lo BikHO 06pO6KM Ta AaT4MK KOMbOpPY WKIpW Ha NpUCTpOT
3axuLLeHi Bi NOWKOAXKEHb.

PerynspHo nepesipsiite NPUCTPIi (BKIOHAIOUM WHYPY) HA HASBHICTb BUANMIIX O3HAK NOLLKOAXEHHS. Y pasi NOWKOMXKEHHS a60 TPILLWH,
NPUNUHITb BUKOPUCTaHHS NPUCTPOIO - | BiABiaanTe Be6-caiT ANna OTPUMaHHS A0MNOMOrn.

14. NOAOPOX I3 SMOOTHSKIN PURE MINI

Bnok xwnBneHHa SmoothSkin Pure Mini € yHiBepcanbHum i 6yae npaujoBaTi 3 yciMa 3aranbHONPUIAHATUMUI AXepenamm
XUBNEHHS. AKLLo y Bac € BignosigHWin agantep ansa kabenbHol Buaku, SmoothSkin Pure Mini 6yae npautoBati, sk
3BUYaNHO.
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15. BUPILLEHHSA NMPOBJIEM

Mpo6nema

BupilweHHsa

iHAMKATOP NaHeni XMBMEHHS Ha NPUCTPOT He CBITUTLCS, KONU RO
NPUCTaBUTH A0 WKipy

MepekoHaTecs, Wo 610K XUBNEHHNA NigKNoYeHni. MNepekoHaiTecs,
O AATYMK KOMbOPY WKIPY NOBHICTIO NPUTUCHYTO A0 WKIpK

iHAMKATOP NaHeni X1BNEHHSA Ha NPUCTPOT 3aropuTLCA G6iNMM KONbOPOM,
KOMM NPUCTaBNUTV WOTO [0 WKipKW, ane NpucTpin He Gyae cnanaxysatw,
KOMM HaTUCHYTa NyCKOBa KHOMKA.

Mosxe 6yTv HecnpaBHICTb 3 NPUCTPOEM. BiakniouiTe NpucTpiin Ta
nepesanycTitb foro. Akwo npobnema 36epiraeTobcs, BiaBinanTe Be6-
cailT NS OTPMMaHHSA NoAanbLWoi iHdopmallii.

iHAMKATOp NaHeni XWBNEHHA B LEHTPI Ha NPUCTPOT CBITUTLCSH YEPBOHMM,
KOMW 0ro NigHOCATL A0 WKipyn

Bawa wkipa moxe 6yTu 3aHaATO TeMHOO Ans 06pobku. MepesipTe
aiarpamy Konbopy WKipK, WO HaseAeHa Ha 06KnaanHLUi Lboro
noci6Huka. Lle Takox mMoxe 8ia6yBaTnCA Yepes NoraHuii KOHTaKT
3i WKIpoo; NepekoHanTecs, Wo NPUCTPIi 3HaXOAUTLCH Y MOBHOMY
KOHTaKTI 3i WKIipoto.

iHAVKATOP NaHeni XXMBNEHHA Ha NPUCTPOI NOCTIAHO NiACBIYYETHCA
YEPBOHUM KOMLOPOM, | NPUCTPIN He Gyae npauiosaTn.

Lle BKasye Ha Te, WO 3 NPUCTPOEM BUHNK/A HECNPABHICTL.
MepecTaHbTe BUKOPUCTOBYBATU NPUCTPIV Ta BiABIAaTE BEG-CaliT
ANS OTPUMaHHA NOAANbLWOI iHpopMaUii.

SmoothSkin Pure Mini, BikHo 06po6ku, 610K xUBNeHHs abo kabenb
NOWKOAXEHI, po36uTi, TPiCHYTI a60 MaloTb AepeKT.

HE BUKOPUCTOBYWMTE npucTpiit. SIkwio y Bac € 6yab-aki CyMHIBU
wopno 6e3neyvyHocTi BUKopucTaHHa SmoothSkin Pure Mini a6o Bu
nifo3pioeTe, WO BiH 6yAb-AKUM YNHOM NOLWIKOMXEHUIA, Bt He NOBUHHI
BMKOPWUCTOBYBATK MOroO, | NOBUHHI BiABiAaTM Be6-cainT SmoothSkin
ANS OTPUMaHHA A0AATKOBOI IHGOPMALLT.

16. TAPAHTIA

Mw HapaeMo 2-piuHy rapaHTiio Ha MPOMAYKT, NOYMHAIoUM 3 AaT! NpUAGaHHS. MPoTArom rapaHTiiiHoro nepioay M 6ynemo 6e3KoLITOBHO NepesipsTM Henoniki Matepianis

a60 SKOCTI Ta 3aMiHIOBATM YBECb NPUCTPIl Ha Hall PO3CyA.

Lis rapaHTis NOWMUPIOETLCS Ha KOXHY KpaiHy, Ae Lei npucTpiit noctavaetbest TOB «CaiigeH» abo oro HasHa4yeHnm AucTpub'ioTopoM.
LA rapaHTisi He NOKPMBAE MOWKOAXEHHS, LLIO BUHUKNW YePEe3 HeMpaBu/IbHE 3aCTOCYBaHHS NPUPOAHIA 3HOC a60 BUKOPWCTaHHS, @ TaKOX AEKTH, SKi MaloTb He3HauHNI
BM/IMB Ha BapTiCTb a60 ekcnnyaTaiio npunaay. lapaHTis CTae HeAICHOIO, SKLLO PEMOHT MPOBOAUTLCS HECAHKLIOHOBaHNMM 0CO6aMM, | IKLLIO He BUKOPUCTOBYIOTLCS

opwriHanbHi getani SmoothSkin Pure Mini.

174 1Llo6 otpumaTn 06CnyroByBaHHa NPOTArOM rapaHTIHOTO Nepiofy, Biasialite Haw Be6-caiT: www.smoothskin.com



17. ETUKETKU TA CUMBO/JIN

SmoothSkin Pure Mini Mae HacTynHi CMMBONM MapKyBaHHS:

~

Po6oua yactuHa tun BF

O6napHaHHs knacy Il

[loTpumyiiTeCh iHCTPYKLIA Anst
BUKOPUCTaHHS

CumBon ytunisauii Bigxoais

BUPOGHULITBA €NIEKTPUYHOTO
Ta eNeKTPOHHOTO
ycratkyBaHHs (WEEE)
€sponeiicbkoro Cotosy

€Bponeicbke MapKyBaHHs
BignosiaHocTi

TpumaTtnt y cyxomy micui

CepTudikauitHe MapKyBaHHS
HauioHanbHO-B13HaHOT
BUnNpo6yBanbHoi nabopaTtopil
(NRTL)

-

)

@p

B o

~

BianosigHicTe Nnpasuny
eNeKTPOMarHiTHoOI cyMicHoCTi
(EMC) ®epepanbHoi KoMicii
38'A3ky (FCC) ans MisHiuHoT
Amepukn

C1MBON AOTPUMAHHS HOPM i
craHaapTie AscTpanii

CMMBON AOTPUMAHHS HOPM
i ctaHpaprtiB y Burnagi
TPUNUCHWKa ANns YKpaiHu

TepMiH ekonoriyHo 6e3neyHoro

BWUKOPWCTaHHS 3riaHO
[MpeKkTnBM Woao o6MexeHHs
BWKOPUCTaHHA He6e3neyHnx

peyosuH (RoHS) ans Kutaio

MonepeaxeHHs, Lo ONTUYHe
BUNPOMIHIOBaHHS Bif NPUCTPOIO
MOXe CMPUYNHUTM TPaBMY ouen

j

3asaBa PepgepanbHoi komicii 38'asky (FCC):

MPUMITKA: Lle o6nagHaHHsa 6yno nepesipeHe Ta
BIANOBiAaE OOMEeXEeHHAM AN UMGPOBOro NPUCTPOIO
knacy B, BianosigHo Ao YactuHm 15 npasun ®eaepansHol
koMmicii 38'a3ky (FCC). Lli o6mexeHHs npusHadeHi ana
3a6e3neyeHHs PO3yMHOro 3axMCTy BiA WKIAAMBOro
BTPYYaHHS B yCTAHOBKY MPUCTPOIO B XWUTIOBUX
npumieHHsx. Lle o6naaHaHHsA reHepye, BUKOPUCTOBYE
Ta MOXe BUNPOMIHIOBaTK PagioyacToTHy eHeprito Ta,
AKLLO BOHO He BCTAHOB/EHE Ta He BUKOPUCTOBYETLCA
BIANOBIAHO A0 IHCTPYKUIA, MOXe CNPUYMHUTM WKiAnBe
BTPyYaHHs A0 paaioss'asky. OaHaK Hemae rapaHTil, wo
BTPyYaHHs He BiAGyAeTbCA B KOHKPETHIN yCTaHOBUI.
SAKLWO Le 06nagHaHH:A CNPUYMHAE WKiAAMBE BTPYYaHHS
Ao papio abo TenesisinHOro NpUnoMy, ike MoxHa
BW3HAYMTK, BKNIOYAIOUM Ta BUK/IOYaAIOUN 06nafHaHHS,
KOPUCTYyBayy NPOMOHY€ETbCA CNpobyBaTh BUNPaBUTA
nepeLKoan oAHNM abo AEKINbKOMa 3 HaCTYMHNX
3axopis:

— 3MIHMTW HaNPSIMOK a6o NepeMicTUTh
npUAManbHy aHTeHy.

— 36iNbWNTU PO3AiINeHHs M 06naaHaHHAM Ta
npuimMayem.

— MigkntoyiTe 06nafHaHHA [0 HWOT PO3eTKU,
BiAMIHHY Bif TOI, 4O SIKOT BBIMKHEHO Npuiimay.

— 3B’AXiTbCs 3 AUNepom abo AocBiaYeHnM pagio/
Tene-TexHikoM 3a 10NOMOroIo.
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18. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKUA

SmoothSkin Pure Mini - ue ¢inbTpyloya LWMPOKOCMYroBa cucTema 3 iHTeHCUBHUM iMMY/IbCHUM BUMNPOMIHIOBAHHSAM, NPU3HaYeHa AN AOMALUHbOro BUKOPUCTaHHS, 3
HaCTYMHUMI XapaKTepncTukamu:

« YacToTa NnoBTOpeHHsN: BpyuHy iMnynbc nosToproeTbea KoxHi 0,45 - 0,65 cekyHaun. BesnepepeHa onepauis

+ MakcumanbHa onTYHa BUXIAHA NOTYXXHICTb: 3 - 4 [Di/cm2

- NoBXuHa nynbcey: 0,5 — 1,0 MC NOBHOI LUMPWHU Ha PiBHI NONOBUHHOI aMnAiTyaAn
« [loBXuHa xBuni: 510-1100 HM (edeKTBHWIA AianasoH)

« BXigHa NOTYXHicTb: 100-240 B", 50/60 I, 1,7-0,91 A

- oi p patyp: 5°C — 40°C

- Po6oua Bonoricts: Lo 93% siaHocHoi BonorocTi 6e3 koHaeHcauil

- Po6ouuii Tuck: Bia 700 rMa go 1060 rMa

- 3oHa 06po6kM (po3mip micus): 3 cm2 (30MM X 10 Mm)

Mnoua 6e3nocepeaHbO HABKOMO BikHa 06POGKM KNnacuikyeTbCs K po6oYa YacTMHa, | MOXe A0CArTM MakcuManbHoi Temnepatypu 52°C.

MepekoHaiitecs, wo SmoothSkin Pure Mini BUKOPUCTOBYETLCS, K BKa3aHO B po3Aini 8.

YMoBy 36epiraHHs Ta TPAHCNOPTYBaHHSA:

- Temnepartypa: Bin -25°C po +70°C
- BonoricTb: Lo 93% sinHocHoI BonorocTi 6e3 koHaeHcauii
- Tuck: Big 500rMa go 1060rMa

FAKLo NpucTpiit 36epiraeTbcs Npy TemnepaTtypi 3a MeXaMn 3a3Ha4eHoro po6o4oro AianasoHy, 3ayekaiiTe NpuHanMHi 30 XBUIMH Nepef NOro BUKOPUCTaHHAM 3
ypaxyBaHHSIM BUMOT aknimMaTusaLlii.

SmoothSkin Pure Mini mae HeobMexeHy KinbKiCTb cnanaxis i NpusHayYeHuin ANS OAHOro KOPUCTyBaYa.

MiHiManbHUin O4ikyBaHWi TEPMIH CNyx6u cTaHoBUTL 10 POKIB, AKLLO AOTPUMYBATUCL PEKOMEHAALIIN.
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MpaBuna enekTpomarHitHoi cymicHocTi (EMC)

SmoothSkin Pure Mini Bianosigae HOBITHIM cTaHAapTaMm Ta nonpaskam MNpaBun enekTpoMarHiTHoT cymicHocTi (EMC), Lo 3acTocoBytoTbCA 40 NOGYTOBKX Ta
meanyHnx npunagis. Lle: EN (Esponeiicbka Hopma) 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-3:2013, EN 61000-3-3, EN/ IEC (MixHapoaHa enekTpoTexHiyHa
Komicis) 60601-1-2:2014 (BuaaHHs 4.0), FCC CRF (Kogekc peaepanbhunx npasun deaepanbHol KOMIcHi 38'a3Ky) 47 yactuha 15B 15107 i 15.109, IECS (CtanaapT
061aAHaHHA, WO BUKMKaE pagionepewkoan)-003 suaaHHa 6.0

Besneka

SmoothSkin Pure Mini Bianosinae octaHHiM cTaHaapTam Ta nonpaekamM 6e3neky, Lo 3aCTOCOBYIOTLCA A0 NOBYTOBMX Ta MEANYHWUX NpUNaais.

Lle: IEC 60335-1:2010, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-1:2005, IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-1-6:2010, IEC 62366-1:2015, IEC 62304:2006,
C22.2 No 60601-1:2008 and 2014, IEC 60601-2-83:2019, IEC 60335-2-113:2016, ANSI/AAMI ES (HauioHanbHwWit iHCTUTYT cTaHaapTu3auii CLUA/Acouiauis no
npocysaHHio MeanyHoi TexHikn €C) 60601-1:2015 + ctaHaapt AMS

[LonoeHenHs IEC 60601-2-83

SmoothSkin Pure Mini knacudikoBaHe sik rpyna pusuky, 3sinbHeHa Bif ycix He6eanek

CnekTpanbHe BUNPOMIHIOBaHHS: © T ' T

CheKTpansHe BUNPOMIHIoBaHHS (BT/(M2-HM))

.
1200
Dosxuha xewni (m)
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MapkysaHHs CE 3acBiadye, Lo uei npunaa sianosinae HactynHum dupektusam €C:

« [lnpekTnBa Woao o6naaHaHHs 3 HU3bKOoIo Hanpyroto 2014/35/€C
« [InpekTnBa OO eneKTpoMarHiTHoi cymicHocti 2014/30/€EC
« AvpeKkTBa Woao NpoAayKTiB, NOB'A3aHNX 3 BUPOGHMUTBOM enekTpuyHoi eHeprii 2009/125/€C

« lnpekTnBa Npo 06MEXeHHs 3aCTOCYBaHHS NeBHUX He6e3NeyHNX PeUOBUH B @NeKTPUYHOMY Ta eneKTpoHHOMY o6naaHaHHi (RoHS) 2015/863/€C y uunHiin peaakuii

[na oTpuMaHHa AoaaTkoBol iHGopmaLii 38’sxiTbcs 3 TOB «CainaeH»

YTUNIZALIS (KiHeub TepMiHy cryx6m)
Lle/ NpoayKT € MeauYHAM NPUCTPOEM

[ins Toro o6 38eCTi 10 MiHiMyMy HeGe3nekun ANs 3[10POB'S Ta HABKO/MLIHLOrO Cepe/oBuLLa Ta 3a6e3neunTn Nepepo6Ky MaTepianis, Lei NPOMYKT NOBUHEH GyTn
YTUNI30BaHWIA y NYHKTi PO3AiNbHOro 360py ANS BiAXOAiIB €N1eKTPUYHOIO Ta @NeKTPOHHOTO 061aAHaHHS.

CumBon yTunisauii Binxoais BUPOGHULTBA €/1EKTPUMYHOIO Ta €N1eKTPOHHOIO ycTaTKyBaHHA (WEEE) nosHavyeHuin Ha BUpOGi.



Dékojame, kad jsigijote

SMOOTHSKIN PURE MINI!

Sveikiname! Atvérete duris | neprilygstamo gro?io, glotnumo ir patogumo pasaulj.
Junkités ir bendraukite www.smoothskin.com. Cia rasite eksperty patarimy ir gausite

pagalbos visos procedlros metu.
TURINYS

1. SMOOTHSKIN PURE MINI SISTEMA

2. KAIP SMOOTHSKIN PURE MINI VEIKIA?

3. SVARBI SAUGOS INFORMACIJA

4. GALIMAS PAVOJUS, SALUTINIS POVEIKIS IR
ODOS REAKCIJOS

5. SMOOTHSKIN PURE MINI NAUDOJIMO PRIVALUMAI
6. KAM SKIRTAS SMOOTHSKIN PURE MINI?

7. TINKAMUMAS

8. KAIP SMOOTHSKIN PURE MINI NAUDOTI

9. ODOS ATSPALVIO JUTIKLIS

180

181

183

190

192

195

195

196

201

10. ODOS SALYCIO JUTIKLIS

11. SMOOTHSKIN PURE MINI REZIMAI

12. TIKSLAUS SALINIMO GALVUTE

13. VALYMAS, TECHNINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS
14. KELIONE SU SMOOTHSKIN PURE MINI

15. TRIKDZIU DIAGNOSTIKA IR SALINIMAS

16. GARANTIJA

17. ZYMES IR SIMBOLIAI

18. TECHNINES SPECIFIKACIJOS

203

206

208
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1. SMOOTHSKIN PURE MINI SISTEMA

Pakuotés turinys
SmoothSkin Pure Mini pakuotéje rasite:
. rankinj prietaisqa ir elektros tiekimo elementa
. elektros tiekimo laida Jungiamasis laidas
. tikslaus Salinimo galvute Aktyvavimo mygtukas
. naudotojo vadova

SmoothSkin Pure Mini sistema:

Elekt tieki laid
Odos atspalvio jutiklis ektros tiekimo laidas

Tikslaus salinimo galvuté

Procediry langelis

Dangtelis nuo dulkiy (nepavaizduotas)

Elektros tiekimo
elementas

Laikymo maiselis (nepavaizduotas)
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2. KAIP SMOOTHSKIN PURE MINI VEIKIA?
KAIP VEIKIA INTENSYVIOS SVIESOS IMPULSAS?

,SmoothSkin Pure Mini" nutraukia plaukeliy augimo cikla. Sviesos energija perduodama
per odos pavirsiy ir ja absorbuoja plaukelyje esantis melaninas. Si $viesos energija
paverciama Silumos energija (po odos pavirsiumi), kuri stabdo plaukelio ataugima.
Dabar galite matyti, kaip plaukeliai natGraliai iSkrenta laikotarpyje nuo keliy dieny iki 1-2
savaiciy.

SKUTIMAS BLYKSNIAI PLAUKELIY AUGIMO STABDYMAS
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KO TIKETIS

ISkart po procediros neturétumete pastebéti jokio reikSmingo Salutinio poveikio (daugiau
informacijos apie Salutinj poveikj rasite 4 skyriuje).

Pirmomis savaitémis vis dar augs siek tiek plauky po pradiniy proceddry. Néra ko
nerimauti, nes tai tikriausiai yra tie plaukeliai, kurie nebuvo jrenginio paveikti procedury
metu, kai IPL veikia efektyviausiai, t. v. jie nebuvo augimo (anageno) fazéje.

Praéjus mazdaug 6 i$ 12 procedlry programos savaiciy turétuméte pastebéti plauky
augimo sumazéjima. Taciau daugelis plauky vis dar gali blti nepaveikti augimo fazéje.
Svarbu testi kassavaitines procedaras.

Po 12 savaiciy programos plauky kiekis proceddry srityje turi smarkiai sumazéti. Like
plaukai turi bati smulkesni ir Sviesesnés spalvos. Tesdami proceddras pagal poreikj,
palaikysite nepageidaujamy plauky kontrole.

) G (L9 )

O savaiCiy 4 savaités 8 savaités 12 savaiciy



3. SVARBI SAUGOS INFORMACIJA
KONTRAINDIKACIJOS

NENAUDOKITE SmoothSkin Pure Mini, jei jusy oda labai tamsi. Prie proceddry langelio esantis odos
atspalvio jutiklis nustatys jlsy odos atspalvj. Odos atspalvio jutikliui nustacius, kad jasy oda yra per tamsi, kad
bUty galima saugiai naudoti prietaisa, SmoothSkin Pure Mini naudoti nebus galima.

NENAUDOKITE SmoothSkin Pure Mini, jei jlsy oda dirbtinai ar natlraliai jdegé, arba nudegé sauléje.
JUsy oda gali bdti itin jautri po nudegimy sauléje ir ypac imli pasaliniams SmoothSkin Pure Mini
proceddros poveikiams, tokiems kaip nudegimai, pUsleliy susidarymas, spalvos pasikeitimas ar randy
atsiradimas. Pries naudodami SmoothSkin Pure Mini, palaukite 1 savaite, kol nudegimai ar jdegis iSnyks.
SAUGOKITE vietas, kuriose atlikote procedlrg, nuo saulés. Palaukite maziausiai septynias dienas po
proceddros, kad oda vél priprasty prie tiesioginiy saulés spinduliy. Po SmoothSkin Pure Mini procedros
jUsy oda gali bti ypac jautri ir gali lengvai nudegti. Istepkite vieta, kurioje atlikote procedra losjonu
nuo saulés (SPF 15 ar didesnés apsaugos) arba uzdenkite tinkamais drabuziais.

NENAUDOKITE SmoothSkin Pure Mini tiesiogiai ant speneliy, lytiniy organy ar aplink iange. Siose
vietose gali bdti tamsesné odos spalva ir (arba) didesnis plaukuotumas. Prietaiso naudojimas Siose
vietose gali sukelti diskomforta / skausma arba odos pazeidimus (nudeginimus, spalvos pakitimus ar
randus).

NENAUDOKITE SmoothSkin Pure Mini, jei anksciau sirgote odos véziu arba turite priesvéziniy pakitimy
(pavyzdziui, hemangiomg arba daug apgamuy).

NENAUDOKITE ant pasliy ir randy.
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NENAUDOKITE SmoothSkin Pure Mini, jei esate néscia arba maitinate krdtimi, nes prietaisas nebuvo
iSbandytas su Siais asmenimis.

NENAUDOKITE SmoothSkin Pure Mini ant tamsiai rudy ar juody démiy, tokiy kaip démeés, apgamai ar
karpos, toje vietoje, kurioje norite atlikti procedtra. Naudodami SmoothSkin Pure Mini, galite pakenkti savo
odai arba pabloginti odos ligy bkle. Gali pasireiksti alutinis poveikis, pavyzdziui, nudegimai, pdslelés ir
odos spalvos pakitimai ar randai.

NENAUDOKITE SmoothSkin Pure Mini, jei srityje, kurioje norite taikyti proceddra, turite kokiy nors odos
ligu, jskaitant psoriaze, vitiligo, egzema, spuogus, paprastg pusleline arba aktyvias infekcijas ar Zaizdas.
NENAUDOKITE SmoothSkin Pure Mini, jei jums néra 18-0s, nes prietaisas nebuvo iSbandytas su Siais
asmenimis.

Ispéjimai
AKIU SAUGUMAS

SmoothSkin Pure Mini blyksi intensyviais Sviesos impulsais. Tiesioginiai spinduliai gali pakenkti jasy akims.
Vadovaukités toliau pateiktomis saugumo priemonémis.

ISPEJIMAS: Jei nesilaikysite instrukcijy, galite susizaloti akis (ir galimai prarasti regeiima) arba paZeisti oda.
Perskaitykite ir vykdykite instrukcijas.

Rankinis prietaisas gali bati aktyvuotas (skleisti blyksnius), jei odos atspalvio jutiklis (Salia procedlry
langelio) uzfiksuoja tinkama odos atspalvio parametra ir lieCiasi su vieta, kurioje atliekama proceddra.
Taciau:



NEZIUREKITE tiesiai | rankinio prietaiso procediry langelj, kai j sistema tiekiamas elektros maitinimas ir kai
prietaisas yra jjungtas.
NEBANDYKITE aktyvuoti sistemos (jjungti blyksnius), nukreipe j aki.

NENAUDOKITE vietoms aplink akis (antakiams arba blakstienoms). Netinkamai naudodami, galite pakenkti
akims, todél saugokite jas nuo poveikio. NENAUDOKITE prietaiso ant akiy voky ar arti akiy

Bandykite aktyvinti sistema (jjungti blyksnius) TIK tada, kai rankinio prietaiso priekis gerai susiliecia su sritimi,
kuriai norite atlikti procedtra. REKOMENDUOJAME neziQréti | rankinj prietaisa, kai jis blyk¢ioja | oda.

ELEKTRINIS IR GAISRINIS SAUGUMAS

Kaip ir su kiekvienu elektriniu prietaisu reikia laikytis tam tikry atsargumo priemoniu, kad bdty uztikrintas
saugumas.

NEPALIKITE jrangos be priezilros, kai ji yra jjungta, kad iSvengtuméte nudegimo rizikos.

NEBANDYKITE tidaryti SmoothSkin Pure Mini korpuso, nes pavojingi elektriniai komponentai gali suzeisti.
NENAUDOKITE, jei SmoothSkin Pure Mini yra pazeistas, pavyzdziui, suskiles rankinis prietaisas, pazeistas
kabelis (matosi vidiniai laidai), suskiles ar sudauzytas rankinio prietaiso stiklas ir t. t. Galite susizaloti.
NENAUDOKITE jrangos netoli vonios, du_éo, kriauklés ir kity talpykly, kuriose yra vandens. Nenaudokite
SmoothSkin Pure Mini, jei jis suslapo. |SPEJIMAS. Vanduo ir elektra yra pavojingas derinys! Kad

iSvengtumete elektros smagio, %
- nenaudokite jrangos drégnoje aplinkoje (pvz., vonioje ar Salia duso, baseino);
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- saugokite, kad | jrangos vidy nepatekty vanduo.
NENAUDOKITE, jei SmoothSkin Pure Mini tiek jkaista, kad

ji tampa nepatogu liesti. Tai gali reiksti, kad prietaisas yra
pazeistas.

NAUDOKITE tik elektros tiekimo ir kitas dalis, parduodamas
kartu su SmoothSkin Pure Mini, kitaip galite apgadinti
prietaisg, jis gali nustoti veikes.

NEBANDYKITE aktyvuoti (Sviesti) SmoothSkin Pure Mini ne
ant odos. |SPEJIMAS: Neleidziama keisti jrangos. Pure Mini
jrangos aptarnauti nereikia.

NENAUDOKITE SmoothSkin Pure Mini taip, kad bty sunku
atjungti nuo elektros tinklo.

Stiklinis filtras

ISPEJIMAS. Jei sieninio lizdo, j kurj jungiama jranga, jungtis yra bloga, jrangos kistukas jkaista. Patikrinkite,
ar jjungéte jrangg j tinkamai sumontuota sieninj lizda, kad iSvengtuméte gaisro ir nudegimuy.

BENDRA SAUGA

NENAUDOKITE, jei jums buvo atlikta odos Sveitimo proceddra toje vietoje, kurioje norite atlikti procedira.
Palaukite 30 dieny po odos Sveitimo pries atlikdami procedlrg su SmoothSkin Pure Mini.

Gydant jdegusig odg intensyviaisiais Sviesos impulsais (IPL), gali atsirasti nuolatiné gydomos odos



hiperpigmentacija (patamséjimas) arba hipopigmentacija (pasvieséjimas).

NENAUDOKITE prietaiso ant tatuiruociy, taip pat vietose, kurios buvo dazytos permanentiniu makiazu.
NENAUDOKITE, jei jautriai reaguojate | saulés Sviesg (esate jautrUs Sviesai) arba naudojate medikamentus,
dél kuriy oda tampa jautresné ir sukeliamas jautrumas Sviesai, pvz., ,Retin A", ,Accutane” ir (arba)

kitus lokaliuosius retinoidus. Jeigu jUs vartojate medikamentus, visada perskaitykite instrukcijas, kad
suzinotuméte, ar jautrumas Sviesai yra jvardijamas kaip Salutinis poveikis. Naudodami SmoothSkin Pure
Mini ant Sviesai jautrios odos, galite jai pakenkti, pavyzdziui, oda gali patinti ar atsirasti pUslés. Pries
naudodami prietaisa, kreipkités j gydytoja, nes naudojimas gali pakenkti odai.

Prietaisas néra skirtas sveikatos sutrikimams gydyti. Reikia kreiptis | gydytojg dél apgamuy, odos isbérimo,
niezéjimo, grybelio ar infekcijos, odos nelygumy ar zymiy.

SmoothSkin Pure Mini negalima naudoti su uzpildais ar botoksu.

SmoothSkin Pure Mini turi bati laikomas vaikams, jaunesniems nei 18 mety amziaus, nepasiekiamoje vietoje.
Vaikai neturéty Siuo prietaisu naudotis, Zaisti su juo, atlikti techninés priezidros darbus ar jj valyti, nes kyla
JvairUs galimi pavojai - apsvitinus, galima nudegti ar pazeisti akis, gali nukrésti elektra, galima pasismaugti
uzsivyniojus laidams.

SmoothSkin Pure Mini laikykite augintiniams ir kenkéjams nepasiekiamoje vietoje, nes jie gali prietaisg
sugadinti. Kai kurios prietaiso funkcijos gali nebeveikti, gali nutrenkti elektros srove.

SmoothSkin Pure Mini neskirtas naudoti asmenims, turintiems mazesnius fizinius, jutiminius arba protinius

iSvengti gaisro ir nudegimy rizikos.
SmoothSkin Pure Mini stiklinis filtras yra esminis komponentas, kuris naudojant jkaista.
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NELIESKITE filtro naudodami ar i$ karto po naudojimo. Reguliariai apziarékite filtra, ar yra pazeidimu.
NENAUDOKITE SmoothSkin Pure Mini, jei filtras jtrikes arba jo néra.

Jsitikinkite, kad SmoothSkin Pure Mini procedlry langelis yra Svarus ir neapsitraukes apnasomis. Procedros
metu ant procedlry langelio ar aplink jj esancios apnasos gali sukelti laikinus odos pakitimus, pavyzdziui,
paraudima ar patinima.

ISPEJIMAS. llgai ar pakartotinai atliekant procedira vienoje vietoje, galima pazeisti oda. |SPEJIMAS. llgai ar
pakartotinai atliekant procedlrg vienoje vietoje, galima pazeisti oda. Nedékite prietaiso toje pacioje vietoje
pernelyg daznai, nenaudokite daugiau nei reikia.

ISPEJIMAS. Nebandykite apeiti prietaise jdiegty saugos mechanizmu.

NEVIRSYKITE naudojimo daznumo, nurodyto procediry rezime.

NENAUDOKITE tose zonose, kuriose neseniai buvo taikyta vietiné nejautra.

ATSARGUMO PRIEMONES

Salinant plaukus lazeriais ar intensyviyjy $viesos impulsy $altiniais, kai kuriems asmenims plaukuotumas
gali padidéti. Remiantis Siuo metu turimais duomenimis, didziausios Sios reakcijos rizikos grupés yra
Vidurzemio jaros, Artimyjy Ryty ir Piety Azijos gymio moterys, kurioms atliekamos veido ir kaklo
proceddros.

NENAUDOKITE SmoothSkin Pure Mini vietose, kuriose norite, kad plaukai ataugty.

NENAUDOKITE SmoothSkin Pure Mini prietaiso ant vyro veido, zandikaulio ar kaklo. Barzdos plaukai yra
per tankus, todél naudojant SmoothSkin Pure Mini prietaisa Siose vietose, galima pazeisti oda.



SmoothSkin Pure Mini néra rekomenduojamas $alinti raudonus, pilkus, baltus ar Sviesius plaukus.

SmoothSkin Pure Mini poveikis néra efektyvus su tokios spalvos plaukais.
PERSPEJIMAS: Saugokite jranga nuo stipriy smigiy, kad nesugadintuméte lempos.

PERSPEJIMAS: Visada isjunkite prietaisa po naudojimo arba nutrikus sroves tiekimui, kad
nesugadintuméte jrangos.

189



190

4. GALIMAS PAVOJUS, SALUTINIS POVEIKIS IR ODOS

REAKCIJOS

Naudojant SmoothSkin Pure Mini gali pasireiksti Salutinis poveikis. Toliau esancioje
lenteléje pateikiamos nustatytos odos reakcijos, kurios gali pasireiksti atliekant procedras

SmoothSkin Pure Mini.

GALIMAS SALUTINIS POVEIKIS KAIP |[VERTINTI IR REAGUOTI

Svelnus skausmas / diskomfortas toje srityje, kur
atliekama procedira

Tikétina ir jprasta per IPL proceddras. Toliau galite
naudotis prietaisu, kaip nurodyta, o skausmas daug
karty naudojant turety sumazéti.

Silumos jausmas ar dilg¢iojimo pojatis per procedira,
kuris dazniausiai iSnyksta po keliy sekundziy ar minutés, o
nuolat naudojant prietaisg - sumazéja.

Tikétina ir jorasta per IPL procedaras. Toliau galite
naudotis prietaisu, kaip nurodyta.

Niezé&jimas proceddros srityje.

Gan badinga IPL proceddroms, be to, tai greitai liaujasi.
Toliau galite naudotis prietaisu, kaip nurodyta. Nekasykite
tos vietos.

Odos paraudimas per proceddrg ir po jos, kuris praeina po
keliy minuciy.

Tikétina ir jprasta per IPL proceddras. Toliau galite
naudotis prietaisu, kaip nurodyta, kai tik paraudimas
isSnyks.




GALIMAS SALUTINIS POVEIKIS KAIP |[VERTINTI IR REAGUOTI

Odos paraudimas nepraeina per kelias minutes ir tesiasi
24-48 valandas.

Nedelsiant nustokite naudotis prietaisu ir
pasikonsultuokite su gydytoju pries jj vél naudodami.

Intensyvus skausmas ar diskomfortas per procedarg arba
jis islieka po proceduros.

Nedelsiant nustokite naudotis prietaisu ir
pasikonsultuokite su gydytoju pries jj vél naudodami.

Patinimas ar paraudimas, kuris neisnyksta per dvi ar tris
dienas.

LABAI RETAIS ATVEJAIS KAIP [VERTINTI IR REAGUOTI

Nedelsiant nustokite naudotis prietaisu ir
pasikonsultuokite su gydytoju pries jj vél naudodami.

Laikini odos spalvos pasikeitimai (pasvieseéjimas ar
patamseéjimas).

Jeigu jUsy odos spalva pasikeicia, nedelsiant nustokite
naudotis prietaisu ir pasikonsultuokite su gydytoju.

Ant odos atsiradusios puslelés arba nudegimai.

Nedelsiant nustokite naudotis prietaisu ir
pasikonsultuokite su gydytoju pries jj vél naudodami.
Uzdékite Saltg kompresa ant tos srities. UZtepkite
antiseptinio kremo arba kremo nuo nudegimo.

Klinikiniame tyrime, kuriame dalyvavo 50 tiriamujy, kiekvienam asmeniui buvo atliekamos 12 savaiciy

proceduaros. Uzfiksuoti Sie poveikiai:

. Niezéjimas. Trys tiriamosios po procedUry patyreé lengva niezéjima.

. Nedidelis paraudimas. Pasireiské dviem tiriamosioms.
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Lengvas dilg¢iojimo pojutis. Penkios tiriamosios pranesé apie lengva diskomfortg po procedary.
lauge plaukai. Viena tiriamoji pranesé, kad po procedury jaugo plaukai.
. Folikuly paraudimas. Viena tiriamoji pranesé apie raudong déme procediry vietoje po gydymo.

Visais atvejais odos bUklé normalizavosi per 7 dienas.

5. SMOOTHSKIN PURE MINI NAUDOJIMO PRIVALUMAI

SmoothSkin Pure Mini skirtas visam laikui sumazinti nepageidaujamy plauky augima.

Siekiant jvertinti SsoothSkin Pure Mini sauguma ir veiksminguma buvo atliktas klinikinis
tyrimas. Pagrindiniai klinikinio tyrimo parametrai buvo Sie:

Visas proceddras atliko medicinos mokymuy nepraéje tyréjai vienoje vietoje, naudodami
prietaisus, identiskus Sioje pakuotéje esanciam SmoothSkin Pure Mini.

Visos tiriamosios privaléjo uzpildyti klausimynus, susijusius su jy bendra sveikatos bukle.
Asmenys, kurie netiko procedurai, pavyzdziui tie, kuriems nustatyta viena ar daugiau
kontraindikacijy, iSvardyty Sio vadovo 3 skyriuje, nebuvo jtraukti j tyrima. Be to, visos
tiriamosios privaléjo pateikti informuota sutikima pagal tarptautiniy klinikiniy tyrimy
reikalavimus;

IS viso tyrima pradéjo 53 moterys nuo 19 iki 45 mety;



Trys tiriamieji procedlry metu atsisake testi tyrimg dél asmeniniy priezasciy. Né viena
tiriamoji nepaliko tyrimo dél problemuy, susijusiy su SmoothSkin Pure Mini naudojimu;

Kiekviena tiriamoji gavo 12 savaitiniy procedlry pasirinktoje kino vietoje. Procedtros
pradétos nuskutant vieta, tada veikiant jg SmoothSkin Pure Mini prietaisu pagal procesa,
kuris apradytas $io naudotojo vadovo 8 skyriaus 3 veiksme;

Plaukuotumo pokytis praéjus 6 ménesiams ir 12 meénesiy po paskutinés proceddros buvo
jvertintas pagal plauky skaiciy. Plaukai procediry vietose buvo suskai¢iuoti naudojant
didelés skiriamosios gebos nuotraukas, o plaukuotumo skirtumas buvo apskaiciuotas kaip
procentinis pokytis;

Naudojant taip, kaip nurodyta, klinikinio tyrimo dalyviy plaukuotumas, lyginant su
plaukuotumu pries proceddras, pragjus 6 ménesiams po paskutinés proceddros
vidutiniskai sumazéjo 44 %, o po 12 ménesiy - 36 % (zr. toliau pateiktg lentele). Faktiniai
kiekvienos dalyvés rezultatai skyreési;
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SMOOTHSKIN PURE MINI

Tiriamuyjy skaicius praéjus 6 ménesiams nuo 50
procedlry

Plaukuotumo sumazéjimas praéjus 6 ménesiams nuo 43.9%
proceddry

Tiriamuyjy skaicius praéjus 12 meénesiy nuo proceddry 33

Plaukuotumo sumazéjimas praéjus 12 ménesiy nuo 36.0%
procedlry

Procentiné dalis tiriamuju, kurios pasiseké tiksla (> 66.7%
30 % mazesnis plaukuotumas) visose klGno vietose 12
meénesiy po procedary.

Tiriamujy sékmeé apibréziama taip: daugiau nei 30

% mazesnis plaukuotumas visose vietose, kuriose
atliktos proceduros, per 12 ménesiy.

Klinikinio tyrimo metu Salutinis poveikis buvo minimalus (aprasyta 4 skyriuje) ir dauguma
tiriamuyjy (48 is 50) rekomenduoty SmoothSkin Pure Mini savo draugams.



6. KAM SKIRTAS SMOOTHSKIN PURE MINI?

PASKIRTIS
SmoothSkin Pure Mini skirtas visam laikui sumazinti nepageidaujamy plauky augima.

NAUDOJIMO NURODYMAI

Plauky salinimo prietaisas ,SmoothSkin Pure Mini“ skirtas nepageidaujamiems plaukeliams
Salinti. Prietaisas ,SmoothSkin Pure Mini* taip pat padeda visam laikui iSvengti plaukeliy
ataugimo, todél ilgam ir nuolat stabdo plaukeliy augima vertinant po 6, 9 ir 12 meénesiy po
proceddry.

7. TINKAMUMAS

KUNO SRITYS
SmoothSkin Pure Mini tinka naudoti kGno plaukeliams ir motery veido plaukeliams zemiau skruosty
linijos Salinti.

ODOS SPALVA
SmoothSkin Pure Mini tinka naudoti ant Sviesaus, vidutinio ir tamsaus atspalviy odos, iki 5 atspalvio

v eee
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SmoothSkin Pure Mini turi odos atspalvio jutiklj, kuris
iSmatuoja odos spalva ir neleidzia naudoti prietaiso,
jei odos atspalvis yra per tamsus.

PLAUKU SPALVA

SmoothSkin Pure Mini tinka natdraliai juodiems
arba rudiems plaukams. Prietaiso efektyvumas
sumazéja naudojant baltiems, pilkiems, Sviesiems ar
raudoniems plaukams Salinti.

® e oV
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8. KAIP SMOOTHSKIN PURE MINI NAUDOTI

ISPEJIMAS. |vykdykite visus kiekvieno proceso zingsnio veiksmus pries pereidami prie kito Zingsnio.

1ZINGSNIS. PROCEDUROS VIETOS PARUOSIMAS

Skusdami pasalinkite matomus plaukelius. Nuo odos pavirsiaus pasalinkite visus nuskustus plaukelius,
kad nepazeistumeéte odos. Taip pat iSvengsite plaukeliy kaupimosi ant prietaiso priekinés dalies.

Nuvalykite ir nusausinkite vieta, kur atliksite procedira. Atminkite, kad su Siuo prietaisu negalima

naudoti jokiy geliy ar kremuy!

2 ZINGSNIS. ODOS JAUTRUMO BANDYMAS

Pries imantis pirmosios procedtros naujoje kino srityje rekomenduojame patikrinti tos srities odos

reakcijg | SmoothSkin Pure Mini.




Stebékite, ar néra
nepageidaujamy
reiskiniy

Visada atlikite bandymga kiekvienoje
naujoje procediros vietoje.

Bandomoji sritis turi bGti mazdaug 3 cm x 2 cm dydzio (ekvivalentiska plotui, kurj apima 2 salia
atliekami blyksniai). Vadovaudamiesi 3 Zingsniu, atlikite proceddra srityje.

Atlike odos jautrumo testa, palaukite 24 valandas, kad iSsiaisSkintuméte, ar prietaisa galima naudoti jGsy
odai. |sitikinkite, kad nepasireiské reakcija j Sviesos energija. Per 24 valandas nepastebéjus neigiamos
reakcijos, galésite atlikti procedUra su plaukeliais, auganciais greta odos jautrumo testui pasirinktos
zonos. Pries salindami plaukelius bandymui pasirinktoje zonoje, PALAUKITE bent 1 savaite.

3 ZINGSNIS. SMOOTHSKIN PURE MINI NAUDOJIMAS
A) Prijunkite elektros tiekimo Saltinj prie elektros lizdo komplekte pridétu laidu. Kai prietaisas jsijungs,
pamatysite balty svieseliy virtine ir jsijungs ventiliatorius
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PARENGTIES REZIMO LAIKMATIS

Prietaiso nenaudojant ir ilgiau kaip 10 minuciy nepaspaudus jokio mygtuko, prietaisas
automatiskai persijungs | PARENGTIES rezima. Norédami grjzti | PARENGTIES rezima,

paspauskite aktyvavimo mygtuka.

B) Tvirtai prispauskite prietaisa prie vietos, kur taikysite procedlra, uztikrindami, kad odos atspalvio

jutiklis lieciasi su oda. Odos atspalvio jutikliui nenustacius tinkamo odos atspalvio, rankinis prietaisas

nebus aktyvuotas. Odos atspalvio jutikliui nustacius tinkama odos atspalvj, lemputés, esancios aplink
aktyvavimo mygtuka, nusvis BALTAI kai prietaisas bus paruostas blyksniams.

Procediry langelis

Indikatoriaus Indikatoriaus
lemputé dega lemputé nedega
Oda aptinkama Oda neaptinkama

Teisingai Neteisingai



C) Paspauskite aktyvavimo mygtuka. IS prietaiso pradés sklisti Sviesos spinduliai, oda pajusite siluma.

D) Patraukite rankinj prietaisa j Kitg sritj, kur norite atlikti procedtra, ir pakartokite veiksmus. [rengin]

reikia jkrauti tarp blyksniy. Tai uztruks vos 0,6 sek.

E) Uztikrinkite, kad procedutra bty atlikta visai sriciai, o sudétingesnése srityse (pvz., pazastyse)
kartokite kelis kartus (perbraukite jrenginiu per tg pacia sritj maziausiai 3 kartus).

v

X

Procedtry
langelis

Procedtry ruozy
persidengimas

Tolygts procedary ruozai

X

Praleistos vietos

|SPEJIMAS. Butina per procedrg palikti atviras jrenginio angas, nes kitaip jrenginys gali perkaisti.
SmoothSkin Pure Mini yra ypatingai greitas ir galingas prietaisas, leidziantis atlikti viso kGino

procedidra greiciau nei per 10 minuciy.
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PROCEDURY METODAI - TASKINIS AR LINIJINIS?

Taskinis metodas

Geriausiai tinka mazoms sritims, tokioms kaip pazastys ir bikinio zona. Pridékite rankinj prietaisg prie
odos, paspauskite ir atleiskite aktyvavimo mygtuka. Patraukite prietaisg nuo odos pries atsargiai jj vel
pridédami prie kitos proceddros srities.

Linijinis metodas

Geriausiai tinka dideléms sritims, tokioms kaip kojos. Pridékite rankinj prietaisg prie odos, paspauskite ir
palaikykite aktyvavimo mygtuka (nuspauskite ir laikykite), tada blyksteléjus kaskart pastumkite prietaisa
oda. Stenkités rankinj prietaisa stumti tuo paciu greiciu, nes taip susidaro tolygds, nepersidengiantys
ruozai, nepraleidziate viety.

4 ZINGSNIS. SMOOTHSKIN PURE MINI PROCEDURY

GRAFIKAS ) )
Norimus rezultatus pasieksite, jeigu naudosite PROCEBORA FROCEBORA
SmoothSkin Pure Mini karta per savaite.

Pries atlikdami proceddra toje pacioje vietoje,

5 ZINGSNIS. SMOOTHSKIN PURE MINI ISJUNGIMAS palaukite 7 dienas
Kai pabaigsite procedura, reikés atjungti SmoothSkin
Pure Mini kistukg nuo elektros lizdo.

Ziarekite 13 skyriy, jei reikia informacijos, kaip geriausiai
priziGréeti SmoothSkin Pure Mini.



9. ODOS ATSPALVIO JUTIKLIS

Odos atspalvio jutiklis jvertina jGsy odos spalva ir nustato reikiama iSvesties galios lygj. Jei jisy oda
yra per tamsi, kad baty galima atlikti proceddras SmoothSkin Pure Mini prietaisu, odos atspalvio
jutiklis tai nustatys ir neleis aktyvuoti prietaiso. Jei jGsy oda per tamsi, odos atspalvio juostelé Svies
RAUDONAI.

Odos atspalvio jutiklio blsena galima matyti ant odos atspalvio juosteliy, esanciose po aktyvavimo
mygtuku rankinio prietaiso virsuje. Nustacius prietaiso atpazjstama odos atspalvj, odos atspalvio
juostelés jsiziebs BALTAL Jsiziebusiy Svieseliy skaicius priklausys nuo tikslaus odos atspalvio.

ODA PERNELYG TAMSI TAMSI ODA SVIESI ODA
PROCEDUROS ATLIKTI NEGALIMA  MAZIAUSIAS GALINGUMAS DIDZIAUSIAS GALINGUMAS

DEGA 1RAUDONA LEMPUTE DEGA 1LEMPUTE DEGA 5 LEMPUTES

Maziau lempuéiy =
tamsesné oda, mazesné
galia.

Daugiau lempuciy =
Sviesesné oda, didesné
galia.

NEGALIMA
NAUDOTI GALIMA NAUDOTI PRIETAISA
PRIETAISO
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Sviesos energijos kiekis, tiekiamas kiekvienam prietaiso, veikiancio elektros tiekimo rezimu (atsizvelgiant
j odos spalva), nustatymui, parodytas toliau pateiktoje lenteléje.

Isiziebusiy odos atspalvio juostelés Didziausia energija
lempuciy skaicius
1 3.0
3 3.5
5 4.0

Visiskas salytis su oda uztikrina geriausius rezultatus, nes visa prietaiso skleidziama Sviesos energija
pasiekia proceddros vieta.
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10. ODOS SALYCIO JUTIKLIS

SmoothSkin Pure Mini prietaise jrengtas salycio su oda jutiklis, kuris pries kiekvieng blyksnj patikrina salytj su oda,
uztikrindamas, kad prietaisg saugu naudotil Del to prietaisas atitinka griez¢iausius saugos reikalavimus

Odos salycio jutiklis taip pat uztikrina geriausius rezultatus naudojant prietaisa. Kad prietaisas blyksety, jutiklis turi
visiskai liestis su proceduros vieta

Visiskas salytis su oda reiskia, kad visa prietaiso skleidZziama Sviesos energija pasiekia proceduros vieta, uztikrinant
geriausius rezultatus.

Jei prietaisas nevisiskai lieCiasi su vieta, kurioje atliekama proceddra, jis neveiks. Bandykite keisti padétj arba pasukti

prietaisa, kad uztikrintumete visiskg kontakta. Sudétingoms vietoms, pavyzdziui, pirstams ir kojy pirstams, galime
rekomenduoti naudoti tikslaus $alinimo galvute.

TARPAS

=

TARPAS

|
o
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11. SMOOTHSKIN PURE MINI REZIMAI

Procediras galite atlikti naudodami bet kurj is trijy SmoothSkin Pure Mini procediry rezimuy:

Galingasis rezimas - Svelnusis rezimas -
lemputé nedega lemputé dega

Galingasis rezimas yra didziausios prietaiso galios nustatymas. GalmgasisVreZimas uztikrina geriausius
rezultatus, nes naudojama maksimali galia jasy unikaliam odos atspalviui. Sis rezimas ypac gerai veikia
sudétingesnése vietose, kur plaukai bUna tankesni, pavyzdziui, pazastyse ir bikinio srityje.
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Svelnusis rezimas tinka tada, kai galingas rezimas sukelia diskomforta ar yra Siek tiek per daug
skausmingas. Naudojant prietaisg Svelniuoju rezimu, sumazés galia.

Galingasis rezimas yra numatytasis, aktyvuojamas jungus prietaisa. Svelnujj rezima galite perjungti
paspausdami plunksnos mygtuka, uzsidegs viena melyna lemputé.

Bet kuriame i$ Siy rezimy galite pasirinkti, ar naudoti linijinj, ar taskinj metoda.

Taskinis metodas geriausiai tinka mazoms sritims, tokioms kaip pazastys Aktyvavimo mygtukas
ir bikinio zona. Pridekite rankinj prietaisg prie odos, paspauskite ir
atleiskite aktyvavimo mygtuka. Patraukite prietaisg nuo odos pries
atsargiai jj vél pridédami prie kitos proceduros srities.

Linijinis metodas geriausiai tinka dideléms sritims, tokioms kaip kojos.
Pridekite rankinj prietaisg prie odos, paspauskite ir palaikykite aktyvavimo
mygtuka (nuspauskite ir laikykite), tada blyksteléjus kaskart pastumkite
prietaisg oda. Stenkités rankinj prietaisg stumti tuo paciu greiciu, nes taip
susidaro tolygUs, nepersidengiantys ruozai, nepraleidziate viety.

Svelniojo rezimo mygtukas
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12. TIKSLAUS SALINIMO GALVUTE

SmoothSkin Pure Mini komplekte pridedama nuimama tikslaus Salinimo galvute, kuri puikiai tinka
mazesnéms, sudétingoms vietoms (pvz., virsutinei IGpai, ranky ir kojy pirstams).

Naudojant tikslig galvute jasy prietaisas Siek tiek sulétés, todél rekomenduojame prieda naudoti tik
tada, kai to reikia, kad uztikrintumeéte greitesne procedara.

Tikslaus Salinimo galvutée tvirtinasi tiesiai prie prietaiso priekio per vidinj magneta pagrindinio prietaiso

priekyje. Magnetas laiko galvute vietoje, kol jUs atliekate procedlra. Tiesiog nuimkite arba vel uzdekite
galvute, priklausomai nuo vietos, kur atliekate procedara.

ag
4

A\




Jei tikslaus salinimo galvuté pazeista arba joje triksta daliy (pvz., magneto ar
reflektoriaus), NENAUDOKITE jos.

Jei naudojant tikslaus salinimo galvuté per daug jkaista, nutraukite proceddrg ir palaukite,
kol ji atves.

Laikykités visy jspejimy skyriuje AKIYU SAUGUMAS (3 skyrius), kai naudojate tikslaus
Salinimo galvute.

Laikykités tikslaus salinimo galvutés valymo instrukcijy (13 skyrius).

VirSus

Magnetas

Reflektorius
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13. VALYMAS, TECHNINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS

Po procedros visada i$junkite SmoothSkin Pure Mini atjungdami kistuka nuo elektros lizdo.
Panaudoje, apzitrekite rankinj prietaisa, odos atspalvio jutiklius ir procedry
langelj, ar néra pazeidimy, ir nuvalykite sausu, ptkeliy neturin¢iy skuduréliu.

ISPEJIMAS. Stiklinis filtras naudojant gali jkaisti. NELIESKITE ir nevalykite filtro
bent 5 minutes po naudojimo, kad jis galéty atvesti.

x N Odos atspalvio
NENAUDOKITE vandens ar valymo skysciy, nes galite paZeisti prietaisq ir jutiklis

sukelti saugumo pavojy.

Jei reikia, galima atsargiai nuvalyti reflektoriy ir odos atspalvio jutiklj Siek tiek Reflektorius
sudrékintu medvilniniu ausy krapstuku.

Laikykite SmoothSkin Pure Mini vésioje, sausoje vietoje. Rankinio prietaiso
procedary langelis ir odos atspalvio jutiklis turi bti apsaugoti nuo pazeidimuy.

Reguliariai tikrinkite, ar prietaise (jskaitant laidus) néra matomy pazeidimy.
Atsiradus pazeidimams ar jtrikimams, nustokite naudotis prietaisu ir
apsilankykite svetainéje, kur rasite pagalbines informacijos.

14. KELIONE SU SMOOTHSKIN PURE MINI

SmoothSkin Pure Mini elektros tiekimo jrenginys yra universalus ir veiks su visais dazniausiai
pasitaikanciais elektros tiekimo Saltiniais. Jei turite tinkama elektros tiekimo laido adapterj, SmoothSkin
Pure Mini veiks jprastai.



15. TRIKDZIY DIAGNOSTIKA IR SALINIMAS

Problem Sprendimas

Rankinio prietaiso aktyvavimo mygtuko lemputés neuzsidega, kai
prietaisas yra uzdedamas ant odos.

Maitinimo tiekimas turi bati prijungtas. Odos atspalvio jutiklis
turi bati visiskai prispaustas prie odos.

Rankinio prietaiso aktyvavimo mygtukas pradeda $viesti baltai,
kai uzdedama ant odos, bet rankinis prietaisas neblyksi, kai
aktyvavimo mygtukas spaudziamas

Prietaisas gali bGti sugedes. Atjunkite prietaiso kistuka ir
i$ naujo jjunkite. Jei trikdziai vis dar islieka, apsilankykite
svetainéje, kur rasite pagalbinés informacijos.

Rankinio prietaiso aktyvavimo mygtuko centriné lemputeé
neuzsidega, kai prietaisas yra uzdedamas ant odos.

Jusy oda gali bati per daug tamsi procedarai. Pasitikrinkite
pagal odos atspalviy lentele, esancig $io naudotojo vadovo
priekyje. Taip gali atsitikti del blogo kontakto su oda, todél
jsitikinkite, kad prietaisas yra tvirtai prispaustas prie odos.

Rankinio prietaiso aktyvavimo mygtuko lemputés visada yra
raudonos ir prietaisas neveikia

Tai rodo, kad prietaisas yra sugedes. Nustokite naudotis
prietaisu ir apsilankykite svetainéje, kur rasite pagalbinés
informacijos.

SmoothSkin Pure Mini rankinis prietaisas, procedary langelis,
elektros tiekimo elementas arba laidas yra pazeisti, sulauzyti,
itrake arba turi matomy defekty

NENAUDOKITE. Jei kyla kokiy nors abejoniy dél SmoothSkin
Pure Mini saugumo arba jtariate, kad prietaisas yra kazkaip
pazeistas, juo negalima naudotis, taip pat reikia apsilankyti
SmoothSkin svetainéje dél pagalbinés informacijos.

16. GARANTIJA

Suteikiame 2 mety gaminio garantija nuo jo jsigijimo datos. Garantiniu laikotarpiu nemokamai patikrinsime medziagy arba darbo defektus ir

savo nuozilra pakeisime visg prietaisa.

Garantija galioja visose Salyse, kuriose §j prietaisg tiekia ,CyDen” ar jos skirtasis platintojas.
Si garantija negalioja pazeidimams, atsiradusiems dél netinkamo naudojimo, jprasto susidévejimo ar naudojimo, taip pat defektams, kurie turi
menka poveikj prietaiso vertei arba veikimui. Garantija nustoja galioti, jei prietaisas yra taisomas nejgalioty asmeny ir jei néra naudojamos

originalios SmoothSkin Pure Mini dalys

Dél aptarnavimo garantiniu laikotarpiu apsilankykite: www.smoothskin.com
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17. ZYMES IR SIMBOLIAI

SmoothSkin Pure Mini pazymétas Siais simboliais:

N

BF tipo taikomoji dalis

Il klasés jranga
Laikykités naudojimo instrukcijy

Europos Sajungos EE] atlieky
Salinimo Zenklas

Europos atitikties
Zenklinimas

Laikyti sausoje vietoje

NRTL sertifikavimo zyméjima

j

10

B o @p &

Siaurés Amerikos atitikties
FCC EMS direktyvai Zenklas

Australijos atitikties
reguliavimo Zenklas

Ukrainos ,Trefoil* atitikties
Zzenklas

Kinijos pavojingy medziagy
naudojimo apribojimy taikymo
laikotarpis

Jspéjimas, kad optiné
prietaiso spinduliuoté gali
pazeisti akis

~

FCC pareiskimas:

PASTABA. |ranga iSbandyta ir nustatyta, kad

ji atitinka B klasés skaitmeninio jrenginio
apribojimus pagal FCC taisykliy 15 dalj. Sie
apribojimai uztikrina pagrista apsauga nuo zalingy
trikdziy naudojant jrenginj gyvenamuosiuose
namuose. Jranga generuoja, naudoja ir gali
spinduliuoti radijo dazniy energija, todeél
nesilaikant montavimo ir naudojimo instrukciju,

ji gali sukelti zalingus radijo rysio trikdzius. Néra
garantijos, kad jrenginyje nebus trikdziy. Jei
jranga kelia zalingus radijo ar televizijos signalo
trikdzius (nustatomi iSjungiant ir jjungiant jranga),
naudotojui rekomenduojama pabandyti juos
iStaisyti taikant viena ar kelias i$ Siy priemoniy:

pasukti arba perkelti priémimo antena;

— padidinti atstuma tarp jrangos ir imtuvo;

- prijungti jranga prie kitos grandinés, nei ta,
prie kurios prijungtas imtuvas;

- kreiptis | pardavéja arba patyrusj radijo ar

TV technika.



18. TECHNINES SPECIFIKACIJOS

SmoothSkin Pure Mini yra filtruoty placiajuosciy intensyviyjy Sviesos impulsy sistema, pasizyminti siomis techninémis savybémis:

+ Pasikartojimy daznis: rankiniu badu impulsai skleidziami kas 0,45-0,65 sekundés. Nepertraukiamas darbas
+ Maks. optinis galingumas: 3-4 J/cm2

« Impulso ilgis: 0,5-1,0 ms FWHM

+ Bangos ilgis: 510-1100nm (Veikimo diapazonas)

« Elektros linijos jvestis: 100-240 V (kint.), 50/60 Hz, 1,7-0,91 A

+ Naudojimo temperatira: nuo 5 °C iki 40 °C

+ Naudojimo drégnis: iki 93 % sant. dr. be kondensacijos

+ Naudojimo slégis: nuo 700 hPa iki 1060 hPa

+ Procediiros sritis (tasko dydis): 3cm2 (30 mm x 10 mm)

Sritis tiesiai aplink procedary langelj priskiriama taikomai daliai ir gali pasiekti maksimalig 52 °C temperatara.
Isitikinkite, kad SmoothSkin Pure Mini naudojamas kaip nurodyta 8 skyriuje.

Laikymo ir gabenimo salygos:

« Temperatira: nuo -25 °C iki +70 °C

« Drégnis: iki 93 % sant. drégnis be kondensacijos

« Slégis: nuo 500 hPa iki 1060 hPa

Jei prietaisas buvo laikomas temperatiroje, virsijanc¢ioje nurodyta veikimo diapazong, prie$ naudodami palaukite bent 30 minuciy, kad prietaisas
aklimatizuotysi.

SmoothSkin Pure Mini blyksniai yra neribojami, be to, jis pritaikytas naudoti vienam asmeniui.
Minimalus numatomas naudojimo laikas yra 10 mety, jei laikomasi rekomenduojamo rezimo.
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Elektromagnetinis suderinamumas

SmoothSkin Pure Mini atitinka naujausius buitiniams ir medicinos prietaisams taikomus EMS standartus ir pakeitimus. Jie yra: EN 55014-1:2017,
EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN/ |IEC 60601-1-2:2014 (4.0 leid.), FCC CRF 47 dalis 15B 15.107 ir 15.109, [ECS-003,
6.0 leid.

Saugumas
SmoothSkin Pure Mini atitinka naujausius buitiniams ir medicinos prietaisams taikomus saugumo standartus ir pakeitimus.

Jie yra: [EC 60335-1:2010, IEC 60601-1-11:2015, IEC 60601-1:2005, IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-1-6:2010, IEC 62366-1:2015, IEC 62304:2006,
C22.2 No 60601-1:2008 and 2014, IEC 60601-2-83:2019, IEC 60335-2-113:2016, ANSI/AAMI ES 60601-1:2015 + AMS

IEC 60601-2-83 Papildymai
SmoothSkin Pure Mini yra nepriskiriamas rizikos grupéms visy pavijy atzvilgiu.
Spektrinis spinduliavimas:

Spekrinis spinduliavimas (W / (m?.nm))
T

2000 200

Bangos ilgis



CE zymé patvirtina, kad $is prietaisas atitinka $ias ES direktyvas:

. Zemos jtampos direktyva 2014/35/ES

. Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2014/30/ES

. Su energija susijusiy jrenginiy direktyva 2009/125/EB

. Direktyva 2015/863/ES dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo su vélesnémis pataisomis

Daugiau informacijos gausite susisieke su ,,CyDen Ltd“

UTILIZAVIMAS (eksploatacijos pabaiga)

Sis gaminys yra medicinos prietaisas.

Kad kilty kuo mazesnis pavojus sveikatai ir aplinkai, taip pat siekiant uztikrinti, kad visos medziagos galéty bati perdirbamos, §j gaminj reikia
iSmesti tam skirtose surinkimo vietose, skirtose elektriniams ir elektroniniams prietaisams.

Tai jums primins EEJA simbolis, pazymétas ant sio gaminio.
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